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PROCESSO E JULGAMENTO

DO DESEMBARGADOR

JOSE CANDIDO DE PONTES VISGUEIRO.

INQUERITO POLICIAL.

PRIMEIRO RELATORIO DO DR. CHEFE DE POLICIAg

No dia 16 do corrente compareceu n’esta Secretaria Thereza
de Jesus, annunciando o desapparecimento da mulher Maria
da Conceicdo, que morava em sua casa e em sua companhia,
e tinha ido no dia 14 do corrente para a casa do Desembarga-~
dor José Candido de Pontes Visgueiro. Na noite do dia 15
havia tambem sido avisada a policia de que o mesmo Desem-
bargador pretendia fazer alguma das suas costumadas desor-
dens. Comquanto este denunciante nada articulasse que de-
vesse a Autoridade precaver-se contra a pratica de algum
crime, e ignorasse o que de si pretendia aquelle Desembar-
gador, que apenas lhe havia escripto dizendo que precisava
de seus servicos, comtudo a denuncia posterior de Thereza,
unida ao aviso, obrigou-me a pequisar se, de feito, Maria da
Conceicao existia n’esta Capital.

Mallogradas as diligencias, entendi que ella devia estar
em casa do Desembargador, e ordenei o cerco e uma rigorosa
busca.

A diligencia foi felizmente coroada do mais completo re-
sultado. A casa e o quartsirao a que ella pertencia forao
postos em rigoroso cerco, e as 61/2 horas da manha é feita
busca. A cova, ainda fresca, se apresentava aos olhos
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d’aquelle que descesse a escada em busca do quintal. Imme=
diatamente escavada acova, e descoberto o caixdo de pho, é
aberto este, e feito um orificio no de zinco, reconheceu-se a
existencia do cadaver alli sepuliado, pelo sangue que derra-
mou pelo orificio. Aberto o caixdo de zinco, um horroroso
espectaculo se apresenta.

O cadaver, mutilada a cabeca quanto bastasse para fazel-a
dobrar sobre as espaduas, estava mettido n’um caixdo que
tinha apenas cinco palmos de comprido sobre dous de largo.
Para este mesmo fim foi desarticulada a perna direita pelo
joelho. Quatro facadas, uma sobre o peito, outra sobre o
figado, outra sobre o coracdo, e finalmente uma no estomago,
denotdo a causa da morte e a explicio exuberantemence. Nao
ha mais duvidar que um horroroso crime se acabava de com-
metter,

Quem, porém, foi o seu autor?

Indicios vehementes, e logo depois a confissio dos réos,
nio deixdo a menor duvida sobre os seus autores.

O funileiro Carvalho, 1* testemuuha, que depoz 4 fl., de-
clara categoricamente que o Desembargador Visgueiro, no
dia 4, lhe havia encommendado um caixao de zinco imper-
meavel forrando outro de madeira, que Jdestinava para encer-
rar em um bahu.

E’ interrogado Peralles Falcio 4 fl; e, amigo do Desembar-
gador Visgueiro, ndo trepida em declarar que, indo visital-o
no dia em que o crime é descoberto (17 do corrente), elle
lhe confessa que esta perdido, e que s6 sente arrastar & des-
graca quatro cumplices, um dos quaes é o interrogado.

Logo depois Thereza de Jesus vem declarar, sob juramen-
to, que acompanhou a sua amiga e comadre Maria da Con-
ceicdo 4 casa do Desembargador Visgueiro; que ella de la
ndo sahio; que debalde a tinha procurado mnos dias que pre-
cedérido a descoberta do crime,
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Raymundo, escravo do Desembargador Visgueiro, informa
que ouve seu senhor contar ag Desembargador Torredo, seun
8enro, que elle proprio havia apunhalado a infejiz.

O preto Luiz, tambem éscravo do accusado, declara que
auxilioua trasladar o caixio do andar superjor para o infe-
rior, que auxiliou a abertura da cova e enterrou-o,

O mesmo Desembargudor parece confirmar a verdade da
declaracao do escravo, pois dissea Amancio Cearense que
havia promettido libertal-o, e de feitono dia 17 passou a.
carta de liberdade, que consta dos autos 4 fl..., e ¢ g paga do
concurso posterior ao crime, que o escravo lhe presta.

Guilhermino, o = mplice, que é trazido do Piauhy pelo
Desembargador Visgueiro, depois de negar no primeiro in-
terrogatorio toda a participacdo na accdo do crime, revela
0 segundo o drama hediondo em que figura como com-
parsa.
occultar-se na salets, contigua & sala de visitas ; que pouco
depois seduzio a infeliz Maria da Conceicao e a fez entrar na
saleta em que elle estava escondido. Apenas senta-se ng bahuy
que havia na saleta, vé-se Maria da Conceicao agarrada pelo
cumplice; grita, e este lhe abafa a voz, pondo-lhe uma toa-
lha na bocca. O Desembargador apparece, chloroformisa-a, e
depois de adormecida morde-lhe a face e vem para a sala,
depois de alguma demora, com os bracos regacados, as m3 og
tintas de sangue e o punhal ainda sangrando.

Elle nos diz que o Desembargador Visgueiro o mandara

Esta mesma declaracao fez o proprio Desembargador Vis-
gueiro, e nos ¢ relatada pelas testemunhas de fl, 5 fl., que
assistirdo 4 sua conferencia com o Desembargador Torreso.

Amancio Cearense, que tambem o auxiliou no encobrimen-
to do ciime, narra de plano, e com a major minudencia, todas
as circumstancia d’este horroroso facto. O carapina que fez o
caixdo de madeira depoe, por seu turno, que o Desembarga“
dor lh'o havia encommendado. O funilejro que vendeu o ferro
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e a solda reconhece Gruilhermino, que os fol comprar, &

mandado do Desembargador.

Assim que, tcdos 08 auxili
Desembargador Visgueiro o princi
hermino seu cumplice.

Uma grande e fria premeditacdo preparou

O Desembargador Visgueiro, oito mezes antes o In¢
o Peralles Falcso, e vemlo que elle nio o praticava, traz
comsigo do Piauby GGuilhermino, seu cumplice, € apenas
aqui chega encommenda os calxoes emn queé deve cer sepul-

ares concorddao em declarar ser 0
pal autor do crime, € Gui-

0 crime.
umbira

tada a sua infeliz victima.

No dia anterior ao delicto foi busca-la em su
la recusasse acompanhal—o, no dia seguint
ndo Maria da Conceicao atravessava
casa, Guilhermino punha-se de
victima sO entrou seduzida

a casa, € por-

que el e mandou-

lhe novo recado: e qua
os umbraes da porta e sua
emboscada na saleta, para onde a
pelas caricias do homem gue mostrava muito amal-a.

mais completas sobre este

As provas se nos figurao as
togonista o Desem-

horroroso crime, de que é principal Ppro
bargador José Candido Pontes Visgueiro! |
Entretanto, em face d'este rapido e incompleto exame das |
provas do processo, me parece que OS accusados devem
ser processados COIMO ineursos no art. 192 do Codigo Cri- l
minal. |
Remettdo-se os autos principaes ao Exm. Sr. Conselhelro :
Presidente do Supremo Tribunal de Justica, por intermedio
de S. Ex. o Sr. Presidente da Provincia, e remetta-se 0
traslado d’estes autos ao Dr. Juiz de Direito do 3* districto
criminal d’esta Capital.
Secretaria de Policia do Maranhdo, 20 de Agosto de 1873.
__0 Chefe de Policia, Migusl Caumon du Pin ¢ Almewda. |

SEGUNDO RELATORIO pO DR. CHEFE DE POLICIA.

Qe-retaria de Policia do Maranhao, 26 de Agosto de 1873. |
__Ilim. e Exm. Sr.—Passo 4s maos de V. Ex., para que |
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transmitta a S. Ex. Sr. Conselheiro Presidente do Supremo
Tribunal de Justica, os ultimos interrogatorios e depoimentos
que tomel no intuito de obter os mals completos esclareci-
mentos sobre o triste acontecimentoem que figura como proto-
gonista o Desembargador José Candido de Pontes Visgueiro.

Este Magistrado, que gozava na sociedade de um nome
honrado, cujo proceder era considerado illibado, e tinha
uma boa reputacdo, apezar de um genio por demais irascivel,
e algumas vezes imprudente, apaixonou-se violentamente,
ha cerca de um anno, por uma infeliz menina, ja entregue
-a0 vicio e & perdicdo.

Maria da Conceicdo, a predilecta de seu amor, recebia
d’este homem, j& envelhecido, as provas mais exuberantes
de um ardente amor. Recebia roupa para o uso domestico e
de luxo, aluguel de casa, e o necessario para comida.

Em recompensa, se nao lhe tributava amor, era condes-
cendente, e frequentemente, acompanhada de uma amiga,
ia passar as noites em casa do Desembargador e partilhava
seu leito.

Para bitolar a profundeza d’esse amor basta attentar o
dito de Anna, uma das testemunhas do processo, a qual
narra 0 que se passou em sua presenca, em uma das noites em
que acompanhou sua infeliz amiga.

Estavdo ambas deitadas, e o Desembargador s6, acordado
e passeiando, vinha de quando em vez ajoelhar-se ao leito
de Maria da Conceicdo, e ajoelhado levava contemplando
suas férinas.

Esta vida, que durou os primeiros tempos, foi, porém, para
logo perturbada.

Na festa dos Remedios (Outubro de 1872), Maria foi en-
contrada em doce entretenimento com um official do exercito.
O Desembargador, possuido de colera e julgando-se preferido,
lancou-se sobre o official com um pao; elle foge, e Maria veai
dormir no hotel.
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As pazes fordo feitas, e logo depois continta a mesma vida
feliz entre ambos; porém Maria nao deixou de ter um predilecto,
talvez pela aversio qne lhe inspirava o Desembargador.

Mais um outro encontro semelhante se repetio, e, 4 medida
que se augmentava o ciume d’este, augmentava a aversio
d’aquella.

Ha oito mezes o tenente Antonio Feliciano Peralles Falcdo re-
cebeu a incumbencia de fazer mal a esta rapariga; mas, fosse
medo, fosse o desejo de tornar inesgotaval a bolsa do Desem-
bargador, de quem recebia sempre auxilios, nunca deu so-
lucdo 4 sua missso.

Entretanto, facto digno de nota, apezar d’estes encontros
desagradaveis, apezar deestar Peralles com esta incumbencia,
0 Desembargador nio deixava de soccorrer Maria do que
ella precisava, e esta continuava nas visitas nocturnas que
fazia 4quelle! A atimosphera da vida d’essa infeliz continuava
boa, e apenas nuvens a toldavio.

Ha quatro mezes, estando suas relacses n’este pé, partio
0 Desembargador com licenca para o Piauhy, e parece que no
Intuito de desvanecer esse amor.

Como, porém, voltou ?

Trouxe comsigo d’essa Provincia um homem, que ja des-
tinava para seu comparsa n’esse horroroso drama.

Chegando nos fins de Julho a esta Cidade, ja no dia 1° do
corrente mez encommendava um caixio de madeira, no dia
3 ou 4 encommendava que fosse elle forrado de zinco, e que
ficasse impermeavel; no dia 8 ou 9 fez elle proprio, na hora
do almogo, quatro travessas, que servirdo para comprimir o ca-
daver no caixao, e almocou tendo-as sobre a mesa e a seu lado,

Entretanto, ao passo que tudo preparava, sua vida com
Maria da Conceicio continuava a ser a mesma: ella ainda
pernoitava em sua casa, e elle ainda a procurava,

Ja adiantados andavao os preparativos para o encobri-
mento do crime, quando o facto de encontrar Maria com o
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escolar Costa, no dia 10 do corrente, apressou o desenlace
d’este drama terrivel.

Ainda n’esta occasidio ¢ digno da mais séria attencdo e es-
tudo o procedimento do Desembargador Pontes Visgueiro.

Longe de mostrar-se possuido de colera, como amante tra-
hido, e vingar no escolhido a injuria de ser preterido, acon-
selhou com paternal solicitude a Costa para que ahi ndo
voltasse, e, longe de mostrar-se agastado com sua amante,
mostrou-se carinhoso, e pedio-lhe que sahisse de debaixo do
leito, para que a frialdade do chao ndo a constipasse.

Comparados os preparativos do crime, com tanta antece-
dencia premeditado, com este procedimento estudado, e tao
pouco em harmonia com a vivacidade do caracter e genio do
Desembargador, que difficilmente se continha, ndo resta duvida
que, conhecendo elle a aversio que lhe votava a amante, causa
por que tinha outras relacdes, nao quiz augmental-a, e pro-

curou antes captivar a sua benevolencia, como meio de mais
facilmente attrahil-a 4 sua casa.

E de feito, tencionando matal-a, o Desembargador mandou
amolar um trinchete, fez uma mascara de panno preto para
seu comparsa Guilhermino, e pedio a José Maria, que morava
no andar terreo de sua casa, que lhe cedesse um pouco de cal,
queé empregava em suas obras, e no dia de quarta-feiraa fez
conduzir para o andar superior, em que morava.

Tudo estando preparado para o crime, foi 4 casa de Maria
da Counceicsio e convidou-a para ir passar a noite com elle,
Esta, receiosa, recusou o convite, mas prometteu ir no dia se-
guinte. Na quinta-feira, um novo recado do Desembargador
lhe faz lembrar a promessa anterior, eella que, infeliz, pre-
cisava, paramanter-se, da generosidade de seu velho amante,

partio em companhia de uma sua amiga para essa casa, de
onde ndo niais devia sahir com vida.

O Desembargador, que esperava e espreitava a victima,
fez sahir de casa o seu escravo Luiz, 43 9 horas, e guardou em
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sua companhia a Guilhermino, que havia trazido do Piauhy,
e em quem depositou confianca. Instrue-o logo do papel que
tem de representar.

Marcado havia o relogio uma hora e meia, quando Maria
da Conceiciio transpdz os umbraes da porta, e Guilhermino,
que a espreitava, entrou para a saleta contigua a sala de vi-
sitas, e collocou-se por detras de uma porta, que, tendo um
dos lados aberto, o escondia.

O Desembargador a foi receber em companhia de sua
amiga, as fez sentar e servio-lhes de doce, dizendo estar s0,
para inspirar maior confianca. Depois convidou-a para ficar
6, e como ella, receiosa, dissesse 4 amiga que nao se retirasse,
elle diz terminantemente a esta que parta.

S¢ com a victima, conversou com ella, e, para obter que
ella entrasse na fatal sala, lhe disse que alli fosse buscar um
presente qne para ella tinha guardado.

Maria da Concei¢ao entrou e foilogo por elle acompanhada ;
quando descansava sobre um bahu, vé Guilhermino, que lhe
sahio a0 encontro acompanhado do Desembargador ; ella da
um grito agudo, e o segundo estava 4 partir e transformou-se
em um surdo gemido, porque o Desembargador se lhe atirara
& garganta, e lhe tapava a bocca com uma toalha, ao mesmo
tempo que Guilhermino lhe agarrava as espaduas.

Assim domada, lhe foi applicado o chloroformio pelo De-
sembargador, que mandou o complice agarrar a toalha que
lhe tapava a bocca.

As repetidas applicacées d’este narcotico, auxiliadas pela
asphyxia, proveniente de estar a garganta fortemente aper-
tada, lhe fizerao perder os sentidos.

Recostada a meio sobre um bahi em que se havia assentado,
luta para livrar-se do Desembargador ; este, porém, segu-
ra-lhe uma das maos, collocando-a sobre o pé direito, que es-
tava descalco e sobre o bahu. Ao mesmo tempo as convulsdes
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da asphyxia lhe fazendo bater as pernas, o Desembargador as
prende entre as suas.

Adormecida que foi, a ella lancou-se este e lhe mordeu
enfurecido o corpo.

O comparsa Guilhermino retirou-se paraa sala de visitas,
e quando voltou encontrou Maria da Conceicdo reduzida a
cadaver, tendo sobre o peito dousferimentos de punhal. O De-
sembargador deitado sobre o cadaver, além de ter tido a pre-
caucdo de forrar o chdo com um capote de seu uso, para que
o taboado ndo se manchasse de sangue, agarrava sua propria
camisa e com ella enchugava o sangue que extravasava das
feridas.

Ndo querenco deixar ominimo vestigiode sangue, mandou
que Guilhermino agarrasse o cadaver pelos pés, e, segurando-o
pelos hombros, o depositardo no caixao.

Vai agora augmentar-se o horror da scena. Maria da Con-
ceicdo jaz n’um pequeno caixdo de cinco palmosde compri-
mento, que ndo a poéde conter estendida. O Desembargador,
que ja o havia comprehendido, tinha-se prevenido de cordas,
e, amarrando o pé direito, ofez voltar soba cdxa respectiva, e
os amarra, mandancoa Guilhermino que fizesse o mesmo com
a perna esquerda.

Preparado assim o corpo, que estava n'uma posi¢io ma, e
por forca d’ella levantado de tal sorte, que nao seria possivel
pregar o caixdo, o Desembargador, assim comprehendendo,
lanca mao do trinchete, que anteriormente havia feitoamolar
por Guilhermino, e, cortadas as cordas, estendeu de novo a
perna direita e deu profundo golpe na curva, procurando
vergar essa perna sobre a coxa.

Nio o podendo obter ainda, deixou de novo pender a
perna, e a desarticulou pelo joelho. A perna, assim desarti-
culada, é deitada a um lado do caix@o. Logo depois o Desem-
bargader agarra a cabeca da victima pelos cabellos, e com o
mesmo trinchete lhe corta o pescoco até que a cabeca, vol-
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tando, pode cahir sobre as espaduas e ser introduzida no
calxao.

Guilhermino, que em pé assistia a este horroroso especta-
culo, que assim o descreve, foi buscar alata de cal que estava
na sala de jantar, e quando a depositou junto ao caixio, e o
Desembargador com uma cuia a ia atirando sobre o cadaver,
foi mandado por este comprar a solda e um ferro para soldar
o0 caixdo de zinco.

Nao estava ainda satisfeita esta feroz vinganca. Mettido
ja o cadaver no caixdo, o Desembargador ainda lhe faz uma
Intensa e larga incisdo sobre o estomago, por onde sahem as
visceras, e lhe da profundo golpe sobre o figado, que atravessa
este orgdo !

Guilhermino, que volta com a solda e o ferro, ao entrar no
lugar em que se passou o crime, encontrou estes dous feri-
mentos mais, e por ordem de seu amo foi 4 cocheira buscar
um carro.

Erdo tres horas e meia, quando elle parte e o crime estava de
todo consummado. Servia de mortalha ao cadaver um jornal !

O caixdo, coberto com a sua cobertura de zinco e sobre esta
a de pho, esperava que fosse soldado.

O Desembargador escreveu logo apés a seu amigo e com-
padre Amancio Cearense, dizendo-lhe que o esperava 4s 10
para 11 horas da noite, pois precisava muito fallar-lhe : lava
as manchas de sangue, e veste-se para assistir a uma festa
que dava sua propria familia. Ahi chega 4s 4 1/2 horas,
abraca sua filha, beija suas netas, satida ao amigo e collega
que havia chegado, e com a maior calma e sangue frio as-
siste a esta festa, a que tambem assiste a primeira autori-
dade da Provincia.

Nenhum movimento brusco faz conhecer sua alteracdo; a
aproximacio d’elle, criminoso, aos innocentes filhos de seu
genro, ndo lhes suscita o ‘remorso, que nao é trahido pelo
minimo abatimento.
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A’ horas avancadas da noite sahio d’esta festa em direc-
cio 4 sua casa, encontrou em frente a esta a mil e amigas
da victima, que solicitas a procuravao, e lhes respondeu que
ndo sabia d’ella.

Amancio, que o esperava na rua, entra com elle, ¢ apenas
chegou, depois de um pequeno descanco, vio que seu amigo
soffria grande abalo. Os passos agitados e o desordenado do
andar testemunliavio-lhe um grande soffrimento moral; e
logo apés a sua admiracdo e horror augmentou-se gquando
vio esse homem, que gozava de grande aureola, que tinha
uma posicdo elevada, vergar os joelhos diante d’elle, embora
seu amigo.

Perguntou-lhe o que queria.

O Desembargador fallou-lhe em nome de sua grande e an-
tiga amizade e lhe pedio que o salvasse. Amancio, atordoado
com a noticia, é conduzido pelo Desembargador para a saleta,
que se achava quasi no escuro, recebeu d’elle os ferros neces-
sarios, e auxiliado pelo Desembargador traz o caixdo para a
sala de jantar do pavimento superior, onde recebeu o carvao
e o fogareiro de antemao preparados.

Elle ignorava oque continha esse caixao, e procurava saber
mettendo a mdo dentro; mas a escuriddo em que estava, sé
com a luz do fogareiro, ndo lhe permittio saber toda a ver-
dade. O Desembargador, que ahi estava, e o apressava ao
trabalho, fez crér que agora nao era mais licito recuar.

As 4 horas o trabalho estava findo, e Amancio quiz sahir;
mas o Desembargador instava com elle para beber uma chi-
cara de café, o que augmentou as suas desconfiancas.

O caixdo, assim soldado, fol mettido no armario da sala de
jantar do pavimento superior.

Na manha de sexta-feira as amigas da victima e sua mai
forao 4 casa do Desembargador, percorrendo os seus aposen-
tos, este lhes afiancou que ndo sabia d’ella, chorou o seu des-
appareciinento, e lhes offerece’r dinheiro para a procurarem.
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O seu procedimento as dispoz em seu favor, e ellas continua-
rio nas suas pesquizas, que forfio infructiferas.

As suas perguntas sobreo destino de Maria da Conceigao,
dizido-lhe alguns do povo que ella havia ido para o Cutrim, e
outros que para o Para.

As fieis amigas forio na manha de sabbado ao official ex-
terno da policia perguntar se elia havia partido para o Para,
e 4s 10 horas do dia Thereza denunciou & policia que ella
havia desapparecido.

N’essa manhd, Anna, amiga da victima, voltou ainda a
casa do Desembargador, que estava socegado e tranquillo
almocando; fallou-lhe e percorreu os aposentos do andar in-
ferior e o quintal. Nada a fez suspeitar o infeliz e terrivel

destino de sua amiga.

Ao passo que a policia mandava ao Cutrim saber se Maria
da Conceicio 14 estava, e procurou saber se tinha sido vista
na Capital, o Desembargador Visgueiro foi de novo 4 casa de
Amanclo ¢ lhe exigio um novo sacrificio, pois lhe parecia que
o cadaver deitava méo cheiro, pelo que era mister recorrer
de novo & solda.

Amancio appareceu ao meio-lia em casa do Desembarga-
dor, e ahi, na presenca de Guilhermino e de Luiz, que foi
pouco depois chamado, o Desembargador os mandou cheirar
o caixfio, e immediatamente foi passada a solda nos lugares
em que havido orificios.

Feita esta ultima operacdo, foi o caix@o conduzido, depois
do meio dia, para o pavimento terreo, e ahi depositado em um
quartinho proximo 4 sala de jantar d’este pavimento.

Restava resolver sobre o destino que convinha dar-lhe. A
primeira idéa do Desembargador era conservar comsigo até
a sua partida para Alagdas, onde serido dados 4 sepultura os
restos da infeliz Maria. Esta idéa, porém, era inexequivel,
porque o desenvolvimento dos gazes, consequencia da putre-
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faccsio do cadaver, faria estourar o caixdo de zinco, que ja se

apresentava muito abahulado.
nste receio o fez mandar enterrar 0 caixdo com a tampa
para baixo.

Ordenou que se abrisse a cova no quintal, 0 que foi feito
oL Guilhermino e Luiz, das 9 4s 6 horas da tarde, e, gracas
4 cscuriddo da noite, foi pouco depois por elles enterrado O
caixdo no mesmo jazigo em que 1a manhd seguinte foi des-
coberto na busca a queé procedi.

Tal é, Exm. Senhor, a triste € veridica historia, nas suas
malores minudencias, d’este nefando e horroroso crime.

Ha a notar a fria e Jonga premeditagao do accusado e 0 €=
tudo e arte com que buscou, com grande antecedencia, enco-
brir o crime.

Os mais minuciosos objectos fordo COm o maior cuidado
preparados.

Assim, 0 Desembargador traz Guilhermino do Piauhy, en-
commenda os dous caixoes, de madeira e de zinco, recommenda
que este seju impermeave], prepara as travessas que devem
comprimir 0 cadaver no caixao, manda amolar 2 faca, faz a
mascara, deposita Do andar superior a cal, 0 fogareiro € 0
carvio, e tem a mao a toalha, e um capote grosso em que

deve ser depositado 0 cadaver.

[ tambem digno de nota :

A violencia, sendo ferocidade, do accusado, atirando-se
sobre Mariquinhas, apenas adormecida, € mordendo-1he 0
corpo. Ngo saciado com 2 sua morte, ainda depois de estar
o cadaver nocaixdo, rasga-1he o estomago e perfura o figado.

O sangue frio € 2 calma com que logo depois do crime
apparece em publico € assiste a uma festa de familia, em
que tomarao parte as pessoas mais gradas da Capital.

E, finalmente, 0 grande cortejo de circumstancias que
aggravao 0 crime. Esta fria premeditagdo, a emboscada de
Guilhermino, 0 2buso de confianga, 0 ajuste com este para
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Sua perpetracgo, por 1008000, além de outras, parecem adrede
accumuiadas, para que uma grande e irreparavel pena casti-
gue um grande e horroroso crime, e quica o mais celebre nos
annaes judiciarios d’este Imgerio.

Sim, em face d’estas circumstancias, que levao o crime de
homicidio ao art, 192 do Codigo Criminal, vers 3 populacgo
um velho magistrado, encanecido na sciencia de julgar, com
assento no mais altg 8rao da hierarchia da, magistratura, sy-
bir ao Patibulo, e com sey proprio sangue lavar g toga ma-
culada com o Sangue da victimg | |

Se majs minuciosas Circumstanciag d’este  horroroso facto
se achgo cumpridamente provadas d’este inquerito, e obtive
a descoberta (o Crime, e esga Prova no diminuto periodo de
9 dias, devo este resultado 4 generosidade com que os cida.
daos da Capital, dando up nobre exemplo, se prestarao a re-
latar-me o que sabido toda g vey que erao chamadogs 4 poli-
cia; ao grande auxilio do Dy, Delegado e d, Subdelegado de
Policia do 3 districto da Capital, 4 inexcedive] dedicacao dos
¢mpregados da minhy Secretaria, que prestardo-se a traha-
lhar dia e noite, e finalmente 408 generosos auxilios de
f\ 0 05 & que me forio os mais ytejs € proveitosos n’esta djf-
ficil conjunctura, e que ainda uma vez ge reconhece a solj-
citude de V. Fx, pelo publico Servico.

O povo que, pelo horror do crime, se mostroy 4 principio
enfurecido, majs calmo espera hoje a decisgo dos Tri-
bunaes.

Conservo, entretanto, a pessoa de. Desembargador na mais
completa vigilancia, para que elle nz Possa ser offendidg
e offender, evitand, asslin maioreg desgracas.

Giilhermipg o Luiz, que se achao detidos, porque s6 hon-
tem derao og esclarecimentos 4 policia, que precisava d’elles,
terdo de seyr Postos em liberdade, se por ventura o Dr, Jui,
de Direito, a quem foi remettido o processo, ndo ordengpr a
Prisao d’elles, como neste sentido lhe acaly de officiar,

— ———
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Illm. e Exm. Sr. Dr. Silvino Elvidio Carneiro da Cunha,
muito digno Presidente da Provincia.—O Chefe de Policia,
Miguel Calmon du Pin e Almeida.

CORPO DE DELICTO.

Os Medicos, convidados para fazél-o, respondérdo : que no
quintal do Desembargador José Candido de Pontes Visgueiro,
junto & escada que para ahi deita, virdo uma cova, dentro
da qual se achava, um palmo abaixo, uma caixa de cedro
pintada de branco, com duas alcas de ferro nas duas extremi-
dades, a tampa fechada com pregos, e tendo cento e dez cen-
timetros de comprimento, 40 de largura e 30 de fundo.

Tirada a tampa, encontrario uma caixa de zinco com as
mesmas dimensdes, e com toda a justeza acommodada dentro
e bem soldada.

Fizerao conduzil-a para o hospital da Misericordia, onde
se encontrario as condicdes necessarias para o exame. Ahi
abrirdo a caixa de zinco, encontrario uma camada de gazetas
cobrindo o conteido, e quatro travéssas de madeira collo-
cadas de distancia em distancia, com o fim de sustentar a
tatpa no acto de soldal-a.

Continuario a descobrir e encontrario dentro um cadaver,
que reconhecérdo logo ser de mulher ; estava com a cabeca
dobrada sobre o hombro esquerdo, e a perna esquerda dobrada
sobre a nadega, afim de caber dentro da caixa, e ao lado
direito do peito estava collocada a perna direita, que tinha
sido desarticulada pelo joelho.

Os intersticios estavdo cheios de cal.

Tirado o cadaver, collocado sobre a mesa das disseccdes e
lavado, virdo e achardo o seguinte :

Era o cadaver de uma mulher de cér branca, que represen-
tava ter 15 annos de idade, estatura regular e medianamente
gorda, cabellos negros, lisos e compridos, teado uma camisa
de panninho, anagua de bico, vestido de cassa chitada e uma
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fita de velludo preto em roda do pescoco; todo elle estava
tumefacto, largando a epiderme das maos e dos pés; os olhos
estavio féra das orbitas, rotos e alterados pela putrefaccao,
de maneira que se ndo pode reconhecer a sua cor.

Haviao duas manchas lividas no lado esquerdo do cadaver ;
uma situada na face externa da pernz, e outra sobre as cos-
tellas, e cada uma d’ellas com um decimetro de diametro :
incisadas ndo apresentavdo echymose nos tecidos subjacentes.

Na regifo epigastrica apresentavao-se de féra, e formando
uma grande elevacdc, o intestino colon transverso, e intes-
tinos delgados, que sahirdo por uma incisdo vertical de um
decimetro de comprimento, praticada na direccdo da linha
branca do appendice xiphoyde, para baixo.

Ao lado esquerdo, immediatamente abaixo da mama cor-
respondente, estava uma solucdo de continuidade de dous
centimetros de largura, que penetrava dentro da caixa tho-
racica; e no lado direito via-se outra de igual dimensdo e
collocada symetricamente em relacio & primeira, e que
tambem atravessava a parede do thorax. O pescoco estava
cortado circularmente, ficando ligado ao {ronco unicamente
pela columna vertebral.

Forgo chamadas a mai da assassinada e uma companheira
de casa, que reconhecérao a identidade da pessoa, ndo sé pela
physionomia, mas tambem pelos vestidos.

Passirao a fazer o exame interno. O craneo ndo apre-
sentava lesdo alguma. Abrirdo-no e apresentou-se a dura-
mater, ndo injectada, alva, e contendo uma papa semi-liquida,
resuliante da putrefaccdo do cerebro. Abrirdo a caixa tho-
racica: os pulmaes, as pleuras e o diaphragma ndo apresen-
tavio alteracio digna de notar-se: mas o pericardio estava
aberto ao nivel da incisdo, que ja foi notada, abaixo da
mama esquerda. O coracac estava vazio e descorado, e apre-
sentava uma ferida de dous centimentros de largura, situada
no vertice do ventriculo direito e penetrando n’elle.
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Nio encontrardo lesio que correspondesse 4 ferida ja notada
no lado direito, apezar de ter ella atravessado a parede do
thorax. Passirdo ao ventre e virdo que a incisdo ha pouco
notada na regido epigastrica correspondia a uma solucao de
continuidade, de igual dimensdo, na parede anterior do esto-
mago, dentro do qual havia chymo de cor anegrada.

Os intestinos estavdo vazios e vermelhos.

O grande epiploon e os mesenterios estavdo cobertos de
gordura.

O figado ndo apresentava lesio alguma.

A vesicula biliar estava vazia.

O baco, os rins, o utero e seus annexos, e a bexiga ouri-
naria, nada apresentavdo que merecesse attencio.

Finalmente, dando o exame por concluido, respondério aos
quesitos :

l1.© Se houve morte ?

R. Sim.

2.° Qual a causa immediata ?

R. Feridas penetrantes no coracio e estomago.

3.° Qual o meio empregado ?

R. Violencia com instrumento cortante e perfurante.

4.° Se era mortal o mal causado ?
R. Sim.

Santa Casa da Misericordia, 16 de Agosto de 1873.
— Miguel Calmon du Pin e Almewda. — Dr. Santos Jacintho.
— Dr. Jauffret.— Dr. Faria de Mattos.—Dr. Julio Mario.

Assistirdao tambem os Drs. Roxo, Azedo e Baima.

Pelo Ministerio da Justica tendo sido remettido ao Conse-
lheire Presidente do Supremo Tribunal de Justica o resul-
tado do inquerito policial, e bem assim todas as pecas com-
probatorias do mesmo, documentos, depcimentos de teste-

munhas, interrogatorios dos co-réos e complices, fez elle
3
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distribuir o processo ao Sr. Ministro Simdes da Silva, que
lavrou nos autos o seguinte despacho :

DESPACHO DO JUIZ RELATOR.

Expeca-se ordem & autoridade competente do Maranhso
para ser preso, e remettido 4 esta Corte, o Desembargador
José¢ Candido de Pontes Visgueiro, indiciado em crime de
morte, afim de responder ao processo que pelo mesmo crime
se lhe estd instaurando. E vio os autos com vista ao Conse-
lheiro Promotor da Justica. para dar sua denuncia na férma
da lei,e seguirem-se os mais termos do mesmo processo. Rio
de Janeiro, 10 de Setembro de 1873.—Simées da Silva.

Indo os autos com vista ao Sr. Procurador da Corda, Sobe-
rania e Fazenda Nacional, devolveu-os elle &4 Secretaria do
Supremo Tribunal de Justica com seguinte officio :

OFFICIO DO PROCURADOR DA COROA.

Ilm. e Exm. Sr.— No dia 10 do corrente, as 3 horas da
tarde, foi-me entregue o processo por crime de morte, em
que a Justica é autora, e réo o Desembargador da Relacio do
Maranhdo, José Candido de Pontes Visgueiro ; e lendo eu os
autos, vi o despacho de V. Ex., datado do mesmo dia, em
que, além de outras medidas, ordena que dé eu a denuncia
contra aquelle Desembargador.

Nao tendo podido descobrir qual a lei ou regulamento, que
estabeleca este dever, que me imponha tal obrigacdio ; e nem
sel que haja precedente que possa firmar regra ; porque acre-
dito que o horrorosv caso é o primeiro que nos magda e que
Deus ha de permittir que seja o ultimo.

A legislacdo anterior 4 nossa emancipacdo politica nada
dispde que me force a dar a denuncia ; ¢ V. Ex. sabe que no
dominio do governo absoluto a regra era o que o Rei queria.
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Na lei organica do Supremo Tribunal de Justica (de 18 de
Setembro de 1828 ), louge de se estabelecer tal dever, vé-se
no art. 20 a marcha prescripta até a pronuncia, e depois,
nos arts. 20 e seguintes, vé-se o que se deve observar depois
da pronuncia, julgamento, etc.

As duas Leis de 31 de Agosto de 1829 nada dizem que
sirva de apoio.
Com o Codigo do Processo Criminal d4-se o mesmo, e até o

seu art., 158 manda proceder na férma da Lei de 18 de Setem-
bro de 1828.

Expedindo o Governo Imperial o Decreto n. 719 de 20 de
Outubro de 1850, para regular o modo de processar os de-
lictos e erros de officio, cujo conhecimento pertence ao Su-
premo Tribunal de Justica, logo no seu primeiro artigo refe-
re-se 4 citada Lei de 1828, e nao obriga ao Procurador da
Justica a dar denuncias em casos como o actual.

E o Conselheiro Maia, que nos seus Apontamentos colligio
tudo, que até entzo havia sobre attribuicdes e deveres do

Desembargador da Corda e Promotor da Justica, nio enu-
mera este.

A nova lei da Reforma Judiciaria nio 1mpdz semelhante
obrigacdo; falla sémente de denuncia em relacdo aos Promo-
tores Publicos e seus adjuntos; e V. Ex. perfeitamente co-
nhece a differenca de gerarchia, posicdo e attribuicaes.

E permitta V. Ex. o addicionar que, se fosse certa a obri-
gacdo de dar a denuncia, devia ella tocar ao Desembargador
Promotor da Justica do Maranhdo, onde foi commettido 0
crime, e onde tinha assento o réo Desembargador José Can-
dido de Pontes Visgueiro.

Nao péde haver duvida que aquelle funccionario, como
presente a tudo, que occorreu e seguio-se, e conhecedor dos
lugares e das pessoas, mais apto esté para fazer tudo certo
ao superior Tribunal.
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Peco, pois, 4 V. Ex. que, desculpando minhas fracas refle-
xoes, tenha a bondade de reconsiderar (fallo com todo o
respeito) o seu despacho, e determinar o que ¢é de direito.

Deus guarde 4 V. Ex. Rio de Janeiro, 13 de Setembro
de 1873.—Illm. e Exm. Sr. Conselheiro Dr. Antonio Simoes
da Silva, Ministro do Supremo Tribunal de Justica.—O Des-
embargador Promotor da Justica, D. Francisco Balthazar
da Silveira.

Em virtude d’esse officio foi proferido o seguinte
DESPACHO DO JUIZ RELATOR.

Em additamento ao despacho retro, expeca-se ordem ao
Juiz de Direito da 1°* Vara Crime da Cidade de S. Luiz do
Maranhdo para proceder na férma dos arts. 21 e 22 da Lei
de 18 de Setembro de 1828, inquirindo as testemunhas na
presenca do indiciado, e procedendo a todas as outras dili-
gencias necessarias, com audiencia do Desembargador Frocu-
rador da Corda : ficando sustada a remessa do dito indiciad,
que devera acompanhar o processo informatorio. Rio de Ja-
neiro, 13 de Setembro de 1873.—Simdes da Silva.

N’este interim, o Desembargador Pontes Visgueiro, que
havia deliberado vir apresentar-se ao Supremo Tribunal de
Justica, chegou a esta Corte a bordo do vapor Parand, e foi
logo preso, como se vé do respectivo mandado e auto de

prisdo; fez-se-lhe o auto de qualificacio, e procedeu-se ao inter-
rogatorio.

MANDADO.,

Joaquim Marcellino de Brito, do Conselho de S. M. o Im-
perador, Fidalgo Cavalleiro da Imperial Casa, Gra-Cruz da

Ordem de Christo, Presidente do Supremo Tribunal de Jus-
tica, etc.
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Mando, em execucso ao despacho do Juiz Relator, proferido
no competente processo a que se esta procedendo pelo crime
de morte praticado em Maria da Conceicio pelo Desembarga-
dor José Candido de Pontes Visgueiro, seja este preso, como
indiciado no dito crime, e recolhido ao quartel de Permanen-
tes, 4 disposicao do Supremo Tribunal de Justica, aonde tem
de responder pelo referido crime. E esta ordem vai em dupli-
cata para ser entregue uma ao preso, na forma da lei: o que
se cumprird. Riode Janeiro, 20 de Setembro de 1873. Eu,
Pedro de Oliveira Coelho, Secretario interino, a fiz escrever.
—Joaquim Marcellino de Brito.

AUTO DE PRISAO.

Aos vinte dias do mez de Setembro do anno do nascimento
de Nosso Senhor Jesus Christode mil oitocentos setenta e tres,
n’esta Corte, dirigio-se o Dr. 1° Delegado de Policia, Francisco
Maria Corréa de Sa e Benevides, comigo Escrivio de seu
cargo, a bordo do paquete Parand, e ahi, em cumprimento do
presente mandado, effectuou a prisdo do Desembargador José
Candido de Pontes Visgueiro, conduzindo-o para o quartel do
Corpo Militar de Policia, onde ficou entregue ao Official de
Estado Francisco Pereira Antunes, 4 disposicsio do Supremo
Tribunal de Justica. Pelo Delegado fol entregue ao preso
um dos mandados, de igual theor, na forma da lei, e de tudo
mandou lavrar o presente auto, que assigna com 0 mesmo
Desembargador e o Official de Estado a quem fica elle entre-
gue: do que tudo dou té. Eu, Luiz Pedro de Oliveira Coelho,
o escrevi.— Francisco Maria Corréa de Sd e Benevides.—José
Candido de Pontes Visqueiro.—O Capitao Francisco Pereira
Antunes.

AUTO DE QUALIFICACAG.

Anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de
1873, aos 26 dias do mez de Setembro, n’esta Cidade de S.
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Sebastigo, Capital do Imperio, em uma das salas do quartel
policial nos Barbonos, onde acha-se detido o indiciado De-
sembargador José Candido de Pontes Visgueiro, 4 ordem do
Supremo Tribunal de Justica, presente o Exm. Sr. Conse-
lheiro Antonio Simdes da Silva, Juiz preparador do processo
contra o referido Desembargador, comigo Secretario, ser-
vindo de Escrivao, passou o mesmo Exm. Juiz a fazer as
seguintes perguntas :—Perguntado o seu nome, naturalidade,
profissdo e residencia? Respondeu chamar-se José Candido de
Pontes Visgueiro, ter de idade 62 annos, natural da Provin-
cia das Alagbas, exercer o cargo de Desembargador da Rela-
cdo do Maranhao, e residir na Provincia do mesmo nome,—
Perguntado: Se é casado? Respondeu que nio, conservando-
se sempre no estado celibatario.—Concluindo por este modo o
presente auto de qualificacio, nao s6 foi elle entregue ao
dito réo, afimde o lere emendar qualquer falta, como foi em
seguida lido por mim, Secretario servindo de Escrivdo, que o
escrevi, abaixo assignado; e nada mais sendo declarado,
mandou o referido Exm. Conselheiro Juiz encerrar este auto,
que rubricou, Eu, Secrstario, Joio Pedreira do Couto Ferraz,
servindo de Escrivdo, que o escrevi.— Simdes da Silvg.—
José Candido de Pontes Visgueiro.

INTERROGATORIO.

Anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil
oitocentos setenta e tres, aos vinte seis dias do mez de Se-
tembrc, n’esta Cidade de S. Sebastido, Capital do Imperio,
em uma das salas do quartel policial nos Barbonos, onde se
acha detido o indiciado Desembargador Jousé Candido de
Pontes Visgueiro, 4 ordem do Supremo Tribunal de J ustica,
presente o Sr. Conselheiro Antonio Simoes da Silva, Juiz pre-
parador do processo crime contra o mesmo Desembargador,
comigo Secretario, Jodo Pedreira do Couto Ferraz, servindo
de Escrivao, passou o mesmo Exm. Juiz a fazer as seguintes
perguntas :

T T
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Perguntado se lhe consta o crime de que é accusado?—Res-
pondeu que sim, por isso que estd aqui.

Perguntado qual o crime ?—Respondeu: porque matou a
Maria da Conceicdo.

Perguntado porque a matou —Respondeu: Porque a ama-
va muito.

Perguntado se esse amor ja era antigo, e qual a causa que
o determinou a matal-a ?2—Respondeu que o amor j4 era an-
tigo, na duracio de mais de anno, e que a causa immediata
ndo a péde expdr agora, pois que ha mais de 40 dias que nem
se péde alimentar, sob a impressio de tal acontecimento.

Perguntado se conhece todasas pessoas que tomardo parte
n’esse attentado, as que depuzerdo o que consta dos autos ?—
Respondeu que sim, pelo menos que lhe parece conhecer
todas ; mas os seus interrogatorios fordo feitos debaixo da pri-
meira impressdo, o que as levou a serem apaixonadas, re-

querendo o réo, para regularidade do processo, que sejdo ou-
vidas em Juizo contradictorio.

Perguntado se conhece todas as testemunhas ?—Respondeu
que as conhece todas.

Perguntado se conhecia Guilhermino de Souza Borges ?—
Respondeu que sim, por isso que era seu criado, e que este

tomou parte no acto praticado em sua casa, como seu cum-
plice.

Perguntado se tem factos para allegar em sua defeza ?—

Respondeu que em tempo allegara com toda a lealdade, por
isso que veio apresentar-se.

Ii por nada mais responder, nem lhe ser perguntado,
mandou-se fechar este termo pelo Exm. Sr. Conselheiro Juiz
preparador, que assignou e rubricou todas as folhas, tendo
sido as ditas perguntas e respostas escriptas a lapis pelos
Srs. Advogados presentes, Conselheiros Francisco Octaviano
de Almeida Rosa e Dr. Franklim Americo de Menezes Doria,
e transmittidas ao indiciado. Eu, Secretario, servindo de Es-
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crivdo, Jodo Pedreira do Couto Ferraz, o escrevi.— Antonio
Simdes da Silva.—José Candido de Pontes Visgueiro.

Ao ultimo despacho do Ministro Relator oppdz o Dr. Juiz
de Direiio da 1* Vara Crime da Capital do Maranhao as duvi-
das constantes do seguinte officio:

OFIFICIO DO JUIZ DE DIREITO.

Juizo de Direito da 1* Vara Criminal da Capital do Mara-
nhdo, 2 de Outubro de 1873,

Illm. e Exm. Sr.—Com o officio de 29 do mez proximo
findo, do Exm. Presidente d’esta Provincia, foi-me apresentada
a Portaria de V. Ex. de 13 d’aquelle mez, fazendo-me sciente
que, por despacho do Juiz preparador do processo do Desem-
bargador José Candido de Pontes Visgueiro, era-me ordenado
que procedesse, na férma dos arts. 21 e 22 da Lei de 18 de
Setembro de 1828, ao inquerito das testemunhas e mais ter-
mos do respectivo processo informatorio ; cumpre-me, porém,
apresentar a illustrada intelligencia de V. Ex. algumas con-
sideracGes que impressiondo-me, e trazem séria duvida, para
que sedigne V. Ex. ou o Supremo Tribunal esclarecer-me,

A ultima parte do art. 21 d’aquella lei, diz : Ainda que nio
haja parte offendida, compete ao Tribunal, & requisicgio do
Procurador da Corda e Soberania Nacional, formar o processo
ou mandar preparal-o pelo Juiz territorial do crime. Este
sem duvida, é ou o da residencia do réo, ou o do lugar do de-
licto, por ser o districto da culpa. (Art. 160 do Codigo do
Processo).

A Lei n. 2,033 de 20 de Setembro de 1871, § 3°do art. 29
dispoe que todos os Juizes de Direito em cada uma das Co-
marcas do art. 1° exerceras cumulativamente a Jurisdiceao
civil, & excep¢do dos Juizes de Varas privativas, e conjunc-

famente com estes a jurisdiccio criminal na mesma Comarca,
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conforme se determinar em regulamento. Este é o den. 4,824
de 22 de Novembrode 1871, que dispoe na ultima parte do
art. 2°: « Todos estes Juizes de Direito, ainda osde Varas
privativas, exercerad a jurisdic¢do criminal em districtos
especiaes da respectiva Comarca, que lhes forem designados
pelo Governo na Corte, e pelos Presidentes nas Provincias ».

Para cumprimento d’isto dividio-se esta minha Comarca
em 5 districtos ; exerco jurisdic¢ao no 1°, mas o crime do Des-
embargador Visgueiro foi commettido no 3° districto, onde
residia: terei jurisdic¢do para organisar 0 processo prepara-
torio de que falla a Portaria de V. Ex.? Parece-me que nao,
podendo o réo suscitar a questdo de incompetencia, que, re-
conhecida pelo illustrado Tribunal, tornaria nullo e de ne-
nhum effeito o processo que eu organisasse. (Art. ol e seu
§ 1° do citado Regulamento).

Se ndo tenho competencia para conceder ordem de hubeas-
corpus ao paciente residente no meu districto, mas preso
n’outro districto, como ha poucos dias decidio a Relacio
d’esta Provincia, contra o meu fraco pensar, como poderei
reconhecer-me com jurisdiccdo para funcclonar 1o processo
preparatorio de crime praticado féra do meu districto, nem
sequer n’elle residindo o réo?

Demais, parece-me que de certo o Dr.Chefe de Policia d’esta
Provincia nao deixaria de cumprir com o § 6° do art. 42 do
Regulamento citado, indicando as testemunhas mais idoneas
no inquerito policial que remetteu ao Supremo Tribunal; mas
a Portaria de V. Ex. nem as menciona, nem da as bases sobre
as quaes devem ser inquiridas.

Podia mandal-a autoar e dar vista ao Exm. Desembargador
Procurador da Corda para designar as pessoas que tinhao
razio de saber do facto criminoso, mas vem a inconveniencia

de nio serem as mesmas testemunhas designadas pelo Dr.
Chefe de Policia.

Portanto, rogo a V. Ex., que se digne esclarecer-me pelo
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primeiro vapor, para que sejio bem cumpridas as ordens de
V. Ex.

Deus guarde a V. Ex.—Illm. e Exm. Sr. Conselheiro Joa-
quim Marcellino de Brito, do Conselho de S. M. o Imperador,
Presidente do Supremo Tribunal de J usti¢a.—O Juiz de Di-
reito José Ascengo da Costa Ferreira.

DESPACHO DO JUIZ RELATOR.

Nao procedendo as razées dadas pelo Juiz de Direito da Ci-.

dade do Maranhzo no seu officio de f, 176, reitere-se as or-
dens afim de se cumprir com urgencia, e sob pena de respon-
sabilidade, o despacho que mandou ao mesmo Juiz proceder 4
inquiricdo de testemunhas, e a todas as outras diligencias
necessarias. Rio de Janeiro, 22 de Outubro de 1873 —Simaes
da Silva.

PORTARIA.

Joaquim Marcellino de Brito, do Conselho de S. M. o [m
perador, [idalgo Cavalleiro da Imperial Casa, Gra-Cruz
da Ordem de Christo, Commendador das Ordens de Christo
e Rosa, Presidente do Supremo Tribunal de Justica: Faco
suber ao Juiz de Direito da 1* Vara Crime da Capital da Pro-
vincia do Maranhao, Bacharel José Ascenco da Costa Ferreira,
lue no processo crime do Desembargador José Candido de
Poutes Visgueiro, foi proferido belo Ministro Relator do feito
o despacho que, nao procedend: as razoes dadas no seu officio
datado de 2 do corrente, cumprisse com urgencia, e sob pena
de responsabilidade, a Portaria que mandou a0 mesmo Juiz
proceder & inquiricao de testemunhas, e a todas as outras
diligencias necessarias ; o que cumprird com a maior brevi-
dade, devendo, caso lhe faltem esclarecimentos sobre o0s no -
mes das testemunhas, e do facto com todas as suas circum-
stancias, requisital-os 4s wntoridades policiaes, e mesmo ao
Juiz que estd formando o processo dos co-réos do dito De-
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sembargador. Rio de Janeiro, 25 de Outubro de 1873. E eu,
Pedro de Oliveira Coelho, Secretario interino, o escrevi.—
Joaquim Marcellino de Brito.

DESPACHO DO JUIZ DE DIREITO.

D. A. Requisite-se com urgencia do-Dr. Chefe de Policia,
e do Dr. Martins Costa, Juiz dos co-réos do Desembagador
Visgueiro, esclarecimentos sobre os nomes das testemunhas
e circumstancias do facto praticado pelo mesmo Desembar-
gador, para que sejao assignados 4s testemunhas dia e hora
para inquiricio e mais termos ulteriores. Tire-se copia dos
meus officios dirigidos ao Exm. Conselheiro Presidente do
Supremo Tribunal de Justica, de 2 a 16 de Outubro, e jun-
tem-se aos autos. Maranhdo, 14 de Novembro de 1873.—
Costa Ferreira.

Satisfeitas as providencias ordenadas por este despaclio,
deu-se comeco 4 inquiricio das testemunhas da formacao da
culpa.

TESTEMUNHAS DA FORMACAO DA CULPA.
Primeira testemunha.

Antonio José Martins de Carvallio declarou saber do facto
criminoso imputado. ao réo, por sua notoriedade: que pelo
réo foi-lhe encommendado o caixdo de zinco em que fol
nosto o corpo da assassinada, o que affirma por ter visto e
reconhecido o dito caixdo na Secretaria da Policia; que o
caixdo era impermeavel, por isso que o réo, depois de o haver
recebido, fél-o voltar, afim de tapar todo e qualquer orificio ;
que o preco do caixao foi 185640.

Seounda testemunha.

Adozinda Avelina Belleza, 50 annos de idade, solteira,
declarou conhecer a assassinada Maria da Concei¢do, desde
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o tempo em que ella vagava pelas ruas esmolando ; que era
uma mulher sem educacsio e de costumes livres ; que sabe,
por ter ouvido dizer geralmente, que foi o Desembargador
Visgueiro quem assassinou-a; que no dia 14 de Agosto
de 1873, 4s 2 horas da tarde, pouco mais ou menos, achando-se
na porta de sua casa, vio-a entrar na casa do Desembargador,
em companhia de sua comadre Thereza, que esperou-as para
jantarem comsigo, como era de costume, mas que sé as
6 horas appareceu-lhe Thereza e procurando por Maria da
Conceiciio. Ambas, pois, ignoravio onde ella achava-se, e
sahirdo a procural-a por diversos lugares : 4s 10 horas encon-
trardo o Desembargador Visgueiro, que lhes disse ter, em
verdade, ido ella 4 sua casa, mas retirara-se, nao querendo
acceder aos seus affagos, dando-lhe elle, entretanto, 58000,
e que quem devia dar conta d’ella era Thersza,

Terceira testemunha,

Ricardo de Souza Dias, 29 annos de idade, casado, nego-
ciante, declarou que, no domingo 17 de Agosto d’este anno,
tendo-se achado no quintal do Desembargador um caixao
com um cadaver, que se dizia ser da mulher Maria da Con-
ceicdio, enterrado, e descoberto pela policia, mandou o mesimo
Desembargador chamar o sogro d’ella testemunha, que appa-
recesse em sua casa. Entdio ella testemunha, acompanhando
Seu sogro, o Desembargador Torredo, dirigirgo-se 4 casa do
Desembargador Visgueiro, tamhem com Ignacio Frazio da
Costa e Francisco Gaudencio Sabbas da Costa.

Alli ~hegando, recusou o Desembargador Visgueiro dar-
lhes a mao, dizendo ser um homem manchado, e que por isso
Do podia apertar a mao 4 homens de bem.

Principiou entdo a contar o facto e como havia perpetrado a
morte d’ella. Disse que sentia ha mais de um anno uma paixio
violenta por aquella mulher, e ndio podendo supportar por
mals tempo o desprezo que ella lhe mostrava, premediton
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matal-a, como de facto foz. Que a tinha mandado chamar
no dia 14 de Agosto, e vindo em companhia de uma sua
amiga, lhe offerecéra doce, e depois d'1ss0 & convidara para
nm gabinete atraz da sala de visitas, a4 ver um presente que
tinha guardado para ella. Alli entrando, fol agarrada por
um homem que la tinha mandado ficar para esse fim, cujo
lLomem a testemunha depois soube chamar-se Guilhermino,
o qual elle havia irazido comsigo do Piauhy, na volta de
uma viagem que para alli tinha feito, havia pouco tempo.
Agarrada que foi pelo ta] homem, chloroformisou-a elle Des-
embargador e depois apunhalou-a.

Recorda-se ter ouvido fallar que o Desembargador metteu
o cadaver de Maria da Conceicdo em um caixdo, mutilando-a
para esse fim, cortando a perna ¢ O Pescoco, Mas nio
lembra-se se o proprio Desembargador tambem referio esses
factos.

O Desembargador s6 nomeara como seu auxiliar o indi-
viduo que havia agarrado a assassinada.

Collocado o cadaver no caixao pelo Desembargador, este,
que havia aprendido a soldar, soldara-o ; mas, depois de pas-
<ados 2 dias, sentindo que o0 caixao exhalava méo cheiro, man-
dara chamar seu compadre € amigo Paixdo Cearense, a quem
afflicto disse: Compadre, se vocd estivesse para commetter
um crime, que eu soubesse, lhe havia de arredar d’elle ; mas
se ja o tivesse perpetrado, eu como seu amigo trataria de
encobrir e salval-o; pois, compadre, eu estou n’este caso:
commetti um crime e quero queé vocé me ajude a encobrir.

Paixao Cearense, perturbado, perguntéra—lhe 0 que queria
que elle fizesse. O Desembargador apontou o caixdo em que
estava o cadaver de Maria da Conceicdo € 08 preparos neces-
sarios para soldar os orificios por onde exhalava o mao cheiro.

Sabe que Maria da Conceicdo desde tenra jdade esmolava
andrajosa pelas ruas da Cidade de S. Luiz; que seus costumes
e comportamento erdo da peior especie, sendo ella tida no
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conceito publico como uma das mais cynicas e devassas crea-
turas que jamais se tenhio entregado ao mister da prosti-
tuicdo : ao morrer nao teria mais de 18 annos.

Pontes Visgueiro, segundo lhe referio, concebara por ella
violenta paixdo, cerca de um alno antes do assassinato ; no
decurso d’esse tempo ndo a maltratou, ao contrario, foj
sempre escravo submisso d’ella e de sug paixdo, 4 ponto de
eSquecer o cumprimento de pequenos deveres sociaes e de
familia por amor 4 essa creatura; elle mantinha Maria da
Conceicao, ¢ & propria mai d’ella pagava o aluguel da casa,

Cedendo 4 admoestacoes da familia, de amigos e ao seu
proprio impulso, realizou nma, viagem ao centro do Piauhy
para o fim de esquecél-a.

Durante o decurso da viagem por terra voltava o animal
que cavalgava, como para retroceder ; mas teve forca de
suffocar a paixdo, e continuouy,

Quando voltou, continuoy no anterior commercio de amores
com Maria da Conceico, que frequentava sua casa dia e
noite, e alli almocava, jantava e ceiava alternativamente,

Dias depois de sua chegada deu-se oincidente de encontrar
um  collegial em casa de sua amante, mas limitou-se a
puchar as orelhas do menino, que achava-se em bajxo da
cama, ¢ a quem disse que se fosse embora e ndo se perdesse,

Pontes Visgueiro revelara 4 testemunha que a paixio que
concebéra por Maria da Conceicaio, ha mais de anno, nao o
deixava repousar um s¢ instante, e que era de tal arte vio-
lenta, que nem sequer lhe permittia o alimentar-se regular-
mente. lntretanto, nunca Passou pela idéa da testemunhy,
que elle fosse capaz de matar Maria da Conceicao, ou mesmo
de commetter outro crime de tal natureza,

Quarta testemunha,

Boaventura Ribeiro de Andrade, 40 annos de idade, ca-~
sado, mestre carapina, declarou que no dia 1° de Agosto de
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1873, o Desembargador Visgueiro lhe encommendara um
caixdo de 5 palmos de comprimento, 2 de largurae 1 1/2de
altura, para que ficasse prompto no mesmo dia, pois queria
utilisal-o na remessa de alguns volumes para féra. N&o o
podendo apromptar em tdo pouco tempo, ficou convencionado
que no dia seguinte a testemunha o mandaria levar em casa
do funileiro Carvallo, o que fez.

Alguns dias depois foi-lhe devolvido o mesmo caixdo para
cortar pouco mais ou menos duas pollegadas no compri-
mento ¢ uma na altura, o que fez apromptar sem demora, por
lhe haver o Desembargador Visgueiro, zangado, exigido
pressa. Depois vio na policia esse caixdo, que reconheceu,
embora esbandalhado, e que era o mesmo que continha o ca-
daver de Maria da Conceicao.

Quinta testemunha.

Francisco Gaudencio Sabbas da Costa, 44 annos, casado,
empregado publico, sabendo de um boato que accusava o
Desembargador Visgueiro de ter morto uma mulher, como
amigo d’elle procurou syndicar a verdade, e para isso diri-
gio-se & casa do Desembargador Torreio, por considerar a
fonte mais limpa para conhecel-a.

Um quarto de hora depois de ahi estar, recebeu o Desem-
bargador Torreio um bilhete, em que o Desembargador Vis-
gueiro pedia-lhe que fosse 4 sua casa.

Convidado pelo Desembargador Torredo para acompanhal-o
e desejando visitar ao amigo que se havia desgracado, foi com
elle & casa de Visgueiro.
= Aoentrar na varanda da casa, vio-o deitado em uma rede,
da qual erguendo-se, disse: « Nao me toguem, que sou in-
digno de apertar a mio de um homem de hem. » E dirigio-se
ao Desembarga dor Torredo por esta férma : « Basilio, man-
dei-te chamar para dizer-te que a policia prendeu meus cria-
dos e que eu ndo tenho quem me faca a comida, e como nao
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quero morrer, porque sou um homem de ferro, estou resol-
vido a affronlar a desgraca. Ja sabes o que ha: eu amava
loncamente a essa mullier ; convidei-a a vir aqui, aqui esteve
acompanhada pela tal Thereza, dei-lhes doce, que comerio,
fiz com que Thereza sahisse e fiquei s6 com a Mariquinhas.
Disse a Mariquinhas que fosse ao gabinete buscar uma cousa
que 14 estava para ella ; ella o foi, alli agarrou-a um homem,
e eu, applicando-lhe chloroformio, consegui tornal-a inani-
mada ; matei-a depois e metti-a no caixio que ja acha-se em
poder da policia. Sinto que um amigo, que ajudou-me na
pretencdo que tinha de encobrir o crime, possa ser incommo-
dado. Uma carta de Peralles Falcdo, que péde compromet-
tel-o, foio papel que inadvertidamente dei, para tomar notas,
ao Delegado de Policia, quando aqui veio dar busca.

Nio se lembra que o Desembargador houvesse n’essa occa-
sido declinado outros nomes, e ignora quem fosse o autor da
mutilacdo em que foi encontrada Mariquinhas dentro do
calxdo.

Mariquinhas, segundo ouvio dizer, entretinha relacoes il-
licitas com Visgueiro, por quem era mantida, e tendo con-
sciencia de que elle a amava cegamente, fazia-lhe toda sorte
de picardia, provocando assim alguma scena fatal, pois que o
Desembargador Visgueiro sabia que ella admittia em casa
Jovens amantes e tinha isto sido causa d’elle ja haver dado
escandalos publicos.

Nao conheceu Mariquinhas, mas as informacses que d’ella
tem justificio o seu appellido de Mariquinhas devassa, indu-
zida por sua mai, mulher desabusada, a mendigar e a pros-
tituir-se ainda bem creanca.

Sexta testemunha.

lgnacio Frazdo da Costa, 38 annos de idade, casado, em-
pregado publico, amigo do réo. No dia 17 de Agosto de
1873 lhe disse um tal Joao, empregado da Saude do Porto,
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que a casa do Desembargador Visgueiro estava cercada, por
ter elle morto a Maria da Conceicio. Para bem informar-se
do facto procurou seu sogro, 0 Desembargador Torredo, que
lhe disse ter o réo assassinado Maria da Conceicdo e intro-
duzido-a em um caixdo, que pela policia foi desenterrado no
quintal do mesmo réo.

Declarou que acompanhecu o Desembargador Torredo,
quando este, a chamado do réo, foi & sua casa : ao chegarem
o 160 disse-lles accenando com as maos e levantando-se da
rede em que achava-se: Ndo se aproximem. Depois accrescen-
tou :—DBazilio, entra ; e todos entrando, elle, dirigindo-se ao
Desembargador Torredo, continuou :—Basilio, mandei cha-
mar-te para declarar-te que tinha uma grande paix3o por
essa mullier, e ella sé correspondia-me com picardias e desa~-
foros ; entio ha muito projectava tomar uma vinganca, e ten-
do-a convidado por varias vezes a vir & minha casa, veio afi-
nal na quinta-feira, acompanhada de Thereza. Pedi-lhe que
ficasse comigo s6, mas percebia que ella dizia & companheira
que nio a deixasse ; tive, pois, de agradal-a com doce, e re-
solvi a outra para se ir embora. Retirando-se Thereza, pedi a
Mariquinhas que me fosse fallar no gabinete, e entrando ella,
ahi foi agarrada pelo cabra Guilhermino, que estava la a es-
perando atraz da porta, e suffucando-a logo com vma toalha,
eu derramei-lhe o chloroformio, pelo que ficou ella sem senti-
dos, e eu a matei : e a pena que tenho em tudo isto, € ter ar-
rastado a quatro homens: meu compadre Paixdo e Peralles
( n@o declinando os nomes dos outros dous.) O Paixdo veio &
instancias minhas para soldar o caixdo, depois de lhe ter ap-
pellado para nossa amizade, e Peralles esta compromettido
por causa de uma carta sua, que 4 contravontade entreguei
ao Delegado de Policia, quando veio aqui fazer indagagdes.
Amancio volton segunda vez para preparar o caixdo, que
exhalava m#o cheiro, prompto o que, com elle, meu escravo
Luiz e o Guilhermizo, fomos enterral-o no quintal.

4
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A testemunha lembra-se de ter ouvido do Desembargador
Visgueiro, que Luiz nao se achava em casa na occasiio de
2
perpetrar-se o crime.

Declarou ainda que sabe que o Desembargador Visgueiro
mantinha relagoes illicitas com Maria da Conceicao, que era
completamente perdida e dcvassa, que cedo se havia prosti-

tuido e no principio de sua infeliz vida esmolava pelasruas
da Cidade.

Teve noticia de que o Desembargador obteve uma licenca
e foi ao Piauly, de onde voltou no dia 30 de Julho ou Junho
de 1873, pelas 11 horas da manha.

Setima testemunha.

Thereza de Jesus Lacerda, 16 annos de idade, solteira, cos-
tureira, inimiga do réo por saber que matou sua comadre
Maria da Conceicao. Declarou que em uma quinta-feira, 14 do
mez (ndo se recorda qual), 4s duas horas da tarde. pouco
mais ou menos, Maria da Conceicdo foi 4 casa do Desembar-
gador Visgueiro e pedio-lhe que a actompanhasse; effectiva-
mente o f2z, e ao entrarem o Desembargador disse-lhes : —
Minhas filhas, eu estou s6; querem comer um pouco de
doce ? Maria da Conceicdo respondeu affirmativamente, e o
Desembargador, indo pessoalmente buscar os manjares, ellas
servirdgo-se. Depois o Desembargador disse-lhe: — Thereza,
vai, e logo mais vem buscar tua comadre.

Ella ia asahir, quando sentio-se presa pela comadre, que
lhe puchava o vestido afim de ella ficar: sentou-se, mas logo
depois teve novamente de sahir, pois o Desembargador repe-
tia-lhe sempre que fosse e depois viesse buscar a comadre.

Ao sahir disse-lhe Maria da Conceicao que apromptasse o
jantar e a viesse buscar.

Voltou 4s tres horas, e encontrou na porta da rua Luiz,
escravo do Desembargador, que disse-lhe que a comadre ja




alli ndo estava, nem sabia d’ella, e que o Desembargador ti-
nha sahido de carro.

A testemunha dirigio-se 4 casa de Luzia, mai de Maria da
Conceicdo, que lhe disse ndo ter ainda visto a filha n’essedia;
ella e Luzia sahirgo; pois, a procural-a por diversas partes,
sem resultado, e finalmente fordao sentar-se defronte da casa
do Desembargador, a ver se ouvido alguns gemidos ou obser-
vaviao alguma cousa: virdo Paixdo Cearense dirigir-se a
casa do Desembargador, empurrar a porta da rua, que cedeu,
e depois dirigir-se para ellas, e sentando-se ao lado, fumando,
perguntou-lhes o que estavao fazendo: responderdo que dis-
punhdo-se a uma viagem e esperavio o homem da canda.
Quem sabe se vocds vac com o Pontes Visgueiro ?disse elle.
Responderio-lhe que ndo.

N’esse interim, o mesmo Desembargador vinba dirigindo-
se para casa, e o Cearense, levantando-se, foi esperal-o no
meio da rua; o Desembargador disse-lhe: Cearense, espera
ahi, deixa-me fallar com estas mulheres ; e dirigindo-se para
ellas perguntou : Ella ji appareceu?— Nao, responderdo. Eu
entio tambem ndao sei d’ella, disse, e dirigio-se para casa,
onde entrou com Paixdo Cearense.

Retirarao-se, e na sexta-feira, voltando a4 casa do Desem-
bargador a procurar Maria da Conceigdo, tiverdao em resposta
que ella la nao estava, nem elle sabia d’ella.

Sahirdo e tomardo direccoes diversas a procurarem a
infeliz.

No sabbado reunirio-se novamente e forio declarar o occor-
rido ao Chefe de Policia.

No domingo a testemunha, tendo noticia da descoberta do
caixdoc, dirigio-se 4 casa do Desembargador Visgueiro, ahi
presenciou a conducciio do caixfio em um carro para o hospi-
tal, acompanhou-o, e 4 chamado do Chefe de Policia vio o
cadaver e reconheceu ser o de Maria da Conceicdo,
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Nao foi testemunha presencial do crime, mas sabe, por
ouvir dizer, que Guilhermino amordacira sua comadre, o
Desembargador a matira e Paixdo Cearense soldara o caixiio.

Informa que o Desembargador, antes, sempre dava provas
de estima a Maria da Conceicdo e tratava muito bem nio sé
a ella, como 4s pessoas qne acompanhavio-n’a em sua casa:
que Maria da Cenceicio, depois que o Desembargador Vis-
gueiro voitou do Piauhy, até o dia 14 de Agosto, dormio
por varias vezes em casa d’elle; que, firalmente, a mai
d’ella morou em casa paga por elle durante a ausencia d’elle
no Piauhy.

Oitava testemunha.

Anna Rosa Pereira, solteira, 19 annos de idade, costureira.
Suas relacdes com Maria da Conceicdo habilitio-n’a a infor-
mar que ella era de uma vida inteiramente livre; que o Des-
embargador Visgueiro, sen amante, tratava-a muito bem, pa-
gava-lhe aluguel de casa e dava-lhe dinheiro para outras
despezas; que quando foi para o Piauhy deixou ordem para
se pagar o aluguel da casa em que morava a mai d’ella; que
logo no dia em que voltou, ella dormio em casa delle, e
depois d’esse dia até 14 de Agoste de 1873, dormio com elle
varias vezes; que o Desembargador sempre andava brigando
com ella por ciumes, briga que entretanto nio excedia de um
ou dous dias.

Nodia 10 de Agosto a testemunha, achando-se na porta de
sua casa, & 1 hora da tarde mais on menos, sentada de costas
para a rua, foi sorpreliendida pelo Desembargador, que,
dando um pulo sobre sua cabeca, enirou em casa dando-lhe
apenas tempo para gritar dando aviso a Maria da Conceicso,
que ahiachava-se com oestudante Costa : o estudante correu
para a varanda e ella metteu-se embaixo da cama, no quarto
em que estavdo. O Desembargador buscou o estudante,
deu-lhe conselhos e mandou-o embora ; dirigio-se a Maria da
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Conceicdo, pedio-lhe que sahisse debaixn da cama por causa
da humidade, pois elle nao pretendia fazer-lhe mal; mas
ella, que estava nua, ndo accedeu ao pedido, e o Desembarga-
dor foi-se embora. S6 pelos jornaes, e por ouvir dizer, sabe
que o Desembargador fora o autor, auxiliado por Guilher-
mino, do assassinato de Maria da Conceicdo, cujo cadaver
ella vio na Santa Casa de Misericoodia, e reconheceu-lhe a
1dentidade.

Nona testemunha (imformante).

Luzia Sebastiana de Carvalho, 49 annos de idade, solteira,
mai da assassinada. Declarou que o Desembargador Vis-
gueiro ndo maltratava Maria da Conceicdo e dizia-lhe sem-
pre:—Minha filha, conserva-te por unsdias, que eu caso com-
tigo. — Sempre a tratou bem, dando-lhe provas de amor e
paixdo, e quando fol para o Piauhy deixou um quarto alu-
gado para moradia da testemunha.

Sabe, entretanto, perfeitamente ter sido elle quem a ma-
tou, acerca de quatro mezes (1), e:n uma quinta-feira 14 de
de um mez, do qual ndo se lembra ; e sabe perfeitamente, por-
que ella appareceu morta em casa do Desembargador, e este
varias vezes em sua presenca dizia a sua filha que sua vida
estava nasmios d’elle, logo que ella lhe dissesse que o des-
prezava.

Acredita que a paixdo foi o movel de seu crime, porque
elle fazia muitos excessos de amor pela menina, com o que
ella se ndio importava, por ser uma crianca de 16 annos, nao
ter amor nem ambicdo a ninguem, e querer sé brincar, 4 des-
peito dos conselhos que lhe dava,

Quando soube que sua filha ndo era encontrada depois de
ter entrado em casa do Desembargador, dirigio-se 4 casa
d’este e fallou com o preto Luiz, que lhe disse que ella alli

(1) A testemunha dep6z em 25 de Novembro de 1873.
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nio estava e que seu senhor, o Desembargador, tinha sahido
para jantar féra.

A testemunha sentou-se entdo defronte da porta da rua da
casa do Desembargador, onde juntarao-se-lhe outras mulheres
que andavdo & procura de Maria da Conceicdao; & noite,
Paixdo Cearense aproximou-se da casa do Desembargador,
fallou com o preto Luiz, e depois dirigio-se a ellas. Conver-
savao quando, 4s 10 horas e meia, appareceu o Desembar-
gador, que dirigia-se para casa. Paixiio Cearense foi ter com
elle no meio da rua, mas o Desembargador disse-lhe : Espera,
que quero dar attencio 4 estas senhoras ; e dirigindo-se 4 tes-
temunha, lancou um joelho em terra, e batendo com as maos
postas para o ar, disse : Minha senhora, nossa filhinha Mari-
quinha ainda ndo appareceu ? —Respondeu-lhe a testemunha :
Sr. Desembargador tem cara de ainda perguntar-me por
minha filha, quando o Sr. j4 a matou? — Disse que jurava
ndo ter feito tal ; que ella esteve na sua casa, mas que sahira
as 4 horas, levando 53000 para comprar fitas para ir 4 festa
de S. Manoel. Depois o Desembargador entrou para casa com
o Cearense e fechou-se a porta da rua; ella permanecia com
as outras no mesmo lugar, e notarao que andava gente pelo
quarto, por causa das pisadas e do movimento da claridade
da luz ; depois de 3 horas da manha retirario-se.

Na sexta-feira e no sabbado ella e outras por mais de uma
vez fordo 4 casa do Desembargador : o Desembargador ajoe-
lhava-se, chorava, batia nas costellas e na cabeca, dizendo
que estava com uma dbr; mostrava armarios e gavetas,
dizendo-lhe que a sua filha nio era alfinete para elle poder
occultal-a, e era certo que ella se tinha retirado para o Para.

A testemunha procurou informar-se sobre esta fantasiada
viagem ao Para, e nada colheu. Ella vinha sempre, 4 noite,
postar-se defronte da casa do Desembargador, porque dizizo-
Ihe que elle era capaz de mandar botar o cadaver de sua filha
na maré. No domingo pela manhi vio a tropa cercar a casa
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do Desembargador e tirarem um caixfio, que fizerdao seguir em
um carro para a Casa de Misericordia ; acompanhou-o : este
caixdo foi aberto, continha um cadaver; esse cadaver era de
sua filha, ella o reconheceu. Finalmente, acredita que nin-
guem auxiliou o Desembargador no assassinato, porque
ninguem a mataria, se elle o ndo quizesse.

Decvma  testemunha (referida).

Antonio Feliciano Peralles Falcso, 59 annos de idade, ca-
sado. Declarou que nove mezes mais ou menos, antes da
morte de Maria da Conceicdio, o Desembargador Visgueiro o
incumbira de procurar um capanga para dar n'ella uma
surra pelos desaforos e ladroeiras que lhe havia feito, recom-
mendando-lhe entretanto que a ndo inutilisasse.

Na intencdo de illudir os desejos do Desembargador, de
quem ¢ amigo, e para ndo ver prejudicada a sua reputacio
com tal acto de loucura, receioso de que uma recusa de sua
parte levaria o Desembargador a procurar outrem, que
obrasse segundo os seus intentos apaixonados, deliberou res-
ponder-lhe que aceitava a incumbencia, sem entretanto ter
intencdo de realizal-a, na esperanca de que o Desembargador
ulteriormente se arrependeria e voltaria 4 razao.

Ndo communicou o occorrido a nenhum dos amigos do
Desembargador, porque sempre teve em vista ndo dar publi-
cidade a este facto, que o desabonava.

Ja Maria da Conceicdo estava morta, quando escreveu ao
Desembargador uma carta, alludindo ao modo por que havia
procedido com relacdio 4 incumbencia que este lhe déra ; nao
sabia, pois, que o Desembargador projectava assassinar a in-
feliz Maria; o que sé chegou ao seu conhecimento quando
elle, indo & sua casa, disse-lhe: « Peralles, matei-a, por nio
poder resistir 4 paixdo que me domivava: é uma loucura,
conheco, mas niao me pude dominar. J& foi descoberto o
lugar onde a havia enterrado, e ja se acha no hospital da
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Santa Casa para se proceder a corpo de delicto, e seja o que
for que sobrevenha a este meu procedimento, sou de ferro e
estou prompto a supportar. Pena tenho de acarretar para este
crime dous, que j& se achdo presos, e meu compadre Aman-
cio José da Paixdo. A sua carta recebida hontem (sabbado
16) por acaso dei ao Tiberio, que me pedio papel para fazer
umas notas na busca que aqui veio dar, sem eu saber que
papel lhe entregava; entdo talvez vocé seja incommodado,
mas ndo tenha medo, pois dou-lhe um advogado, visto
que vocé ndo tem parte n’este negocio, e sim no da surra,
que n3o cumprio. »

Maria da Couceicao tinha tudo quanto era preciso para
perder um homom incauto, porque reunia 4 sua formosura e
perfeicio de corpo a maneira de illudir, como fél-o com o
Desembargador, que, levado por scus encantos, acompanha-
va-a por toda a parte onde ella precisava de sua presenca.
Sua educacdo era da menina que desde 7 annos de idade
até 16 ¢ occupada no mister de levar recados e fazer compras
na rua para a propria mii, que sem escrupulo a deixava va-
gar pela Cidade, encaminhando-a para a prostituicso, com
que lucrava.

O Desembargader Visgueiro mantinha relacses illicitas
com essa infeliz, e isso o perdeu, pois ella o provocava de
modo a expbl-o & vergonha e ao desprezo publico.

Undecima testemunha (referida).

Guilhermino de Souza Borges, 30 annos de idade, solteiro,
convidado pelo Desembargador Visgueiro, nas proximidades
da Cidade de Theresina, para acompanhal-o até a Cidade de
S. Luiz do Maranhao, como seu criado, depois de alguma re-
luctancia seguiu-o, percebendo o salario de 25$000 até a Ci-
dade da Parnahyba e de mais 255000 até a de S. Luiz, onde
chegando procurou fazer saber ao Desembargador sua inten-
¢3o de voltar, ao que este lhe respondéra’:—Nzo se vexe, deixe
estar que logo o Sr. ira.
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Em uma quinta-feira deAgosto desceu o Desembargador
as escadas e foi procural-o a um quarto do pavimento ter-
reo, onde estava deitado em uma réde, ¢ disse-lhe: « Gui-
lhermino; quero dar uma surra em uma mulher e quero
que aagarres, porque quero amordacal-a e dar-lhe uma sdva,
por me ter feito muitos desaforos». Nada respondeu-lhe, por-
que o Desembargador é muito surdo; conservou-se calado em
pé ao lado d’elle. O Desembargador subie, mas, pouco de-
pois de uma hora, voltou e disse-lhe:—A mulher j4 est4 ahi;
acompanha-me.

Ambos sahirdo do quarto, e ao subirem a escada, o Desem-
bargador mandou-lhe tirar as botinas e andar de mansinho
atraz d’elle, o que fez. O Desembargador guiou-o até um
quarto, onde se achava uma moca sentada em um bahu,
e agarrando-a com a mao esqiuerda pela guella, com a di-
reita puchou uma toalha que estava em um armario perto,
lancou-a na bocca da moca, dizendo: —Eu ndo te disse que te
dava um conhecimento ?. . ..

Esta moca era Maria da Conceicdo. Por ordem do Des-
embargador, a testemunha segurou com a mao direita a toalha
que estava na bocca da moca e com a esquerda o seu hombro.
O Desembargador metteu a mao no bolso, tirou um vidro que
deszrrolhon com a bocca e derramou o liquido que continha
sobre o nariz de Maria da Conceicdo, que desfalleceu.

N’isso o Desembargador mandou-lhe que se retirasse e
fosse vér se tinha gente no corredor, e fechou a porta do ca-
marim & chave.

Voltando para communicar que havia gente no corredor,
ouvio barulho de batimento de pé e ouvio dizer: «Meu bem,
nao me mates.-—Ndo te dizia sempre que me havias de pa-
gar ?» Depois fol pouco a pouco cessando o barulho, abrio-se
a porta e appareceu-lhe o Desembargador com um punhal na
mao, todo ensanguentado, e disse-lhe: «Guilhermino, a raiva
foi tamanha, que ndo pude deixar de tirar-lhe a vida; ma-
tei-a, agora vou tratar de encobrir o crime.»
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Achava-se elle nos trajos com que havia entrado no
quarto, em mangas de camisa, com a calca de riscado, com
dous revolvers no bolso, ¢ mandou-lhe que o acompanhasse
a0 quarto, onde ambos entrardo, e via-se Maria da Conceicao
estirada no meio do pavimento com os pés para a porta e a
cabeca para a parvede. Ao entrar, o Desembargador foi sobre
ella, mordeu-a no peito e deu-lhe uma punhalada no lado
opposto ao em que ja tinha outra, e ella ainda abrio a
bocca.

O Desembargador puchou um caixdo grande que estava
alli encostado e lancardo o cadaver dentro, o qual ficou com
as pernas da parte de féra e a cabeca um pouco inclinada. A
testemunha, tendo ido buscar por ordem do Desembargador
uma lata de cal, que estava na sala de jantar, e comprar, com
28000 que elle deu-lhe, solda e ferro de soldar, encontrou,
voltando, a perna do cadaver amarrada 4 cbxa com uma
corda, que depois o Desembargador cortou para pdr a perna
em condicoes de decepal-a, como o fez, para melhor arrumar
o cadaver no caixdo; feitoo que, enterrou um trinchete no
ventre do cadaver e rasgou-o até abaixo. Depois d’isso o
Desembargador mandou-o buscar um carro, em que sahio.

No sabbado o Desembargador chamou-o § sala de jantar,
onde se achava Amancio da Paixdo, e indicou-lhe o caixao
em que se achava o cadaver dentro do um armario, dizen-
do-lhe Amancio da Paixdo : —Silencio para toda vida—, o Des-
embargador accrescentou : « Se Vocé contar alguma cousa,
pagara com a vida, ainda que esteja no Piauhy, pois sabe que
alli tenho amigos.»

Puchou-se o caixdo do armario, e Amancio Paixao aperfei-
coou a solda, feito o que, os tres e mais o escravo Luiz, pre-
viamente chamado, conduzirdo o caixdo para um quartinho
do pavimento terreo.

Amancio Paixd@o retirou-se e o Desembargador deu ordem
4 testemunha e a Luiz para abrirem uma cova no quintal,
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onde foi enterrado o caixdo, sobre a qual depois devido fazer
um canteiro com garrafas e plantar uma horta.

A cova abrio-se, o caixdv enterrou-se, mas o canteiro nio
se fez.

No dia seguinte a policia cercou a casa e deu-lhe busca ;
a terra do quintal estava revolvida, descobrioo crime, para
a perpretacdo do qual nao sabe se o Desembargador teve auxi-
liares.

O seu conhecimento com o Desembargador Visgueiro é
muito recente ; data da época em que este, encontrando-o em
caminho de Theresina,' convidou-o para acompanhal-o como
criado.

Nunca o Desembargador lhe revelou que tinha intencdo
de assassinar Maria da Conceicao, sendo certo que elle vio-se
envolvido n’isso, sem o saber, no dia em que o Desembarga-
dor mandou que o acompanhasse ao sobrado, como j4 referio.

Duodecima testemunha.

Amancio José da Paixio Cearense, 40 annos de idade, ca-
sado, negociante matriculado. Indo procurar o Desembarga-
dor Visgueiro, que manifestira desejos de fallar-lhe, esteve
a conversar com umas mulheres que se achavio defronte da
porta d’elle, quando, vendo-o encaminhar-se para casa, se-
parou-se das mullieres e dirigio-se a encontral-o no meio da
rua: este fallou-lhe e a seu turno encaminhou-se para o
grupo das mulheres, com as quaes esteve fallando em voz
baixa; depois voltou, encaminhardo-se para casa, subirio e
o Desembargador fechou a porta do pavimento superior, e
disse-lhe :—Despe-te. A testemunha tirou a sobrecasaca e o
collete, e sentou-se na cama. O Desembargador entrou e sahio
da sala de visitas ; aproximou-se-lhe, curvou-se, collocou-lhe
as maos sobre as cxas, e disse: Apunhalei-a, matei-a.—O
que fizeste, miseravel ? —Perdi a cabeca, retorquio-lhe.
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Houve silencio, que foi interrompido pelo Desembargador:
—Esmoreceste ? Respondeu-lhe que nao, e perguntou-lheo
que queria. Pedio-lhe que o salvasse.

A testemunha fez-1le signal para levantar-se, e amhos che-
gario até o gabinete em que o Desembargador, tirando a
tampa de madeira que cobria um caixdo, pedio-lhe que sol-
dasse impermeavelmente o caixdo de zinco, em que estavao
cadaver.

Duvidando do que ouvia e occorrendo-lhe a idéa de estar
alli um thesouro que o Desembargador queria aferrolhar
(pois passava por ter muito dinheiro), Paixdo Cearense met-
teu a mao no caixdo; em vez de prata ou ouro deu com uma
cousa molle e disse: Conheco o processo da conservacio das
carnes ; o senhor esta enganado, isto estoura. O Desembar-
gador respondeu-lhe que se ndo importasse e soldasse, que
queria deposital-o em um armario, e depois de seis mezes
conduzil-o para Alagoas.

Em seguida o Desembargador apresentou-lhe os objectos
precisos para fazer a solda, e depois uma lima, que pedio para
preparar o ferro.

Durante o trabalho, que durou até poucos minutos antes
das cinco horas, sentio pisadas de quem subia; receiou por
si, foi ao armario e munio-se de uma lima de meia canna.

O caixdo foi depois collocado no armario, e em sua frente
o Desembargador arrumou os livros de modo que nao fosse
visto o caixdo, parecendo apenas uma estante de livros.

Dadas as cinco horas, Paixdo Cearense retirou-se sob pre-
texto de que ia ver os filhos que estavao doentes, furtando-se
4 instancia que fazia o Desembargador para que elle tomasse
uma chicara de café

Nunca suppoz Cearense, que o Desembargador nutrisse de-
sejo de realizar esse crime; nota entretanto que dias antes,
tendo o procurado, porque por varias vezes o Desembargador
tinha ido 4 sua casa e dito a sua mulher que desejava fallar-
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lhe, encontrou-o muito commovido: perguntou-lhe se era
seu amigo, e se podia contar com 0s seus servicos, ao que
respondeu que sim.

Declarou mais que no dia 16 de Agosto, 4 instancias do De-
sembargador Visgueiro, foi novamente soldar o caixdo, que
exhalava méo cheiro, por ter arrebentado em um canto, e
depois de soldal-o fez observar que em tres dias mais, tudo
arrebentaria.

O Desembargador declarou que tinha tomado outra reso-
lucdo, e desceu.

Aproveitando essa ausencia para questionar Guilhermino
(que os havia ajudado na solda do caixdo) sobre os porme-
nores do assassinato, por elle veio a saber que fora o Desem-
bargador quem apunhalara Maria da Conceicio, emquanto
elle a agarrava, servico que tinha feito por cem mil réis.

As questoes dirigidas a Guilhermino cessardo, pois o De-
sembargador veio entrando com o preto Luiz, e dizendo que
o tinha alforriado, e que o caixdo ia ser enterrado.

Todos conduzirdo o caixdo em direc¢doao quintal, até onde
ndo queria ir a testemunha, porque receiava que se os es-
preitasse, e retirando-se foi 4 casa do Desembargador Tor-
reao e tudo lhe communicou.

A testemunha declarou mais que lhe quer parecer que o
calxdo, que continha o cadaver, tinha um metro e 10 centi-
metros de comprimento, 25 a 30 centimetros de altura e 45
a 90 de largura, tendo na extremidade argolas de metal : e,
finalmente, disse que Maria da Conceicdo era uma mulher de
maos costumes, que se havia entregue & prostituicio desde
muito menina ; que uzava de provocacoes e méos modos para
comn o Desembargador Visgueiro.

DESPACHO DO JUIZ RELATOR.

Responda o accusado no prazo de 15 dias, na férma da lei,
remettendo-se-lhe por cépia o processo. Rio de Janeiro, 20
de Dezeinbro de 1873. —Simdes da Silva,
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RESPOSTA DO ACCUSADO.

Em obediencia ao despacho de fl., venho responder sobre o
processo organisado contra mim em virtude de ordem do Su-
premo Tribunal de Justica.

Embora me pareca que os meios de prova a respeito de
minha innocencia ou criminalidade em rigor ndo devem ser
exploradns além dos limites do dito processo, terei de repor-
tar-me a algumas das pecas constantes do inquerito a que
procedeu o Dr. Chefe de Policia do Maranhao.

Ja confessel o facto principal do delicto quando fui inter-
rogado pelo respeitavel Ministro formador da culpa. E pois
me cingirel 4 succinta analyse de tres circumstancias que se
poderidio entrever nas provas colligidas, influindo duas para
a qualificacdo do delicto no art. 192 do Cod. Penal, e a outra
para aggravacdo do mesmo delicto.

Refiro-me ao ajuste e ao abuso de confianca, e bem assim 4
premeditagdo.

Comquanto esta ndo possa devidamente ser apreciada agora,
releva que d’ella me occupe desde ja, pela connexdo que tem
com o ajuste. K principiarei por ella, attenta a ordem chro-
nologica das antecedencias do delicto.

Os factos indicativos da premeditacdo, resume-os assim o

Dr. Chefe de Policia do Maranh&»s, no seu segundo relatorio
afl. 113.

« Ha a notar a fria e longa premeditacdo de accusado, e o
esiudo e arte com que buscou com grande antecedencia en-
cobrir o crime. Os maisminucios os objectos forio com cui-
dado preparados. Assim : o Desembargador traz Guilhermino
do Piauhy; encommenda os dous caixoes de madeira e de
zinco; recommenda que este seja imperm:avel; prepara as
travessas que devem comprimir o cadaver no caixdo; manda
amolar a faca; faz a mascara; deposita no andar superior a
cal, o fogareiro e 0 carvao; e tem & mdo a toalha e o capote
grosso em que deve ser depositado o cadaver. »
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Tocarei em todas essas particularidades.

O ter eu trazido do Piauhy a Guilhermino de Souza Bor-
ges ndo revela o designio formado, por minha parte, de at-
tentar contra a vila de Maria da Conceicdo, ou de offendel-a
de qualquer sorte.

Fui para o Piauhy em Abril do anno passado na mais per-
feita harmonia com *Maria da Conceicio. Mizhas relacoes
com ella erdo as mais amistosas, diz a testemunha Ricardo
de Souza Dias no depoimento de fl. 211 v.

Sempre acolhi benignam:nte a Maria da Conceicdo, assim
como as pessoas que ido com ella & minha casa, refere no
depoimento de fl. 220 v. a testemunha Thereza de Jesus La-
cerda, comadre e companheira inseparavel de Maria da Con-
ceicdo. E reinava tanta concordia entre mim e ella quando
me ausentei, que lhe deixei mezada e, por contemplacdo &
ella, um aposento alugado 4 minha custa para a mai d’ella
morar.

Quem affirma esta ultima parte é aquella mulher mesma,
Luzia Sebastiana de Carvalho, testemunha informante &
fl. 226.

Tambem ella é que assegura no seu depoimento que eu
sempre tratel bem a sua filha, a quem dava provas de amor
e paixdo.

Emfim, o proprio Dr. Chefe de Policia reconhece, em face
do inquerito policial, que quando fui para o Piauhy a atmos-
phera da vida da infeliz Maria da Counceicio continuava boa,
¢ apenas a toldavao nuvens, isto é, zelos passageiros e se-
guidos de facil reconciliacdo.

Taes sao aquelles de que falla a testemunha Anna Rosa
Pereira, amiga intima de Maria'da Conceicdo, no depoimento
4 fl. 138, no qual tambem declara que eu pagava casa a sua
amiga, dava-lhe roupa e o mais que ella precisava.

Diz a0 mesmo tempo que, até a data da minha viagem,
Maria da Conceicdo ia 4 minha casa quasi todas as noites,
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e 1a dormia. Nas circumstancias descriptas, que patentedo
a'fulta de motivo para o crime, é absurdo o suppodr-se que
abracei o designio de matar a Maria da Conceicdo durante a
minha ausencia no Piauhy. E cumpre notar: semelhante au-
sencia, que se estendeu a mezes, em vez de fomentar aquelle
designio, quando por ventura existisse, devia naturalmente
concorrer para esfrial-o e até desvanecel-o.

Por outra parte, eu de volta, perto de Therezina, encon-
trei-me casualmente com Guilhermino, que vinha como esta-
feta de Paranagua para aquella Cidade.

Anteriormente nunca o vira nem conhecéra; ndo sabia da
sua vida, do seu caracter, dos seus costuraes. Assim, ndo era
esse entdio um homem apto 4 me inspirar confianca tdo céga,
que eu o escolhesse para meu auxiliar na execucdo do pre-
tenso designio criminoso. E tanto isto é assim, que, conforme
elle confessa no depoimento de fl. 331, nunca lhe fallei nem
sequer no limitado genero de vinganca que mais tarde eu
concebéra, sendo pouco antes do momento supremo.

Tambem por ausencia de movel criminoso ficio sem nexo,
com a hypothese da premeditacdo do crime, a compra do chlo-
roformio e a encommenda do um caixio, a mim attribuidas
na minha passagem por Therezina, por occasido do meu re-
gresso. Demais, ndo se péde argumentar com esses dous factos,
porquanto nio estio provados. Apenas o Dr. Chefe de Poli-
cia do Piauhy os noticia no officio & fl. 173, referindo-se va-
gamente ao caixeiro de uma plarmacia e ao Director do es-
tabelecimento de Edncandos Artifices.

Para que os ditos factos fossem juridicamente estabele-
cidos era indispensavel que a respeito de sua veracidade se
ouvisse judicialmente 4quelle caixeiro e aquelle empregado;
mas, sobre as declaracoes d’estes, as quaes, sem duvida, ndo
forao recolhidas, guarda silencio o processo.

A encommenda dos dous caixdes: eis outro facto que se
ndo liga & premeditacio delictuosa, Realmente, a idéa d’ella
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¢ repellida pela estructura dos dous caixdes encommen-
dados.

Conforme o auto de fl. 9, trata-se de uma caixa de cedro
pintada de branco, com uma argola de ferro no centro de
cada uma das faces lateraes, medindo 110 centimetros de
comprimento, 40 de largura e 30 de profundidade : trata-se
de outra caixa de zinco da mesma medida, e portanto apro-
priada a adaptar-se & de madeira.

Nem uma, nem outra, por conseguinte, podia ter sido
destinada a2 receber o cadaver de Maria da Conceicdo, 0
qual em nenhuma caberia, pois aquella moca, segundo o auto
mencionado, era de estatura regular.

N’este supposto perde todo o alcance criminal o ter eu
exigido a impermeabilidade do caixao de zinco e procurado
aprender a soldar-lhe a tampa.

Como quer que seja, tambem fallece causa que explique
razoavelmente o designio formado do delicto por occasido das
encommendas dos dous caixdes.

Chegando & Cidade de S. Luiz do Maranhso, em 30 de
Julho, eu mandei fazer no 1° de Agosto o caixdo de cedro»
bem como, logo depois, o de zinco; de sorte que ambos me
forio entregues a 7 ou a 8 do mesmo irez (depoimento 4
fis. 205 e 214).
~ Que occurrencia extraordinaria, 40 horas depois da minha
chegada, despertou em meu animo a idea de terrivel vin-
ganca contra Maria da Conceicio? Porque entdo projectel
matal-a, preparando aquelles caixdes com 0 fito de occultar-
lhe o cadaver?

O processo nao aventa um sé facto, por mais insignificante
que seja. Ao contraio, o que certifica o processo € que con-
tinuei a amar ardentemente & Maria da Conceicdo, a qual,
tanto que cheguei da minha viagem foi ver-me, e commigo
passou a noite, assim como algumas noites dos dias poste-
riores, até 4 de Agosto (depoimentos de fls. 220 v. e 224).

J
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Os preparativos concernentes as travessas de taboinhas e ao
antecipado afiar da faca, além das cordas com que devia ser
amarrado o cadaver, sao particularidades que subentendem
a premeditacdo homicida no facto da encommenda dos dous
caixoes : si0 a sequencia e o complemento de tal facto.

Mas estd demonstrade que é inadmissivel a conjectura de
semelhante premeditacao.

Accresce que ndo se prova nem que o accusado tivesse
tomado as travessas alludidas, ne.. mandado amolar a faca,
tem posto 4 mdo as cordas, como tambem ndio se prova o
que diz respeito & toalha e ao capote.

A unica pessoa que no processo esmiunca taes pormenores,
na maior parte sem importancia, é Guilhermino : elle, tao
suspeito como co-réo, e mais ainda pelas frequentes contra-
diccoes palmares em que cahio nos cinco interrogatorios que
lhe fizerdao. E quanto & circumstancia do chloroformio, esta
explica-se pelo uso de longa data que faco de tal snbstancia,
em consequencia da surdez completa de que padeco ha muitos
annos.

A premeditacio ainda nao se pode induzir da entrevista
que em minha casa tive com Amancio José da Paixio Cea-
rense, testemunha informante a fi. 235.

A entrevista passou-se em 11 de Agosto, cerca do meio dia.
N'ella o que fiz foi solicitar a Cearense, que tinha como meu
amigo devotado, seus bons officios de amizade para uma occa-
sido extrema, ficando eu certo de que podia coutar com elles.

Tinha o pedido de taes servicos relacdo intima com o ho-
micidio de Maria da Conceicao ? Ninguem de boa fé péde
assegural-o ; e eu contesto positivamente.

Era um pedido vago, cujo objecto o proprio Cearense ficou
ignorando, como se vé do seu depoimento.

Na vespera do mencionado dia 11 de Agosto, eu sorprehen-
di a Maria da Conceicdo com um certo rapaz, estudante, em
casa de Anna Rosa; e, hem que, nio obstante, eu me hou-~




vesse portado com calma e brandura, interiormente doeu-me,
e doeu-me muito, semelhante infidelidade ( depoimento a
fl. 224.)

Entre a magoa e o despeito, foi que procurei refugio no
seio da amizade, pondo de sobreaviso a Cearense, que ja me
tinha servido antes, & proposito de um incidente com Maria
da Conceicdo.

Assim predispondo—o, ainda estava indeciso e vacillante
sobre o procedimento que devia ter com aquella rapariga.

Eis porque ndo determinei a natureza dos servicos que eu
reclamava & Cearense, o qual até presenciou a perturbaggo do
meu espirito, vendo-me agitado chorar convulsivamente
(depoimento & fl. 235.)

Em todo caso, Deus, que 1é no infimo de minha alma, sabe
que n’aquella conjunctura eu ndio cogitava da morte de Maria
da Conceicao.

Deu-se na verdade a coincidencia de se ter prestado poste-
siormente Cearense a soldar o caixao de zInco.

Mas como, em prova da premeditacdo, filiar essa coinci-
dencia 4 entrevista de que me occupei ? Néao ha nenhuma
affinidade rigorosa entre os dous factos ¢ ella ndo podera re-
sultar senio de meras conjecturas.

O que é certo, porém, éque recorri por fim a Cearense, ar-
rastado por um impulso na tural e irresistivel do momento.

Sob as satanicas impressoes da imprevista catastrophe, tive
consciencia, comtudo, de que estava perdido ; e, com O espl-
rito mergulhado no mais afflictivo assombro, cheguei a 1ma-
ginar no meu desvario que o corpo de delicto de meu crime
desapparecéra, s¢ com 0 ficar mettido o cadaver da victima
dentro de um fragil caixdo de zinco hermeticamente fachado !

Estabelecido que nao permeditei roubar a vida a Maria da
Conceiciio, conclue-se que 1nao podia ter existido ajuste,
para o fimde m atal-a, entre mim e Guilhermino,
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Além d’isto, a falta de semelhante ajuste se infere das re-
velacdes de Guileermino, que sobre este ponto mais de uma
vez foi sincero. E reconhecendo a verdade do seu acerto, ul-
timamente o esclarecido Jury da Capital do Maranhio, por
unanimidade, decidio que nio precedeu ajuste ao concurso
directo que Guilhermino me prestou no homicidio de Maria
da Conceicso.

Com effeito, eu me referi expressamente a vias de facto,
10uitissimo menos grave que o homicidio, na intelligencia que
tive com Guilhermino, no dia 14 de Agosto, pouco antes de
entrar Maria da Conceicaio em minha cass. Entao o preveni
de que ella estava prestes chagar, e lhe recommende; op-~
portunamente que a Ségurasse, para que eu, queixoso contra
ella, lhe désse um castigo, uma surre cu conhecimento,
como se exprime Guilhermino no depoimento de fl. 331,
com referencia ao interrogatorio de fl. 79.

De accordo com o enuaciado da minha tencso, preparei
uma especie de mascara, com que Guilhermino devéra estar
disfarcado no lance de agarrar Maria da Conceicao,

Esta particularidade ¢ mencionada no interrogatorio de
Guilhermino 4 fl. 145, ¢ no do preto Luiz 4 fl. 142; e, ao
contrario, do que escreveu o Dr. Chefe de Policia do Mara-
nhio no seu segundo relatorio, longe de indicar a premedi-
tacdo do homicidio, demonstra que eu nao pretendia matar gz
Maria da Conceicao ; porquanto, se féra este 0 men intento,
para que encobrir 4 victima, que para sempre se ausentava
d’este mundo, as feicoes de um dos seus aggressores ?

Resta a questdo do abuso de confianca, tambem agitada
no predito relatorio.

O abuso de confianca previsto pelo nosso Codigo Penal,
art. 16 § 10, nao pode ser luterpretado sengo attendendo-se
a0 sentido juridico de tal expressdo.

Ora, juridicamente o abuso de confianca, debaixo do as-
pecto criminal, significa um acto fraudulento, lesivo da pro-
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priedede alheia, praticado com quebra de uma obrigacdo
restricta imposta por poderes conferidos, ou por uma posicdo
especial.

« A moral e a religido, diz A. Morin, reprovio toda a
violacdo da fé privada. A lei civil quer que todo o abuso de
confianga soffra reparacoes civis. Mas a lei penal nfo podéra
attingir todas as fraudes que recebem aquella denominacio
na linguagem dos moralistas, dos livros sagrados, ou da so-
ciedade : ella deve reservar seus rigores para os tactos frau-
dulentos que sdo umn attentado flagrante coitra a proprie-
dade de outrem. » (Repertoire, verb. Abus d¢ confiance).

D’est’arte o Direito Romano, considerando certos abusos
como simples factos de ddlo civil, punia outros assemelhan-
do-os ao furto.

Na mesma accepcio indicada é punido o abuso de con-
fianca pelo Codigo Penal Francez nos arts. 406 a 409.

Emfim, o proprio Bemthan, em cuja doutrina, principal-
mente, o nosso legislador criminal parece ter bebido a theo-
ria das circumstancias aggravantes, além das attenuantes,
—attribue tambem ao abuso de confianca o sentido geral-
mente aceito em jurisprudencia.

Entendo, portanto, que féra impertinente e mal cabida,
no tocante ao homicidio de Maria da Conceicdo, a circum-
stancia do abuso de confianca por ella em mim posta.

Em conclusdo. Destruidas as duas circumstancias do ajuste
e do abuso de confianca, elementares do homicidio definido
no art. 192 do nosso Codigo, e nio concorrendo nenhuma
outra da mesma natureza contra mim, parece nio mereco
ser pronunciado como incurso no citado artigo.

Assim, aguardando a sentenca da minha pronuncia, re-
servo-me para no acto de meu julgamento refutar mais de
espaco, se preciso for, a circumstancia da premeditacdo, e
juntamente articular as attenuantes que militdo em wmeu
tavor.
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Espero, entretanto, que a mais peremptoria attenuacio do
meu delicto resultard do meu estado de desarranjo menial

quando o perpetrei.
Provado esse desarranjo, ficara cabalmente conhecido que

o homicidio, cuja realiza¢do apparentemente me nivelou com
o mais cruel scelerado, nao foi filho da perversidade e da de-
gradacdo moral, mas das ultimas consequencias do mais vio -
lento ciume, inspirado por uma mulher perdidissima !

Nem de outro modo se comprehendem os horrores que por
desgraca acompanharao e seguirdo immediatamente a tra-
gica scena, nunca assas lamentada,

Certo, com a razdo calma e sa, com a vontade plenamente
livre, eu nao teria, de um momento para outro, me precipi-
tado no infimo dos abysmos do crime, perdendo para sempre
os puros contentamentos de uma vida tdo Jonga em annos
como em precedentes honrosos !

Rio, 23 de Janeiro de 1874.—0O Desembargador José Can-
dido de Pontes Visqueiro.

DESPACHO DO JUIZ RELATOR.

Com vista ao Exm. Sr. Procurador da Corda, Soberania e
Fazenda Nacional e Promotor da Justica, para dizer o que se
lhe offerecer & bemn da Justica. Rio de Janeiro, 24 de Janeiro
de 1874.—Simaes da Silva.

PROMOCAO DO PROCURADOR DA COROA.

Com a forca resultante dos autos nao se pdde deixar de ter
o desventurado réo como incurso no art. 192 do Cod. Crim.
A sua resposta, sua defeza de fls. 242 até 246 e v., ndo
conseguio mostrar que sobre elle, que ndo nega o crime, ndo
pesdo as circumstancias aggravantes de premeditacdo, ajuste
e abuso de confianca. Porquanto, ainda concedendo que a

compra de chloroformio no Piauby ndo autorisa a premedi-
tacdo, e que foi esta compra para wuso de longa data ce tal
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substancia em consequencia de surdez (sem que porém diga
como usava, a indicacdo, e por quem aconselhada), e ainda
quando a companhia de Guilhermino, que encontrou no
Piauhy, ndo prove tio antecipada premeditacao, fica esta
provada com a encommenda, fabrico e recebimento dos
caixoes de madeira e de metal, e tambem pelos meios em-
pregados para aprender a soldar o zinco.

E porquanto, para determinar-se o ajuste bastaria, além
do que revela o processo, oque diz o réo no final de fl. 246 e v.:
se confessa, que ajustou-se com Guilhermino para dar uma
surra ou conhecimento na infeliz Maria da Conceicdo, res-
ponda pelo excesso, soffra todas as consequencias, que bem
salientes torndo-se com o que confessa Guilhermiro 4 fl. 79
e seguintes, maxime 4 fl. 82. E porquanto, para subsistir, e fir-
mar-se o abuso de confianca, ahi esta o processo; sendo que
para isso seria sufficiente ver e attender que confessa o réo,
que havia entre elle e a victima relacoes as mais amistosas ;
e entio é immediatamente consequente que Maria da Con-
ceicio dirigia-se para a casa do réo, como é proprio entre
amantes ; ia com a mais plena seguridade, tinha confianca
cega no homem que se esmerava em mostrar-lhe amor,
dedicacio, e tanto mais quando era elle de avancada idade,
de elevada posicio e muito considerado na sociedade.

0 que se diz a fls. 245 v. e 246 nenhuma applicacgo tem
entre nés; péde ter grande proveito perante o Direito Cri-
minal de Franca, que classifica como criminosos—abusos de
confianca e designa os casos nos arts. 406 e seguintes.

Entre nés constitue uma circumnstancia aggravante, cnjo
sentido originario, primitivo, ndo admitte duvidas, inter-
pretacao.

O final da resposta 4 fl. 246 v. recorre, quer firmar-se em
desarranjo mental.... Que é da prova, por menor que seja?

Nem os antecedentes, nem os consequentes o indicdo, e
menos o provio; pelo contrario, os actos immediatos do
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mesmo dia, da mesma hora, apresentarso o réo de modo tal
que ninguem poderia ver, desconfiar que houvesse elle com-
mettido um crime, e com tal cortejo de horrores.

Parece-me, pois, que deve ser o réo pronunciado no art. 192
do Cod. Crim., porque concorrem, além das circumstancias
de ajuste e de abuso de confianca, outras aggravantes, como
sejdo—motivo reprovado, superioridade em sexo, forcas e
armas, premeditacdo e sorpreza (se nio emboscada), enume-
radas ‘nos §3'4° 62, 8% 10e 1508 & 170~ J AP s e iyae
neiro, 27 de Janeiro de 1874.— O Promotor da Justica,
Stlveira.

DESPACHO DE PRONUNCIA.

Vistos estes autos, etc. Sendo o réo José Candido de Pontes
Visgueiro, Desembargador da Relacao do Maranhao e sujeito
a jurisdiccao d’este Tribunal, na férma da lei, achando-se
processado ex-officio pelo crime de homicidio por elle com-
mettido na pessoa de Maria da Conceicao, segundo elle mes-
mo confessa no interrogatorio 4 fl. e se mostra pelos depoi-
mentos das testemunhas de fl. e fl., e de todos os mais docu-
mentos constantes do presente processo, e estando o referido
crime revestido de muitas circumstancias aggravantes, quaes
as mencionadas pelo Conselheiro Promotor da J ustica no seu
officio n. 248, como premeditacao, ajuste entre elle e seu
complice Guilhermino de Souza Borges, abuso de conflanca
e sorpreza, além de outras, todas indicadas no art. 16 do
Codigo Criminal:

Por todos estes factos e circumstancias, e pelo mais que
dos autos consta, julgdo procedente o procedimento ex-officio,
instaurado contra o mesmo réo José Candido de Pontes Vis-
gueiro, sujeitdo-n’o 4 prisio e livramento, como incurso nas
penas do art. 192 do Codigo Criminal ; seja o seu nome lan-
¢ado no rol dos culpados, e por achar-se ji recolhido 4 prisao,
mandao que seja n'ella recommendado, seguindo o processo
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seus devidos termos, e o condemnfio nas custas.— Rio de Ja-
neiro, 4 de Fevereiro de 1874.— Brito, Presidente.—Simaes
da Silva, relator, sem voto.—Veiga.— Albuquerque.— Fi-
guerra de Mello.

LIBELLO.

Por libello crime accusatorio diz o Desembargador Promo-
tor da Justica, contra o Desembargador da Relacao do Mara-
nhao José Candido de Pontes Visgueiro. E. S. C.

1.° Provara que o réo no dia 14 de Agosto ultimo matou
na Cidade de S. Luiz do Maranhao a infeliz Maria da Con -
ceicdo, moca de 18 425 annos de idade, branca, solteira, com
quem vivia quasi em perfeita mancebia, ¢ a quem dedicava
amor, como confessa no interrogatorio 4 fl. 152 e na defeza
a fl. 242, ecomo é patente dos autos,

2.° Provara, que o crime do réo estd plenamenta provado,
ndo s por sua confissio livre e completa, como pelos depoi-
mentos de testemunhas, informacoes, documentos e pecas
officiaes. Nestes termos:

3.° Provara, que oréoseacha incurso e deve ser condem-
nado no art. 192 do Cod. Criminal, e no grdo maximo, porque
ddo-se as circumstancias aggravantes de abuso de confianca
e ajuste, e, além d’estas, as do motivo reprovado, superiori-
dade em sexo, forcas e armas, premeditacio e sorpreza,
enumeradas as duas primeiras nos .§§ 10 e 17, e as outras
nos §§ 4°, 6,°8° ¢ 13 do art. 16 do Codigo citado; devendo
tambem scr condemnado em todas as custas.—F. J.— Rio de
Janeiro, 18 de Fevereiro de 1874.—O Promotor da Justica,
D. Francisco Balthazar da Stlveira.

CONTRARIEDADE.

Contrariando diz o Desembargador José Candido de Pontes
Visgueiro, e se for necesario:

Provara que o 3° articulado do libello com sua conclusao
nem esta incluido, nem é consequencia dos dous anteriores,
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e que ndo tem fundamento nos autos, nem nas prescrip¢des
do nosso direito criminal; porquanto.

1.° Provara que nos autos nio se encontrdo os elementos que
juridicamente poderidio provar conflanca da parte da victima
no réo, nem, vortanto, que este houvesse abusado d’aquella
confianca.

2.° Que a allegacdo de ajuste para a perpetracdo do facto in-
criminado é apenas uma conjectura policial que nada nos
autos confirma, visto que ndo houve testemunha alguma
que a corroborasse e foi constantemente o dito ajuste negado
pelo supposto co-réo ajustado.

3.° Que o libello confunde e amalgama circumstancias
que ndo conduzem 4 penalidade requerida, e para as quaes,
além de esclarecimentos de facto, por meio de testemunhas,
o réo adduzira a doutrina legal verdadeira.

4.* Que os factos allegados pela policia como elementos de
premeditacio ndo resistem a uma analyse séria, sobretudo &
luz de depoimentos que ndo forio tomados e que mostrario
que o réo ha muito tinha comsigo sempre chloroformio para
melhorar seus soffrimentos dos ouvidos; que o réo sempre
teve ferramentas em sua casa; que a caixa por elle mandada
fazer, era para uma segunda remessa de livros de melicina
do seu finado irmao ao seu sobrinho, filho d’aquelle, e entdo
estudante do 5° anno do curso juridico em Pernambuco, e
outros factos mais sobre que se dar prova,

5.° Que, em vez de aggravante, a circumstancia da paixfo
escravisadora do réo, st ndo for afinal reconhecida como uma
das provas de sua aberracdo mental no momento do delicto,
¢ pelo menos uma forte attenuante, porquanto evidencia
que elle obrou sob a violencia de um amor tanto mzis cego
auanto era exercido sobre um homem dotado da constituicdo
do réo, totalmente surdo, e por isso concentrado em si e sem
distraccdes beneficas da sociedade, devendo ter-se tambem
em conta que essa paix3o ndo o levava a attentar contra o
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pudor de uma virgem, nem contra a honra de uma familia,
sendo, como era, Maria da Conceicdo uma mulher perdida,
que voluntariamente se entregava ao réo com o consenti-
mento e proveito de sua mdi, nio casada.

6.° Que, finalmente, nao sé os autos provdo, mas é sabido
no Maranhdo, que o réo obrou em estado vertiginoso e de
completa allucinacdo que j& o dominava, e que se exacerbou
poucos minutos antes do facto incriminado, como se evidencia,
ja do depoimento jurado da testemunha presa e processada
AntonioJosé da Paixao Cearense, e como se evidenciara ainda
por outros meios de prova.

Contrariando por negacdo o mais que consta do 3° articu-
lado do libello, o réo

Requer que a bem de sua defeza se mande proceder as di-
ligencias necessarias, e desde jA que sejao inquiridas na
Capital do Maranhdo as testemunhas alli residentes, abaixo
arroladas, afim de depdrem sobre o que por parte do réo
lhes for perguntado sobre os factos do processo, bem como
que sejio inquiridas opportunamente perante o Tribunal,
para o que serdo citadas com as deferencias da lei, as teste-
munhas residentes n’esta Corte, tambem declaradas no rol.
—E. R. M.—Fiat justitia.—Rio, 21 de Fevereiro de I874.
—José Candido de Pontes Visgqueiro.

TESTEMUNHAS NO MARANHAO.

Dr. Affonso Sanlnier de Piérre Levée, Desembargador José
Pereira da Graca, Tenente-Coronel José Carlos Pereira de
Castro, Francisco Gaudencio Sabbas da Costa, Capitao
Adriano Augusto Bruce Barradas.

RESIDENTES NA CORTE.

Desembargadores Luiz Carlos de Paiva Teixeira, José
Mattoso de Andrade Camara, Antonio Manoel Fernandes,
Joaquim José Pacheco, ConselheiroJosinodo NascimentoSilva,
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12 SESSAO0 DE JULGAMENTO (9 DE MAIO DE 1874).

Presente o Réo e seu Advogado, fordo por este offerecidos
os depoimentos escriptos das testemunhas inqueridas no Ma-
ranhdo, que sfo os de que em seguida damos o extracto.

TESTEMUNHAS DA DEFEZA.
Primewra testemunha.

Tenente-Coronel José Carlos Pereira de Castro, de 57 annos
de idade, casado, contador da Thesouraria de Fazenda d’esta
Provincia. Inquerida sobre os artigos da contrariedade que
lhe fordo lidos, declarou saber que o Desembargador Pontes
Visgueiro soffre de surdez absoluta e de enchaquecas, mas
que ignora se o chloroformio, que elle confcssa ter, era para
uso de seu soffrimento. Entende que gozando o Desembarga-
dor Pontes Visgueiro, nio sé para elle, mas geralmente para
com todos, como Magistrado e como cidaddo, do maiselevado
conceito, nio pdde suppdr que o facto por que é accusado o
houvesse praticado no seu estado normal de razio, e sim no
de completa allucinacio de que tinha a infelicidade de
achar-se possuido tempo antes do facto alludido, o qus attri-
bue, porque um cidaddo nas condices do Desembargador
Pontes Visgueiro, ja maior de 60 annos, quando as paixdes
amorosas se achdo amortecidas, e em tio vantajosa posicao
social, ndo praticava o que elle praticAra em pleno dia n’esta
cidade,correndo pelas ruas d’ella atraz de Maria da Corceicao,
mulher de costumes os mais depravados, e em cuja casa es-
tava a qualquer hora do dia, e niio duvidava, até, elle
proprio ir & procura de medicos para tratal-a em suasen-

fermidades.

Apezar do estado em que reputa o Desembargador, é toda-
via certo que, ainda assim, elle esforcava-se por evitar as rela-
¢oes com Maria da Conceigdo, empregando o tempo em reu-~
nioes que o distrahissem, chegando a ponto de pedir licenca

s
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para retirar-se d'esta Cidade, como o fez, indo & longinqua
Comarca de Paranagn4, outr’ora de sua jurisdiccdo, na Pro-
vincia do Piauhy,

Acrescenta que a mai de Maria da Conceicdo é tida e ha-
vida como solteira, assim como que aconselhava a sua filha
Maria da Conceicio para ir 4 casa do Desembargador,
quando ella a isso se recusava.

Sequnda testemunha.

Adriano Augusto Bruce Barradas, 53 a 54 annos de idade
casado, Secretario do Tribunal da Relacdo. Sabe que o Des-
embargador Pontes Visgueiro vivia em completo estado de
allucinacgo nas suas relacoes amorosas com Maris da Concei-
¢do, mulher perdida, que voluntariamente se entregava ao
mesmo Desembargador, com o consentiments e proveito de
sua mai, ndo casada ; que durante o tempo de suas relacoes
amorosas com Maria da Conceicaio, o mesmo Desembargador
sempre praticou actos de verdadeira loucura, actos esses que a
todos sorprehendia, porque elle, homem maior de 60 annos de
idade, collocado em elevada posiciao social, geralmente esti-
mado e bemquisto por sua maneira de proceder como Ma-
gistrado e como simples cidadao, infundia respeito a todos,
merecendo geral consideracio.

D’esses factos de loucura, a que se refere, teve conheci-
mento quando, entre outros muitos actos, um houve, referente
a uma volta de ouro que elle lhe havia dado e que ella havia
empenhado em uma loja por insignificante quantia, e se
ultimou por intervencado do Chefe de Policia de entfio; sabe
mais, por ter ouvido dizer a algumas pessoas, que a loucura
do Desembargador por essa mulher chegou ao ponto de lhe
fazer promessa de casamento.

Acrescenta que, quando chegou ao seu conhecimento o de-
licto de que foi victima Maria da Conceico, attribuindo-se a
autoria do mesmo delicto ao Desembargador Visgueiro, fi-
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cou summamente sorprehendido e sempre a duvidar que o
Desembargador o houvesse commettido, nao podendo admittir
que o praticasse sendo em estado de completa loucura, o que
ainda lhe parece manifestar-se nas circumstancias que acom-
panharao o delicto; e tanto mais, quanto sempre conheceu
no Desembargador Visgueiro sentimentos generosos € huma-
nitarios.

Terceira testemunha

Affonso Saulnier de Pierre Levée, de 42 annos de idade, ca-
sado, medico. Foi sempre medico do Desembargador Pontes
Visgueiro, para tratal-o em seus soffrimentos, e por isso sabe
que o referido Desembargador applicava o chloroformio em
gottas como remedio aos seus soffrimentos de surdez, para o
qual ja tinha julgado insufficiente a applicacdo do ether sul-
furico, medicacio entdoem voga; que, sabendo queo chloro-
formio tinha effeitos anesthesicos, e mais fortes que o ether,
disséra ao Desembargador, sendo por este consultado a vista
de uma noticia de uma Gazeta medica apresentada pelo mes-
mo Desembargador, ha uns 6 ou 8 annos, que podia d’elle usar.

Sabe que o Desembargador conservava sempre sobre uma
mesa de seu trabalho uma faca-punhal, aberta, sobre a qual
elle testemnnha perguntando para que a queria em tal lugar,
o Desembargador lhe respondéra: — «Sou surdo e tenho o
habito de assim conserval-a desde que ensurdeci, e por temer
ser atacado, ndo estando prevenido.»

Sabe que era violenta a paixdo do Desembargador Pontes
Visgueiro por Maria da Conceicao, como muitas vezes pode co-
nhecer pelas conversacdes que a respeito tinha com o Desem-
bargador, e sempre por este iniciadas, no que sempre o admoes-
tou e contrariou, e tanto que ja por ultimo o Desembargador
evitava o tratar de semelhante assumpto em conversagoes com
elle testemunha; sabe que d’essa violenta paixdo se envergo-

nhava o mesmo Desembargador, do que, mais de uma vez

;
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deu provas a elle testemunha, a quem pedio uma vez que 0
curasse moralmente quando lhe communicasse o que havia
entre elle e a sobredita mulher.

Cré que esta paixdo, exercida sobre um homem concen-
trado em si pela surdez e como que extranho no meio da so-
ciedade, e ainda mais contrariado constantemente, fol uma
das causas determinantes do delicto.

Declara que a paixio do Desembargador Visgueiro era vo-
tada 4 umamulher perdida, que voluntariamente se lhe en-
tregava com o consentimento e proveito de sua mai, ndo ca-
sada.

Quarta testemunha.

Francisco Gaudencio Sabbas da Costa, 45 annos de idade,
primeiro conferente da alfandega. D4 testemunho de que o
Desembargador Pontes Visgueiro andava apaixonado por
uma mulher perdida de nome Maria da Conceicdo, a quem
mantinha em casa da mai d’esta, que tirava proveito de
taes amores, approvando, aconselhando e consentindo que
sua filha se entregasse ao Desembargador, que elle sabe
vivia inteiramente apaixonado por tal mulher, a ponto de
apparecer em casa d'elle testemunha e beber cognac repe-
tidas vezes, ndo tendo, alias, costume de fazel-o, accender
cigarros, passeando como dominado de uma 1déa, e con-
centrando-se sem proferir palavra, sentado em uma cadeira,
o que tudo elle testemunha attribuia 4 paixdo de que se
achava dominado, nido podendo, entretanto, saber o grao
d’esta no acto de praticar o facto sorprehendente do ho-
micidio.

Quinta testemunha.

José Pereira da Graca, 60 annos de idade, casado, Des-
embargador da Rela¢ao do Maranhdo. Ignora se o Desem-
bargador tinha chloroformio e ferramentas, mas quanto ao
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caixdo, sabe, por elle lhe haver dito, que tinha mandado fazer
para n’elle acondicionar os livros de seu finado irms3o,
Dr. Manoel Adriano, com destino a um filho d’este, que ora
estuda na Faculdade de Direito do Recife ; que nunca foi de
sua intencdio matar a Maria da Conceigao, sendo que a morte
d’esta foi filha unicamente de circumstancias que se derdo
de momento.

Tem sciencia, por ouvir dizer, que o Desembargador Vis-
gueiro tinha por Maria da Conceicdo paixio violenta e que
praticara actos proprios de allucinacao; que ella era uma
mulher perdida, que se entregava ao Desembargador Vis-
gueire com proveito de sua mai, mulher solteira,

Os depoimentos d’estas testemunhas, inquiridas no Mara-
nhao, fordo apresentadas ac Tribunal, segundo j& dissermos,
na 12 sessio de julgamento (9 de Maio de 1874), pelo Advo-
gado do accusado.

Nota-se que, quer por occasiio da inquiricdo d’estas tes-
temunhas, quer das que forio mandadas ouvir pelo Tribunal

para a formagdo da culpa, ndo assistio pessoa alguma por
parte da Justica.

O Desembargador Procurador da Corda, intimado para ser
presente, declarou que ndo descia de sua dignidade, indo
funccionar perante am Juiz de cathegoria inferior (o Juiz de
Direito do 1° districto criminal).

Perante o Tribunal forao inqueridas as testemunhas resi-
dentes n’esta Corte, que nada depuzersio sobre o facto, e s¢-

mente abonardo sob quasi todos os pontos de vista o caracter
do accusado.
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2: SESSAO0 DE JULGAMENTO (13 DE MAIO DE 1874).
RELATORIO.

O réo José Candido de Poutes Visgueiro, Desembargador
da Relacio do Maranhdo, é accusado de ter commettido e
crime de homicidio na pessoa de Maria da Conceicgo, moca do
16 a 20 annos, com circumstancias aggravantes, de que
trata o art. 16 do Codigo Criminal.

Consta dos autos que em o dia 14 de Agosto do anno pas-
sado, de uma para duas horas da tarde, compareceu a dita
Maria da Conceicio em casa do réo, seduzida por suas ro-
gativas, 4 que ella accedeu, confiada nas relacdies antigas
de amizade intima e amorosa que existiio entre ambos, e
ahi a falsa fé, ou tracoeiramente foi morta pelo réo, coadju-
vado por um famulo, que ja se achava para tal fim de em-
boscada, fazendo-lhe elle os ferimentos graves que constdo
do exame e corpo de delicto & fl. 9, como tudo se vé do pro-
cesso informatorio policial, a que se referem os relatorios de
fl. 93 e fl. 113, do Chefe de Policia do Maranhdo.

Dando-se comeco ao processo perante este Supremo Tri-
bunal de Justica, e mandando se que se inquirisse testemunhas
pelo Juizo Criminal da 1* Vara do Maranhao, para formagcao
da culpa em presenca do réo, e com audiencia do respectivo
Promctor da Justica, ndo foi esta ordem rigorosamente cum-
prida em todas as suas partes, pela necessidade que teve o
Presidente da Provincia de fazer d’alli retirar o réo, e re-
metel-o para esta Cdrte, pelos motivos que constdo do seu
officio 4 fl. 98, isto é, para livral-o de alguma violencia,
4 vista da irrita¢cdo do povo.

Logo que aqui chegou, sendo interrogado, confessou o
crime e a complicidade n’elle de seu famulo Guilhermino de
Souza Borges, 4 fl. 152 v., e este tambem, por sua parte, nos
differentes interrogatorios a que foi chamado 4 Juizo no Ma-
ranhdo, confessa a cooperacio que prestara ao réo, por ordem

d’elle, na execucdo d’esse horrendo crime,
6
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As testemunhas inqueridas no Maranhso na formagdo da
culpa, em numero de oito, além das referidas, depoem lar-
gamente sobre varias circnmstancias d’esse acontecimento,
e algumas d’ellas, que ouvirdo ao réo narrar ao seu sogro, 0
Desembargador Torredo, o facto da morte de Maria da Con-
ceicdio, circumstanciadamernte, e que o praticara em vinganca
pelas affrontas que d’ella tinha soffrido. Portanto, parece
estar evidentemente provado o referido crime de homicidio per-
petrado pelo réo, ndo s pelas testemunhas e mais pecas do
processo, como tambem pela confissio do proprio réo &
fl. 152 v., como J4 fica dito acima.

Avaliadas agora as circumstancias, afim de se determinar
qual o artigo do Codigo Criiainal infringido, ac mesmo tempo
para justa graduacdo e imposicio da pena. infere-se de todo
processo, e segundo os relatorios do Chefe de Policia, que
concorrerdo as circumstancias aggravantes da premedita-
¢do, do ajuste (como se deu entre o réo e seu complics Gui~
lhermino), do abuso de confianca, da sorpreza, além das ou-
tras mencionadas no art. 16 do Codigo Penal, isto ¢, da
superioridade do sexo, forcas e armas; porquanto, conforme
se collige do processo, bem manifesta se tornou a intencdo
do réo, ha muito concebida, de tomar vinganca d’essa infeliz,
ja pela incumbencia a Antonio Feliciano Peralles Falcao,
mezes antes, 4 vista do seu interrogatorio 4 fl. 17, e da sua
carta & fl. 29, dirigida ao réo na occasido da chegada d’este do
Piauhy, na qual se desculpa de nao ter ainda cumprido a
commissdo que lhe deixara o réo quando partio para Piauhy
relativamente a Maria.da Conceicdo, para mal fazerlhe, ja pela
sua confissdo, quando declara na defeza & fl. 242 que tinha
encarregado ao complice Guillhermino de dar uma surra, e
ndo a morte, em Maria da Conceicfio (¢cm todo caso uma vio~
lencia, como diz o Conselheiro Promotor da Justica). Assim

tambem, em virtude das suspeitas, que resultdo contra o réo,

dos interrogatorios e revelacoes ao Chefe de Policia pelo crimi-
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noso, j4 julgado como tal, Amancio da Paixdo Cearense, por
onde se podia ja presumir que v réo premeditava algum cri-
me relativamente a Maria da Conceicio.

Tambem pela compra antecipada do chloroformio, quando
no Piauhy, do que d& noticia o officio de fl. 173 do respec-
tive Juiz de Direito ao Chefe de Policia do Maranhso.

Igualmente pela encommenda dos dous caixdes de madeira
e zinco em que fora encontrado o corpo d’essa infeliz, e cuja
identidade fol, por occasiio da autopsia, reconhecida pelos
fabricantes dos mesmos caixoes, testemunhas de fl. e fl.

Tambem pelas travessas de antemdao lavradas e preparadas
pelo proprio réo para comprimir nos caixdes o corpo da victi-
ma. E finalmente, quanto ao abuso de confianca, porque em
razdo das relacoes amorosas entre elle réo e essa mulher, foi
ella pelas caricias e reiterados pedidos d’elle attrahida & sua
casa, no referido dia 14, para com sorpreza ser morta, como
foi por elle réo, ajudado do seu complice, estimulado este
pelas promesas de recompensa pecuniaria feitas pelo réo,
como dos autos consta 4 fl. 82.

O réo, sendo ouvido, responde & fl. 242, allegando a im-
procedencia de taes circumstancias aggravantes. Quanto &
premeditacdo, porque ndo havia motivo para suppor-se que
elle tivesse abracado o designio de matar a Maria da Concei-
cdo, visto que reinavdo entre ambos as melhores relacses
de amizade até sua sahida para Piauhy, como o mesmo Chefe
de Policia diz no seu relatorio, e como jurdo as testemunhas
de fl. 4 fl. Que por acaso na sna viagem, perto de Therezi-
na, encontrou Guilhermino, que vinha como estafeta do Para-
nagud, e o toméara como seu criado, nio o conhecendo ante-
riormente, e nem sabendo, portanto, dos seus costumes.

Assim, quanto 4 encommenda do caixdo e compra do chlo-
roformio no Piauhy, que ndo havia prova, pois era preciso
que viessem & Juizo o pharmaceutico e o individuo a quem
se diz ter elle feito a encommenda do caix@o no Piauhy, a
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que se refere o officio do Chefe de Policia; que da mesma
sorte ndo tinha valor algum, e nem se péde imputar de cri-
minosa a encommenda dos dous caixdes, estando elle ja de
volta na cidade de S. Luiz do Maranhdo, por 1sso que sua
inten¢io com tal encommenda era para remessa de livros
para Pernambuco ao seu sobrinho, estudante, filho do seu
irmao, fallecido pouco tempo antes; que ndo estava provado
que elle tivesse lavrado as travessas e mandado amolar a
faca ou trinchete, da mesma sorte quanto as cordas para
amarrar o eadaver, etc. ; erdo particularidades estas, na sua
maior parte sem importancia, e era Guilhermino quem es-
miungava taes pormenores, elle tio suspeito, e mais ainda
pelas frequentes contradic¢des palmares em que cahio nos
cinco interrogatorios que lhe fizerdo; assim, a respeitdo a
circumstancia do chloroformio, porque explica-se pelo uso
de longa data que elle fazia de tal substancia, em conse-
quencia da surdez completa de que padece ha muitos annos.

Nem das relagoes de amizade que havia entre elle e Aman-
cio da Paixdo Cearense, e dos servi¢os por este promettidos
se podia concluir a premeditacdo para a morte de Maria da
Conceigdo. Estabelecido que ndo tinha elle premeditado a
morte de Maria da Concei¢do, concluia-se que ndo podia
existir ajuste entre elle e Guilhermino para o fim de matal-a,
e que isto mesmo se inferia das revelacoes d’este, que, sobre
este ponto, mais de uma vez foi sincero. Que tinha sim en-
commendado a Guilhermino que désse uma surra ou conhe-
cimento, como este se exprime no seu depoimento 4 fl. 331
com referencia ao seu interrogatorio de fl. 79, e ndo a morte,
e tanto assim que lhe preparara uma especie de mascara
com que devéra estar disfarcado no lance de agarrar em
Maria da Conceicio, o que demonstra que ndo pretendia

matar a Maria da Concei¢do, porque, se fosse esse o seu in-

tento, para que encobrir 4 victima, que para sempre se au-

sentava d’este mundo, as fei¢gdes de um dos seus aggresso-
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res? Finalmente, pelo que respeita 4 questio do abuso de
confianca, que, segundo nosso Codigo Penal, art. 16 § 10,
nao pdde elle ser interpretado sendo attendendo ao sentido
Juridico de tal expressio, que tem s6 applicacdo para os
actos fraudulentos, lesivos da propriedade alheia, praticados
com quebra de uma obrigacdo restricta, imposta por poderes
conferidos ou por uma posi¢do especial ; assim, considerando
o Direito Romano certos abusos como simples factos de délo
civil, punia outros, assemelhando-os ao furto. Que na mesma
accepcdo indicada ¢ punido o abuso de confianca pelo Codigo
Penal Francez nos arts. 406 e 409, etc., e conclue que fora
impertinente e mal cabida no tocante ao homicidio de Maria
da Conceicdo a circumstancia do abuso de confianca posta
por ella n’elle réo, e dando, assim, por destruidas essas ques-
toes das circumstancias aggravantes, esperava que a mais
peremptoria attenua¢io do seu delicto resultaria do seu es-
tado de desarranjo mental, quando o perpetrou.

O Conselheiro Promotor da Justica, no seu officio 4 fl. 248,
combate todas essas razoes e argumentacao do réo, mostrando
a improcedencia d’ellas e sustentando a accusacdo do crime
de homicidio, commettido, j4 confessado e revestido de todas
as circumstancias aggravantes referidas n’este processo, para
o fim de ser condemnado o réo como incurso nas penas do
art. 192 do Cod. Pen., nao lhe valendo as consideracces
que faz quanto 4 circumstancia do abuso de confianca, por
ndo terem cabimento algum, 4 vista da nossa legislacao cri-
minal, assim a respeito da attenuante do desarranjo mental,
por falta de prova. Seguinio o processo seus termos, foi o
reo pronunciado, como consta da sentenca 4 fl. 249 v., como
incurso no art. 192 do referido Codigo.

O Conselheiro Promotor da Justica veio com seu libello
accusatorio & fl. 25 pedindo a punicio do réo no grao maximo
do art. 192 do Cod. Crim., porque dfo-se as circumstancias
aggravantes do abuso de confianca e ajuste ; além d’estas as
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do motivo reprovado, superioridade em sexo, forcas e armas,
premeditacdo e sorpreza, enumeradas as duas primeiras nos
§§ 10 e 17 e as outras nos 4°, 6°, 8° e 13 do art. 16 do Cod.
citado, devendo tambem ser condemnado em todas as custas.
O réo contrariou o libello 4 fl. 254, reproduzindo os argu-
mentos da defeza, e mais que nos autos ndo se encontrao os
elementos que juridicamente poderido provar confianca da
victima n’elle réo; que a allegaciio do ajuste para perpe-
tracio do facto incriminado € apenas uma conjectura poli-
cial, que nada nos autos confirma, visto que nio houve tes-
temunha alguma que a corroborasse, e fol constantemente o
dito ajuste negado pelo supposto co-rév ajustado ; que o
libello coafunde e amalgama as circumstancias que nao con-
duzem 4 penalidade requerida, e para as quaes, além de
esclarecimentos de factos por meio de testemunhas, elle réo
adduzird a doutrina legal verdadeira ; que os factos allegados
pela policia como elementos de premeditacdo nao resistem 4
uma analyse séria, sobretudo 4 luz de depoimentos que nao
forsio tomados e que mostrardo que elle ha muito tinha com-
sigo chloroformio para minorar seus soffrimentos dos ouvidos;
que teve sempre ferramentas em suacasa; quea caixa que
mandara fazer era para segunda renessa de livros de medicina
a0 seu sobrinho estudante do5° anno do curso juridico em Per-
nambuco; que, finalmente, em vezde circumstancia aggra-
vante, a circumstancia da paixdo escravisadora d’elle réo, se
ndo for afinal reconhecida como uma das provas da sua aberra-
cdo mental no momento do delicto, é pelo menos uma atte-
nuante ; que é sabido no Maranhdo, que elle obrou em estado
vertiginoso e de completa hallucinacao, que ji o dominava e
que se exacerbou poucos minutos antes do facto incriminado,
como se evidencia ja do depoimento jurado da testemunha
presa e processada, Amancio José da Paixao Cearense, e ja por
outros meios de prova.

Requereu a inquiricdo de testemunhas residentes no Ma-
ranhdo e de outras residentes na Corte, como consta da sua
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contrariedade. Alli jurardo cinco testemunhas, que, pergun-
tadas sobre os artigos da contrariedade, nada depondo sobre
o facto criminoso, falldo, porém, muito favoravelmente da
conducta do réo e do seu bom comportamento em todo tempo
anterior ao commettimento do delicto, - dizendo mais uma
d’ellas, o medico que tratou sempre do réo, que este appli-
cava o chloroformio em gottas como remedio aos seus softri-
mentos de surdez, As testemunhas residentes na Corte igual-
mente depoem em favor do réo, sobre a sua conducta nas
differentes phases da sua vida anterior ao delicto, ja como
estudante, j4 como magistrado. Cumpre-me advertir, quanto
4 inquiricio das testemunhas no Maranhd@o, que nio assis-
tirdo a ella o Conselheiro Promotor da Justica, e nem mesmo
o Promotor Publico. Rio de Janeiro, 13 de Maio de 1874.
— O Conselheiro Antonto Simaes da Silva, Juiz Relator.

ACCUSACAO.

O Sr. Procurapor DA Corda :—E’ bem dura a minha posi-
cao ...

Tive de accusar, tenho de sustentar a minha accusacdo ao
réo, que est4 presente, meu companheiro de estudos, meu
collega e muito relacionado commigo. Entretanto, o dever ¢
um dogma, e hei de abaixar a cabeca a este dogma.

Por ora ndo farei mais do que ler o ultimo parecer que dei,
e o qual, supponho, ainda nio foi destruido pela contrarie-
dade do réo; mas, espereraos pelo que tem a dizer o seu
nobre advogado ; e entdo verei o que tenho a responder. (Lé
diversos topicos).

Por emquanto limito-me a isto, aguardando a defeza.

DEFEZA.

O Sr. Frankrim Doria :— Senhores, desde o comeco deste
doloroso drama judiciario as mais desfavoraveis prevencoes se
accumulario sobre a cabeca do accusado presente, o Sr. Des-
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embargador José Candido de Pontes Visgueiro. Descoberto o |
homicidio da victima, a indignacdo popular, quasi sempre
tio nobre nos seus impulsos, mas ndo raro apaixonada em
seus desabafos, prorompeu em excesses contra o accusado na
Cidade de S. Luiz. Por duas vezes grandes bandos de genie
assaltardo-lhe a casa e a apedrejardo, arremessando projectis
para o interior da habitacao e despedacando as vidracas das
janellas.

Esses impetos violentos chegérdo a tal ponto, que foi preciso
contél-os com a forca publica.

Depois, os rumores que se levantardo a respeito do acon-
tecimento crescério, crescéric, repetidos de boca em hoca, de
jornal em jornal; e por fim parecérao converter-se em um
reclamo unisono, que se podéra tomar por um grito sahido da
consciencia publica: esse reclamo era a condemnac¢do do
accusado com toda a severidade da lei.

Além d’estas demonstracoes prematuras, d’esses juizos pre-
cipitados, umaautoridade superior, o Chefe de Policia do Ma-
ranhdo, tdo joven como distincto magistrado, quando apenas
acabava de proceder & um inquerito policial, quando ainda
erdo incompletos e obscuros os elementos de prova colligidos,
nio duvidou votar solemnemente o accusado ao patibulo.
Assim elle escreveu em um dos relatorios que dirigio ao Pre-
sidente do Maranhdo :

« A populacio verdA um velho magistrado, encanecido na
sciencia de julgar, com assento no mais alto degrao da ge-
rarchia da magistratura, subir ao patibulo, e com o seu
proprio sangue lavar a toga maculada com o sangue da
victima. »

Essas prevencées tenazes e intolerantes sei bem que derivao
de um sentimento digno, que eu, que todos nés devemos
respeitar, o sentimento de horror e reprovacio ao crime. Nao
as censuro, pois; mas, como advogado do Desembargador
Pontes Visgueiro, eu, collocado entre o tumulto das paixces

.
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e o throno da justica, na phrase de Daguesseau, tenho o
direito de esperar que essas prevencoes morrério 14 féra, nao
subiras até os degraos do vosso throno.

Acima das facels juizos mundanos, acima das murmuracdes
envenenadas da maledicencia, paira a verdade judiciaria,
que la féra pdde ter sido ignorada ou imperfeitamente conhe-
cida, mas que aqui, n’este recinto, que é uma especie de san-
tuario, deve brilhar em toda a sua pureza e ser-vos guia
seguro na vossa decisdo.

Até hoje o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro nio tem
tido sendo accusadores. Fora iniquo, fora cruel condemnal-o
préviamente sem ouvil-o. E’ chegado o momento de se erguer
em favor d’elle uma voz, que, ja tendo-o consolado no fundo
de seu carcere, vem agora, inspirada na verdade judiciaria,
dizer-vos: « Senhores, este homem n@o é o monstro que a
sociedade pintou. Nio ; elle ndo sahio do mundo sombrio dos
malfeitores, com o coraciio empedernido pelo vicio e pelo

crime. Ndo; o Desembargador Pontes Visgueiro é um des-

gracado, cuja nonra fol posta 4 prova durante uma longa
existencia de 62 annos, e que no occaso da vida, de um mo-
mento para outro, sucenmbio 4 uma paixdo impetuosa e
tyrannica, que lhe eclypsou essa luz divina, queirradia o
espirito do homem, e se chama consciencia.

Convencide d’isto, ndo duvidei aceitar-lhe a defeza. Incum-
bido d'ella jun amente com o Sr. Senador, Conselheiro Octa-
viano, uma das nossas glorias forenses, agora aclio-me s6; e
sinto duplamente a ausencia do meun preclaro companheiro_
nao s6 pelo motivo de molestia que a determinou, mas tambem
porque o meu cliente ficou privado de um patrono, cuja illus-
tracdo, traduzida sempre, tanto no foro como na tribuna par-
lamentar e na imprensa, por uma palavraeloquente e magica
suppriria as lacunas e imperfeicdes do meu arrazoado.

Esta ausencia, comprehendo, encarece a minha responsa-
bilidade, ja de si tamanha em um processo que os annaes
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judiciarios hao de recolher como uma das causas mais ce-
lebres; e n'esta difficil conjunctura eu desaniméra, se nao
fora sustentado pelo nobre estimulo, que suscita em todos
nés o culto do dever.

Procurarei, pcis, cumprir o meu dever como puder ; mas
confesso que ndo posso dominmar a cOmMmMOCan que experi-
mento, dirigindo-me pela primeira vez ao Supremo Tribu-
nal de meu paiz, composto de Juizes benemeritos, depo-
sitarios dos mais preciosos e sagrados Interesses, € em quem
contemplo reverente a expressdo mais elevada da justica
social.

Entretanto, tenho necessidade de calma, de concentracdo
de espirito ; e sei que ndo as poderei conseguir sem a
vossa attencdo. Essa attencdo eu vol-a peco; e a0 mesmo
tempo vos supplico me oucaes com a costumada paciencia-
considerando, além do mais, que venho aqui, no exercicio
de meu arduo ministerio, disputar a cabeca de um homem
ao algoz.

O honrado Sr. Conselheiro Procurador da Coroa, Sobe-
rania e Fazenda Nacional, cujos talentos e virtudes civicas
e domesticas estou acostumado a respeitar de longa data,
sustentando o libello accusatorio, concluio pela condem-
nacdo do accusado 4 pena de morte. E’ que ndo vio no ac-
cusado sendo o autor do homicidio que lhe é arguido.

Mas basta que o accusado tenha commettido este homi-
cidio, para incorrer nos ultimos rigores penaes? Basta para
estabelecer a criminalidade o facto material da infraccdo?
Por isto mesmo que se trata de um crime extraordinario,
de um crime commettido sob a influencia de uma paixdo
violenta, & que antes de tudo cumpre indagar se o accusado
agio na plenitude de sua liberdade moral ou antes no im-
peto cégo de uma triste aberracio do espirito.

Este ponto, de cujo resultado depende a sorte do meu
cliente, constitue, bem se vé&, a questdo vital do processo :
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incumbe-me, pois, discutil-a tio amplamente como em mim
couber.

Comecarei pelos antecedentes do Sr. Desembargador Pontes
Visgueiro. Se os acontecimentos de um individuo devem
ser examinados attentamente, quando peza sobre elle uma
accusacio grave, com superioridade de razio cumpre ras-
treal-os quando elles servem ndo sé para desenhar o ca-
racter moral do accusado, mas tambem para auxiliar a veri-
ficar o seu estado mental na época do delicto.

A educacdo moral e religiosa do Sr. Desembargador Pontes
Visgueiro, que nasceu :m Maceié em Outubro del8ll, foi
exclusivamente dirigida por seus pais, ja fallecidos, ao lado
de mais tres irmaos. Seu pai, o Sr. Manoel do Nascimento
Pontes, foi um lavrador abastado, e depois thesoureiro da
Thesouraria de Fazenda das Alagoas muitos annos. Ha n’esta
Cidade, ha n’este Tribunal mesmo, mais de uma pessoa que
o tivesse conhecido, assim como a mil do Sr. Desembar-
gador Pontes Visgueiro.

Refiro-me com toda seguranca ao conceito que essas pes-
soas formavao a respeito de semelhante par. Ellas que digao
se pal e mdi ndo reunido as virtudes especiaes que sdo O
fundamento inabalavel da familia e o attractivo perenne
da unifo conjugal ; ellas que digdo se o pai nao era talhado
a desempenhar seu sublime papel junto dos filhos; se a
mndi ndo possuir a bondade, a pureza angelica, a santa
paciencia, a dedicacdo providencial, que todos nos, que
tivemos a felicidade de conhecer uma mai, encontramos
n’ella.

Iniciado nos primcipios do dever por tio veneranda ma-
trona e fortalecido n’elles por vardo tio respeitavel, o Des-
embargador Pontes Visgueiro ndo podia deixar de ter tido,
como teve, uma educacdo esmerada e completa. Sob os aus-
picios d’esta educacdo attingio elle & adolescencia na casa
paterna.
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Mas em 1828 seus pais, que o destinavao ao estado eccle-
siastico, mandardo-n’o estudar no Seminario de Olinda. En-
tdo, separando-se o Desembargador Pontes Visgueiro pela
primeira vez dos seus, e entrando no mundo, levava firme-
mente esbocado o seu caracter.

As lices e os exemplos paternos, a pureza dos affectos que
elle cultivara no seio da familia, a influencia benefica que a
familia produz ainda nos espiritos amadurecidos, tudo con-
corria para gravar na sua alma tenra o typo do homem hon-
rado e plantar-lhe no coracdio todos os germens da virtude.

Em 1830, porém, a verdadeira vocacio do Sr. Desembar-
gador Pontes Visgueiro o attrahio pars os estudos sociaes e
juridicos; e obtido o consentimento paterno, deixou o Semi-
nario de Olinda e matriculou-se na Academia, que n’aquella
Cidade ha pouco tempo se tinha fundado.

Frequentou essa Academia até 1832, seu terceiro anno,
mas por motivo particular, de que depois me occuparei, e em
virtude de determinacdo de seu pai, teve de concluir o eurso
juridico na Academia de S. Paulo, onde se formou no anno
de 1834.

Voltando 4 sua Provincia natal em principios do anno se-
guinte, elle occupou logo uma cadeira de Deputado 4 Assem-
bléa Legislativa da mesma Provincia, tendo sido eleito
quando ainda era estudante, e reeleito depois.

N’esse meio tempo servio como Juiz Municipal de Macei6,
e em 1837 ascendeu 4 magistratura vitalicia como Juiz de
Direito n’aquella Cidade.

Foi Deputado Geral em duas das mais memoraveis legis-
laturas, na de 1838 a 1841 e na 1842 a 1844, reduzida na
sua duragdo legal em virtude de uma dissolucao da Camara
Temporaria.

Na tribuna o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro oppoz-se
4 lei da interpretacio ao Acto Addicional ; votou pela maio-
ridade de S. M. o Imperador, e evitou dar seu voto 4 Lei de
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3 de Dezembro de 1841. Taes sio os tracos mais salientes de
sua vida parlamentar.

No intuito de melhorar da surdez que soffre, experimen-
tando os ares do sertdo, o Sr. Desembargador Pontes Vis-
gueiro requereu a remocdo da sua Comarca para outrado
interior ; e em consequencia foi-lhe imprevistamente desig-
nada a Comarca de Paranaguia no Piauhy, a qual elle acei-
tou, apezar de remota.

N’essa Comarca exerceu jurisdiccio desde 1848 até 1857,
quando foi despachado Desembargador para a Relacdo do
Maranhao. D’aquelle Tribunal foi em 1861 removido para o
Tribunal do Commercio da mesma Provincia, na qualidade
de Fiscal e Adjunto. Tal era ultimamente a posicao social
do accusado.

Eis aqui, senhores, todo o homem publico e todo 0 homem
particular. Sob este duplo aspecto pdde-se affirmar que o
Sr. Desembargador Pontes Visgueiro nao desmentio a edu-
cacdo que recebéra, antes a confirmou constantemente pelo
seu procedimento. A este respeito falldo eloquentemente al-
guns documentos que aqni tenho.

E’ um attestado do Director da Academia de Olinda, rela-
tivo 4 época em que o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro
teve de mudar de academia :

« Attesto pelo conhecimento pessoal que tenho do suppli-
cante desde o tempo que fol Seminarista, que sempre o co-
nheci applicado e de bons costumes ; o que igualmente tenho
presenciado, depois que tive a honra de ser encarregado da
Directoria do Curso Juridico de Olinda ; e por isto estd muito
nas circumstancias de poder ser admittido 4 matricula no
Curso de S. Paulo. Olinda, 2 de Novembro de 1832.—Ma-
noel Ignacio de Carvalho. »

E’ um officio do Sr. Desembargador Peretti, por occasido
de deixar a Presidencia do Piauhy :

« Tendo de entregar amanha a Presidencia e de deixar
muito bhrevemente esta Provincia, faltaria a um sagrada
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dever, se a V. S. ndo dirigisse ‘o presente para agradecer-
lhe a maneira por que V. S. ha procedido no desempenho de
seus deveres durante a minha administracdo, desenvolvendo
a maior intelligencia, zelo e probidade, chamando os empre~
gados publicos d’essa remota Comarca ao comprimento de
suas obrigacdes, instruindo as autoridades subalternas, mos-
trando no Jury o maior empenho pela punicao dos crimes e
velando pela instruccao, de que é ahi digno director: o que
tudo me tem feito com razdo considerar a V. S. como um dos
mais habeis, illustradus e probos magistrados da Provincia.
A par d’esta franca e sincera expressio do meu reconheci-
mento, rogo-lhe queira aceitar a de minha perfeita estima e
consideracdo 4 pessoa de V. S. a quem Deus guarde.

Palacio do Governo da Provincia do Piauhy, 24 de Dezem-
bro de 1849.— Anselmo Francisco Peretti. »

E’ ainda um attestado do Sr. Senador, Conselheiro Sarai-
va, tambem na qualidade de Presidente do Piauhy :

« Attesto que em todo tempo da minha administracdc o
Sr. Dr. Pontes Visgueiro, Juiz de Direito de Paranagua,
portou-se com a maior e a mais louvavel inparcialidade e
inteireza na administracdo da Justica, e auxilliou poderosa-
mente a administracdo ¢ o Governo Imperial no cumprimen-
to de suas ordens e na reppressdo do crime. Therezina, 1° de
Marco de 1853.— José Antonio Saraiva. »

E’ uma carta dirigida pelo Sr. Visconde de Nictheroy,
quando Ministro da Justica, explicando ao accusado o motivo
da sua remocdo da Relacdo do Maranhdo para o Tribunal do
Commercio da mesma Provincia :

« Illm. e Exm. Sr. Desembargador José Candido de Pontes
Visgueiro.— Sabendo dos embaracos que V. Ex. sente na
discussao dos feitos da Relacdo, por causa da surdez de que
tem sido accommettido, lembrei-me de couciliar essa deplo-
ravel circumstancia com o servico da administracao da Jus-
ti¢a, propondo a sua nomeacdo para o logar de Fiscal do Tri-




— 79 -

bunal do Commercio d’essa Provincia, onde, me parece, 08
bons servicos de V. Ex. podem ser aproveitados sem a mesma
dificuldade, que experimenta na Relacao.

Communicando a V. Ex. este acto, que o Governo Imperial
acaba de decretar, e a razio que o dictou (acto que concilia,
como é possivel, o servico publico com o bem estar de um
digno magistrado), eu renovo os protestos de estima e consi-
deracio com que sou de V. Ex. amigo, collega e attento
crindo.— Francisco de Paula de Negreiros Saydo Lobato.—
Corte, 3 de Novembro de 1861. »

K’ finalmente um attestado do Sr. Desembargador Cer-
queira Pinto, Presidente do Tribunal do Commercio do Ma-
ranhdo :

« Attesto que o supplicante exerce bem e pontualmente o
seu emprego, quer como Fiscal, quer como Adjunto do Tribu-
nal, e até com distinccso, por ser magistrado intelligente e
probo; e quanto 4 surdez, parece-me ser a mesma desde 1861.

Maranhzo, 29 de Dezembro de 1871.—Manoel de Cerqueira
Pwnto. »

Estes documentos, passados por cavalheiros de elevada
gerarchia e ndo menos de elevado caracter, quando o Sr.
Desembargador Pontes Visgueiro estava longe de suppdr que
teria de os exhibir perante este Tribunal, honrdio sobrema-
neira sua reputacio, encarecem os merecimentos do magis-
trado de 1* e 2 instancia e ainda sao favoraveis 4 fama do
homem particular.

A taes documentos devem-se reunir os depoimentos das
testemunhas, que aqui depuzerdo na ultima audiencia. Essas
testemunhas, fidedignas por todos os titulos, referirdo-se a
diversas época, da vida do accusado, desde os seus tempos esco-
lasticos; v6s as ouvistes unanimemente elogiar o Juiz e ao
mesmo tempo fallar da moralidade de costumes e nobreza de
sentimentos do cidaddo; vés as ouvistes unanimemente affir-
mar que nunca o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro se
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maculou com uma vileza; nunca praticou uma atrocidade ;
nunca foi indiciado em um crime.

Além d’isto, as testemunhas da defeza, ouvidas na Cidade
de S. Luiz, tambem maiores de toda excepcio, certificio que
o Desembargador Pontes Visgueiro, quer como magistrado,
quer como cidadan, gozava do mais vantajoso conceito n’a-
quella Cidade, onde residira cerca de 15 annos.

Todos esses depoimentos, de mais a mais, sio um desmen-
tido formal 4 essas imputacoes de ndo sei que vicios e atten-
tados, espalhados 4 meia voz contra o Sr. Desembargador
Pontes Visgueiro, depois que cahio em desgraca; a essas
anedoctas adubadas de escandalos e maldades, que ninguem
sabe d’onde vierdo, que nem vagamente constio do processo.

Entretanto, senhores, ndo pretendo escurecer que o Sr.
Desemhargador Pontes Visgueiro tivesse commettido faltas;
sem duvida elle as teve, todos as temos ; e até sou ebrigado
a assignalar uma especial, que férma contraste com seus an-
tecedentes. Refiro-me 4 sua inclinacio 4s mulheres. Mas
desde logo observo que elle nunca polluio o thalamo da es-
posa, nem violou ¢ leito da virgem.

O seu primeiro amor, foi uma dama de familia illustre de
Macei6; férma um episodio das suas férias do 2° anno juri-
dico em 1831, n’aquella Cidade. Elle quiz desposar essa se-
nhora, mas seu pai a isto se oppdz, e mal terminou elle o
3’ anno em Olinda, em 1832, o afastou para a Academia de
S. Paulo, a conselho de alguem.

Desse primeiro amor teve o Sr. Desembargador Poutes Vis-
gueiro uma filha, 4 quem se dedicou como 4 um idolo; edu-
cot-a com primor; até a recolheu 4 um collegio d’esta Cérte,
segundo outro dia ouvimos 4 uma das testemunhas, em uma
das vezes que veio aqui como Deputado Geral. Concluida a
educacdo d'essa filha, teve-a sob sua guarda tutelar por
muitos annos, em varios lugares, nio exceptuando a longin-
qua Comarca de Paranagus, Assim o Sr. Desembargador
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Poutes Visgueiro viveu longo tempo por essa filha extreme-
cida, e afinal ndo se separou d’ella sendo para a entregar como
esposa, em 1863, ao Sr. Desembargador Basilio Torredo.

Entretanto o amor paterno ndo era bastante para saciar o
coracdio do Sr. Desembargador Pontes Visgueiro, se é que o
coracio humaro péde jamais sentir-se saciado. Oh! se a sua
estrella lhe tivesse deparado uma esposa, uma mulher, que
soubesse espalhar ao redor d’elle todos os encantos da terra,
que lhe fosse amiga e conselheira, que o sustentasse no des-
alento, que o consolasse na affliccdo e que até o guiasse nos
seus desvios, quem sabe? é muito provavel que elle ndo ti-
vesse amado a nenhuma outra mulher. Mas elle foi sempre
celibatario, e eisa razdo principal por que seinclinou a varias
mulheres, e finalmente a essa, que o perdeu, 4 Maria da Con-
ceicdo. |

Maria da Conceicdo, segundo a opinidio dos peritos, que a
examinardo, era uma rapariga de 18 4 25 annos de idade.
Nao era formosa; estava gasta e abatida pelos estragos de
uma prostituicio precoce. Na sua tenra idade pedia mecas &
mulher dissoluta. Era analphabeta, ndo tinha uma idéa re-
ligiosa. Quando menina, vagava com sua mai pelas ruas da
Cidade de S. Luiz a esmolar de porta em porta; depois de
moca, repartia com a mal o preco de suas devassiddes, que a
mii mesma favorecia.

E foi a semelhante mulher que se escravisou o Sr. Pontes
Visgueiro! Mais um deploravel exemplo da fragilidade hu-
TV 7K

Suas relacdes com essa mulher, que elle havia conhecido
a pedir esmolas, de 1864 4 1868, comecardo em fins de Junho
de 1872, logo depois de ter ido Maria da Conceicdio 4 sua casa
pedir-lhe um adjutorio pecuniario para certo fim. Essas rela-
coes prolongardo-se até Agostode 1873, e sabemos como ter-
minardo—pelo homicidio de Maria da Conceicdo.

Pois bem. O homicidiode Maria da Conceicdo, senhores, ndo

pode ser attribuido & perversidade do Desembargador Pontes
7
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Visgueiro. A perversidade suppoe pratica habitual de crimes;
e os antecedentes do Sr. Desembargador Pontes Visgueiro,
como acabastes de vér, sio os mais honrosos, estremes de
qualquer crime. O homicidio que elle praticou ¢ um facto
unico e isolado em toda sua vida.

A este respeito permitti-me lér a seguinte passagem :

« O crime é um facto isolado na vida do accusado, per-
gunta Casper, ou antes se devia contar com elle a vista do
procedimento anterior, e é apenas o resultado de esperancas
criminosas ? Este ponto ¢ importante a verificar, porque ¢
raro que um homem, que durante toda sua vida fol fiel &
honra, mude subitamente de proceder, salvo se é impellido
por circumstancias psychologicas, provenientes ja de uma
molestia mental, j4 de uma violenta paixdo; circumstancias
que, no momento em que elle commette o crime, lhe tirdo
mais ou menos a liberdade de escolha de proceder. » Casper.
Traité pratique de médicine légale, traduccio franceza de
Bailliére, 1862, pag. 269.

Nao se pode, portanto, procurar uma explicacdo natural
para o homicidio arguido ao Sr. Desembargador Pentes Vis-
gueiro, senio em um desarranjo mental, produzido pela
paixdo.

A jurisprudencia e a medicina legal estdo accordes em que
as paixdes sio uma das causas determinantes mals com-
muns de alienacdo mental ; entretanto, apparece divergencia
de parte a parte, quando se consideriio as paixdes em suas
relacges directas com a culpabilidade.

Sob este aspecto ndo falta quem sustente que as paixoes
ndo podem excitar um desarranjo momentaneo da intelli-
gencia; e que ainda nos paroxismos das paixdes mais deli-

rantes o homem ndo deixa de ter a percepcdo do bem e do
mal e de conhecer a natureza dos actos a que se entrega. A
esta opiniio consoante com a que no mesmo sentido Rossi
modernamente foi um dos primeiros a emittir, seja me licito
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contrapdr duas outras opinides de autoridades mais compe-
tentes, porque sio de dous medicos legistas abalisados.

Um d’elles, Marc, diz: « Nao é duvidoso que em muitos
casos a vivacidade de certas paixdes possa chegar ao grao
capaz de produzir um verdadeiro delirio que, isso por mesmo,
pode passageirameute destruir o imperio da vontade. Esta
verdade tem-se tornado até um dos melhores argumentos em
favor da abolicdo das penas irreparaveis, e sobretudo da pena
de morte. »—-Marc, De la folie considérée dans ses rapports
avec les questions medico-judiciaires, tom. 1°, pag. 121.

Em seguida a este trecho, Marc impugna francamente a
opinido ha pouco citada, que é de Chauveau e Hélie; e, es-
tabelecendo differenca entre paixdes innatas ou naturaes e
adquiridas ou facticias, declara que as primeiras lhe pare-
cem Imais escusaveis que as segundas. Exemplificando aquel-
las, elle falla do amor, do ciume, do odio, e diz que qual-
quer d’estas paixOes quasi sempre diminue, e muitas vezes
exclue a criminalidade dos actos que produz.

O outro medico legista, a quem me referi, é Descuret; ou-
camol-o: « E’ uma lei da economia que todo o orgdo que
soffre se esforce em diminuir a irritacdioou a congestio que
elle produz, reenviando-a para as partes com que sympa-
thisa mais. Nas paixdes levadas ao mais alto grao, a reaccdo
das visceras thoracicas e abdominaes tém lugar principal-
mente sobre o encephalo, que por seu turno abalado por esse
reflexo morbido, perturba notavelmente a razioe a torna
joguete das allucinacdes mais estravagantes. » Mais adiante:
« Assim, quer as paixdes reajio sobre o cerebro, quer o
affectem primitivamente, é certo sempre que ellas levao a ima-
ginacdo e os sentidos a falsear momentaneamente a razio ;
de sorte que se pdde dizer que ellas ndo ditferem da loucura
sendo pela duracdo. »—Descuret, Lu Médicine des Passions,
tom. 1°, pag. 180. '

Devo responder ainda & outra objeccdo que se faz a propo-
sito das paixdes, encaradas sob o aspecto medico-judiciario.
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Muitos d’aquelles mesmos que admittem as paixdes como
causa dirimente de criminalidade, ndo as aceitio n’este sen-
tido sendo verificada a legitimidade dos motivos de taes pai-
xoes. No conceito d’elles, se a paixdo é reprehensivel por sua
natureza, e se ndo foi combatida devidamente, ndo péde servir
de escusa ao acto a que arrastou. Mas semelhante restriccao
6 insustentavel como contraria 4 doutrina do direito criminal
4cerca da imputabilidade.

A imputabilidade, como sabemos, & a responsabilidade eri-
minal de um acto resolvido e praticado na plenitude da li-
berdade moral. O motivo, pois, licito ou reprovado de uma
paixdo, quando eila abolio momentaneamente a consciencia,
ndo é objecto da alcada da justica social, 4 cuja sanccdo ate
escapa. Esse motivo refere-se ao merito e demerito do indi-
viduo, pertence exclusivamente ao féro interno. Assim,
quando a paixdo supprime passageiramente a liberdade
moral, a Justica nio tem que indagar qual a natureza d’essa
paixdo, e se oindividuo que no paroxismo d’ella commetteu
um crime, a combateu ou acolheu sem resistencia. Em tal
caso, o que importa 4 Justica é saber, se o agente criminoso
obrou sciente e livremente, com imputabilidade ; por outra,
se elle possuia a possibilidade psychologica de medir todo o
alcance do seu procedimento.

Com a autoridade da sciencia, pois, ficio estabelecidos
estes dous pontos preliminares: que as paixdes pddem deter-
minar momentaneamente a suppressio da vontade livre; e
que, quando produzem este effeito, néo € licito diante da me-
dicina legal upreciar a moralidade da causa de que provierso.

(Cumpre-me agora entrar no desenvolvimento da prova da
inculpabilidade do accusado, mostrando que sua paixdo pro-
duzio n’elle tao profundo desarranjo moral, que, sob sua in-
fluencia, elle ji ndo tinha livre arbitrio, quando commetteu
o homicidio. Esta prova resultard do estudo combinado :
1°, de certas causas predisponentes do desarranjo mencionado;
2°, da causa determinante do mesmo desarranjo ou da influen-
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cia da paixdo do accusado sobre seu espirito; 3°, emfim, de
alguns actos caracteristicos praticados pelo accusado no ul-
timo periodo d’essa paixdo e ainda depois da catastrophe.

O Sr. Desembargador Pontes Visgueiro estava predisposto
por algumas causas individuaes a experimentar em toda sua
intensidade os effeitos funestos de uma paixdo violenta no dia
em que essa paixdo lhe assaltasse o espirito. A este respeito
mencionarei a constituicio robusta e vigorosa do accusado, a
qual trahe nos primeiros momentos a0s olhos do observador
certa susceptibilidade nervosa com pendor para a irascibili-
dade; e que de mais a mais revela que 0s annos nao apagario
n’elle o ardor de uma imaginacdo poderosa, nem lhe embo-
tario a sensibilidade moral. Mencionarei ainda sua idade
avancada, em que o amor tardio se converte 1o mais cioso e
inquieto egoismo. Mencionarei, além d’isto, seu constante
estado de celibatario, que acabou por lhe favorecer uma vida
irregular, acompanhada de excessos venereos, intemperanca
nas bebidas alcoolicas, perda de appetite, insomnias rebeldes,
concorrendo tudo para o enfraquecimento da ecouomia e a
superexcitacao do cerebro.

Mas de todas essas causas predisponentes, devo fallar mais
detidamente da surdez do Sr. Desembargador Pontes Vis-
guelro.

Conforme elle refere, ndo ouvio nem fallou até 4 1dade de
5 annos, em consequencia, segundo suppoe, de uma febre
maligna, que o accommetieu quando tinha a 1dade de anno
e meio. Depols, recobrou:a audicdo e o uso da voz ; mas tor-
nou a ensurdecer aos 15 annos, em seguida a um ataque de
sarampos. Mais tarde ouviu novamente, porém mal. Emfim
La mmais de 20 annos ensurdecen por uma vez. Para se tratar
de sua enfermidade. fez uma viagem & Europa em 1859; e
em Paris o notavel facultativo, a quem consultou, Mr. Menier,
medico em chefe do Instituto Imperial dos Surdos Murdos,

emn um attestado que aqui esta, deciarou que sua surdez era
completa e incuravel.
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A surdez do Desembargador Pontes Visgueiro de alguma
sorte o segregou do mundo exterior, produzindo funesta mo-
dificacdo em seu caracter. Quem ndo sabe que de todos os
nossos sentidos o ouvido e a vista s3o os unicos que nos
poem em communicacio immediata com tudo, que féra de nds
reveste férmas physicas? Pelo ouvido nos chegfio ao espirito
a voz humana, a poesia, a musica, todas as harmonias da na-
tureza; pelos olhos, a luz, as cores, as férmas lineares, os
primores das obras das artes de desenho. E quem ndo sabe
da influencia salutar que exercem sobre nosso animo as helle-
zas exteriores, sobretudo aquellas que nos sdo transmittidas
por meio de ondula¢des sonoras? A musica, por exemplo,
além do prazer esthetico que produz, ndoé remedio para gra-
ves affeccoes moraes ? Que direi do poder magico da voz hu-
mana, da virtude secreta da palavra, essa mensageira mys-
teriosa da ulma, que desperta em nds, por meio de modulacdes
levadas até o infinito, toda a ordem de idé»s, todas as gra-
dacdes do sentimento ?

Assiin, comprehende-se que aquelle para quem se fechou o
caminho que leva ao espirito a nocdo dos sons multiplos da
natureza e da arte, é uma creatura mutilada, é um ente meio
morto no gremio da communhdo social. Nao admira, pois,
que sua surdez seja uma causa predisponente ¢ muitas vezes
determinante de qualquer affeccio mental.

Essa influencia funesta da surdez sobre o caracter do indi-
viduo é um facto bem averiguado pelos physiologistas, es-
pecialmente com relacdo aos surdos-mudos e aos cegos. Assim,
elles observao que os surdos e cegos sio orgulhosos, perti-
nazes e especialmente desconfiados; com 2 diff:renca de que
0s cegos, cujo édio é passageiro, perdodo facilmente, mas os
surdos guarddo a offensa por mutto tempo, e d’ella se vingao
mais cedo ou mais tarde. Os cegos s@o sobrios, castos, paca-
tos ; os surdos, ao contrario, sdo rixosos, entregao-se facil-
mente aos impetos da paixdo. De modo que se péde dizer que
0s cegos vivem mais pela istelligencia e os surdos mais pelo
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sentimento. Finalmente, s30 raros entre os cegos 0s Casos de
alienacio mental, mais frequentes entre 03 surdos.

O que acabo Jde dizer sem duvida tem inteira applicacdo
4 surdez do Desembargador Pontes Visgueiro, a qual se re-
monta & sua infancia, como ja notei, e, depois de algumas
remittencias, tornou-se completa.

Essa surdez, sua constituicao, seu caracter, 0s ultimos des-
regramentes de sua vida; sdo outros tantos factos significa-
tivos, que ndo podem deixar de ser attendidos na apreciagdo
do desarranjo moral, a que elle chegou. Devo, entretanto,
occupar-me da paixdo, que determinou esse desarranjo.

A paixao do Desembargador Pontes Visgueiro, como todas
as paixdes, pode ser considerada com relagdo aos tres periodos,
de que nos falldo os physiologistas : o 1°, em que ellas ape-
nas solicitdo; o 2°, em que j& exigem; o 3°, em que COD-
strangem, subjugdo.

Aos dous primeiros periodos, que, “parece, se confundirdo
com relacio ao accusado, pertencem 08 primeiros mezes de
suas relacoes amorosas com Maria da Conceicao. Como ja
vimnos, essas relacoes comecardo em fins de Junho de 1872.
Maria da Conceicdo desde aquella epoca pernoitava quasl
todas as noites em casa do Desembargador Pontes Visgueiro,
depois de ter ceiado a deshoras com elle, no meio de outras

raparigas, que a acompanhavao Algumas vezes tambem la
jantava.

Assim, um e outro pareciao viver contentes quanto possi-
vel. Elle a tratava bem; rodeava-a de todas as attencoes;
demais, dava-lhe dinheiro, casa para morar, roupas e alfaias
exigidas pelas necessidades communse até pelo luxo ; emfim,
tudo que ella desejava, Ella por sua parte era assidua em lhe
prodigalisar favores, e se algumas vezes lhe causava ciumes
motivados, facil perddo promptamente fazia esquecer a falta
cominettida.

Mas nlesse meio tempo redobra de violencia a paixao do Des-
embargador Pentes Visgueiro, Ora, em sua casa, alta noite,
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elle vella, emquanto Maria da Conceicsio dorme ; ¢ de vez em
quando vai ajoelhar-se-lhe junto ao leito a contemplar-lhe os
contornos em extase voluptuoso. Ora, apparece em casa da
testemunha o Dr. Sabbas da Costa; bebe copiosamente
cognac; accende cigarros uns sobre outros ; e anda c¢m varias
direccoes silencioso, ou silencioso fica immovel, assentado
em uma cadeira. Ora em pleno dia, diante dos transeuntes,
entra na casa de Maria da Conceicio ou corre atraz d’ella
pelas ruas da Cidade de S. Luiz. Umas vezes a acompanha a
reunioes licenciosas da infima ralé. Outras vezes expoe-se a
ser doestado por ella no meio da rua, ou apupado pelos gaia-
tos, aculados por ella.

Esses actos indecorosos nao condiziio com a prudencia,
com o pundonor, com os exteriores recatados que todos no
Maranhdo conhecido no Sr. Desembargador Pontcs Vis-
gueiro ; de sorte que as testemunhas que os relat3o, accres-
centdao que os virdo praticar com a maior sorpreza e admi-
ragdo. K realmente elles erdo estranhos; revelavao profunda
modificacdo nos habitos do Sr. Desembargador Pontec Vis-
gueiro.

Esses actos servem, pois, para assignalar o comeco do ul-
timo periodo de sua paixdo, o periodo do dominio tyrannico.

Para fugir 4 sua paixso, o Sr. Desembargador Pontes
Visgueiro pedio uma licenca de quatro mezes ; e no dia 8 de
Abril do anno passado partio do Maranhso em demanda da
Comarca de Paranagui, onde elle exercéra a magistratura
por tantos annos, e onde a amizade lhe franquearia um abri-
go tranquillo no seio de uma familia honrada e feliz. Mas,
incoherencia notavel ! emquanto o Sr, Dosembargador Pontes
Visgueiro procura libertar-se de sua paixdo, ndo rompe com
a mulher que a alimentava ; pelo contrario, acolhe-a em sua
casa até a vespera da partida; nio se separa dos bracos
d’ella, sendo nos ultimos momentos; e, o que é mais, ausen-
tando-se, deixa-lhe uma mesada e ordem para pagamento de
alugnel de casa & mai d’ella.
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Prestes a terminar a sua licenca, volta elle ao Maranhdo;
era no dia 30 de Julho. Logo depois de sua chegada, appa-
rece-lhe Maria da Conceicio e pernoita com elle. Decidida-
mente nem a ausencia, nem a distancia, nem as distraccoes
de viagem, nem as exhortacdes benevolas que sem duvida
elle teria ouvido no meio de suas confidencias, & sombra
d’aquelle tecto hospitaleiro, que procurara, nada péde fazer-
lhe esquecer os seus reprovados amores.

Renovando o commercio desses amores € a0 mesmo tenipo
continuando a série dos desvarios de outr’ora, o Desembar-
gador Pontes Visgueiro, nao ha duvida nenhuma, ja nio
tinha forca para refrear a sua paixdo. A linguagem seductora
da concupiscencia havia sobrelevado as admoestagoes severas
da consciencia ; nos combates interiores que elle sustentava
entre o dever e o vicio, cabia a este os mais decisivos trium-
phos; a paixdo, que o encadeiava, envolvendo-lhe o espirito
desfallecido em um turbilhdio vertiginoso, arrastava-o, arras-
tava-o insensivelmente para o desconhecido, para o abysmo,
dentro do qual mais um passo em falso o precipitaria. Sua
paixdo, portanto, attingia ao ultimo grao de violencia; che-
gava ao fim de seu ultimo periodo ; e sob a influencia d’ella,
certamente a liberdade moral do Desembargador Pontes Vis-
gueiro estava ja limitada de modo notavel.

Alguns actos praticados por elle entdo, sad considerados
como constitutivos de premeditacdo criminosa. Mas o Sr. Des-
embargador Pontes Visgueiro nao premeditou o delicto.
E ainda quando se vislumbre n’aquelles actos designio cul-
poso, elles ndo podem ser explicados sendo como effeito de
um desarranjo moral.

Antes de entrar na analyse d’este asserto, cumpre-me fazer
uma observacdo. Muitos entendem que o facto de ter alguem
premeditado, bem ou mal, um delicto, suppoe necessaria-
mente premeditacdo criminosa; e que por consequencia este
facto exclue a possibilidede de qualquer alteracdo mental.
E’ um erro que tem sido notado e combatido por diversos
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medicos legistas. Citarei, por exemplo, J. Briand e E.
Chaudé. (Lendo): « A questio de premeditacio deve ser
negativamente resolvida, como faz observar Georget, ainda
em certos casos em que o facto imputado ndo tem sido pre-
cisamente o effeito de uma subita impulsao, porque o delirio
das paixdes ndo é sempre instantaneo, péde durar muitas
horas, algumas vezes até mais; e ¢ algumas vezes a esse
delirio e néo & uma premeditaciio real, que se devem attri-
buir designios culposos, formados antes alguns instantes, ou
certos meios de execucdo, que poderido fazer crer em uma
especie de preparacdo.» J. Briand e E. Chaudé, Manual
Complet de Médecine Légale, edicio de 1869, pag. 563,

Quaes s3o os actos dos quaes se induz que o Sr. Desembar -
gador Pontes Visgueiro premeditou o delicto ?

De volta do Piauhy para o Maranhdo, elle levou em sua
companhia a Guilhermino.

Quem era este Guillherinino? Um homem rustico, que tinha
sido soldado de policia n’aquella Provincia e ultimamente
vivia alli como estafeta. O accusado encontrou-o casuul-
mente, conduzindo as malas do correio publico de Para-
nagua para Therezina, em uma fazenda do Municipio de
Jurumenha.

Foi entdo que o conheceu. Reunindo-se aos camaradas do
accusado, Guilhermino o acompanhou até a Capital do Piauhy.
Al o Desembargador Pontes Visgueiro o contractou para o seu
servico particular.

Trouxera de Paranagua uma parelha de animaes muares,
que lhe tinhdao dado de presente, e Guilhermino foi incum-
bido de tratar d’esses animaes até Maranhdo. Eis-aquio fim
verdadeiro para que foi assalariado Guilhermino.

Os outros dous actos de premeditacio attribuidos ao accu-
sado durante a sua ausencia, sdo a compra de uma libra de
chloroformio em uma pharmacia de Therezina e a encom-
menda de uma caixa de madeira no estahelecimento de Edu-
candos Artifices d’aquella Cidade. D'estes dous actos, como se
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vé do processo, da mnoticia o Chefe de Policia do Piauhy.
Aceito-os como provados, embora nao o estejdo pelos tramites
legaes, isto é, por meio de autos de perguntas ao proprie-
tario d’aquella pharmacia e ao Director d’aquelle estabele-
cirhernto.

Lntretanto, observo com o depoimento de numa ‘das teste-
munhas da defeza, cujo depoimento ouvistes ler, do Sr. Dr.
Augusto Saulnier, medico assistente do accusado durante
longo periodo, no Maranhdo, observo que o accusado usava
do chloroformio ha muitos annos, como calmante ao seu
soffrimento dos ouvidos.

Portanto, a compra do chloroformio em Therezina ndo tem
nada de extraordinorio ; ndo é um facto designativo de pre-
meditacdo. 2

Muito menos relacdio tem com o designio criminoso a en-
commenda da caixa no estabelecimento dos Educandos Artifi-
ces. Esta caixa media cinco palmos de comprimento, dous e
meio de largura e dous de profundidade. A’ vista d’esta cir-
cumstancia e de se achar o Sr. Desembargador Pontes Vis-
gueiro em viagem, naturalmente ella era destinada a acon-
dicionar objectos accrescidos em caminho, que tivessem de
ser transportados até o termo da mesma viagem.

Nio obstante ainda se poderia dizer : « O Desembargador
Pontes Visgueiro contractou a Guilhermino para lhe prestar
o seu concurso na execuciao do delicto; comprou o chloro-
formio no sapposto de que era meio indispensavel a essa exe-
cucdo ; encommendou a caixa no intuito de que ella servisse
de esqnife 4 victima.,» Mas, se as:im fol, cumpre que nos
recordemos da situacdo do Sr. Desembargador Pontes Vis-
gueiro ¢ de Maria da Conceicdo, quando clles se separardo.
Varias testemunhas fallao da harmonia que entdo reinava
entre elles.

O Dr. Chefe de Policia do Maranhdo, em um de seus rela-
torios, diz que a atmosphera da vida de ambos entdo era tran-
quilla; na@o tinha havido realmente entre elles rixa nem
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dissencdo. Sabemos, ao contrario, que até a vespera da par-
tida do accusado, Maria da Conceicio pernoitira em casa
d’elle; sabemos ainda que o accusado lhe deixou uma me-
sada e aluguel de casa para a mii d'elia. Ora, todas estas
circumstancias evidentemente excluem um designio offgn-
sivo e muito menos designio homicida da parte do Desem-
bargador Pontes Visgueiro contra Maria da Conceigao.

E, se nio ohstante se insiste em dizer que elle projectava
matal-a desde aquella época, entiio o sea pocedimento se
afigura tdo extranho, tdo singular, que é forcoso concluir
que esse procedimento nao foi ditado por uma razio sa, mas
por um espirito delirante.

Examinemos agora quaes sio os suppostos actos de preme-
ditacdo praticados pelo Desembargador Pontes Visgueiro de-
pois de sua chegada ao Maranhdo.

Como j4 se vio, elle chegou 4 Cidade de S. Luiz no dia 30
de Julho. No dia 1° de Agosto vai & officina do carpinteiro
Boaventura Ribeiro de Andrade e lhe encommenda uma caixa
de cedro com 110 centimetros de comprimento, 40 de largura
e 30 de profundidade. No dia 4 tambem vai 4 officina do fu-
nileiro José¢ Martins de Carvalho e lhe encommenda uma
caixa de zinco com as mesmas dimensoes da outra, dentro da
qual devia ser collocada.

N’este meio tempo volta & officina de carpinteiro para fazer
diminuir a caixa de cedro no comprimento e na altura; volta
4 officina de funileiro, uma vez para aprender a soldar, como
de facto aprendeu, outra vez para exigir que se soldasse me-
ihor a caixa de zinco, visto como ella ndo estava impermea-
vel, como elle desejava. Emfini, no dia 7 de Agosto a caixa
de cedro e juntamente a de zinco fordo entregues ao Sr. Des-
embargador "ontes Visgueiro.

Porque estas duas caixas servirdo posteriormente para den-
tro d’ellas se encerrar o cadaver da victima, nfio se segue
rigorosamente que forio encommendadas no proposito de se
lhe dar semelhante applicacdo. O Sr. Desembargador Pontes
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Visgueiro affirma que tinha proposito muito differente, e eu
creio: comtudo, se na encommenda das duas caixas se quer
entrever a todo o transe premeditacdo criminosa, entdo essa
premeditacio é absurda.

Com effeito, no mesmo dia em que o Sr. Desembargador
Pontes Visgueiro chegou a Cidade de S. Luiz, Maria da Con-
ceicao procurou-o e com elle pernoitou. Sabe-se tambem pelo
processo, que nos dias immediatos aquelle um e outro conti-
nuario vivendo na maior concordia ; nem ao menos oS zelos
de outr'ora finhdo vindo ainda perturbar a felicidaded’aquel-
les dias: nio havia motivo, sequer longinquo, que fizesse
suspeitar uma vinganca de qualquer especie.

Se, apezar de tudo isto, presumis premeditacdo ; se imagi-
nais que, emquanto o St. Desembargador Pontes Visgueiro
aperta nos bracos a amante e recebe d’ella toda a sorte de
carinhos, ja tem projectado comsigo roubar-lhe a vida, e
até predisposto o feretro, dentro do qual devéra ficar escon-
dido para sempre aquelle corpo, cuja formosura “elle contem-
plava de joelhos ; oh! n’esse caso suppondes uma monstruo-
sidade, de que ndo fora capaz em seu juizo perfeito nenhum
homem, o mais corrupto e cynico. Portanto, attribuindo essa
monstruosidade ao Sr. Desembargador Pontes Visgueiro, por
amor de vussa dignidade e da dignidade humana, accrescen-~
tai cue elle tinha perdido o uso da razdo. Sem isto ninguem
podera comprehender-vos, nem aceitar vossa. imputacdo
inaudita.

No dia 10 de Agosto foi que o Sr. Desembargador Pontes
Visgueiro, em casa da testemunha Anna Rosa, sorprendeu a
Maria da Conceicio com mm rapazinho, pensionista de colle-
gio. Somente aquelle dia, portanto, ¢ que deve remontar-se
o motivo do crime; até entdo nenhum outro motivo se des-
cobre. Essa incumbencia que Peralles Falcdo pretende ter
recebido do accusado, ndo passa de uma fabula. Lembrai-vos
que elle mesmo no seu ultimo interrogatorio disse que tudo
que havia escripto n’aquella carta, que foi encontrada pela
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policia, era pura mentira. Portanto, repito, o motivo pro-
ximo, o motivo efliciente para a vinganca que foi tirada, nao
fol ou‘ro senio essa infidelidade commetida por Maria da Con-
ceicdo no dia 10.

No dia seguinte, 2 convite do S Desembargador Pontes
Visgueiro, veio & casa d’elle Amancio Cearvense; e a
entrevista que entdio tiverso, tambem se considera um acto
de premeditacdio. Em que consistio esta premeditacdo?
E’ certo que Amancio Cearense foi quem soldou a caixa
de zinco, depois de mzttido n’ella o cadaver da victima ;
mas se de tal circumstancia posterior se quer inferir
que com aquella entrevista o accusado teve por fim solicitar
de Amancio o servico que elle lhe prestou, entdo chegaremos
a uma outra incoherancia inexplicavel. O accusado ndo tinha
precisdo de semelhante servico, porque, como se expoz, pou-
cos dias antes havia aprendido a soldar a caixa de zinco.
Assim, a entrevista do dia 11 nao péde deixar de ser inter-
pretada sendo de accdrdo com as declaracoes de Amancio, que
fallou a verdade n’este processo até o fim. Conforme suas
declaracdes, n’aquella entrevista o Sr. Desembargador Pon-
tes Visgueiro limitou-se a lhe perguntar, extremamente
commovido, se elle era seu amigo e se podia contar com os
seus servicos em qualquer extremidade. Quando recebeu de
Amancio a resposta aflirmativa e um cartdo de visita, que
mais tarde devia servir de uma especie de senha, o accusado
abracou-o, chorando convulsivamente. Nada mais houve na
entrevista, a que me refiro.

Os factos até aqui mencionados, a saber : no Piauhy, o en-
gajamento de Guilhermino, a compra do chloroformio, a en-
commenda da caixa no estabelecimento dos Educandos Arti-
fices, assim como, no Maranhdo, a encommenda das duas
caixas ea entrevista com Amancio Cearense, tudo isto, ndo
fallando em pormenores insignificantes, certamente nio tem

analogia directa com o designio homicida, ou entdo offerece
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contradicedes e inverosimilhancas, que somente serido admis-
siveis com relacdo a um estado de desarranjo mental.

Entretanto, dos actos anteriores ao crime resta-me tratar
d’esse ajuste, que se diz ter havido entre o accusado e Gui-
lhermino.

Tendo sahido da entrevista com o Sr. Desembargador
Pontes Visgueiro no dia 11, Amancio Cearense foi entender-se
com o genro do accusado e logo depois com o Chefe de Po-
licia do Maranhdo; expdz-lhes o que tinha acabado de pre-
senciar; pintou-lhes ao vivo essa exaltacdo nervosa, em que
tinha visto o accusado, precursora talvez de uma grande des-
graca. Apezar de alguus passos que se tentardo em seguida,
nio se logrou afastar Maria da Conceicao do Sr. Desembar-
gador Pontes Visgueiro depois da presaga scena do dia 10.
Assim, entregue ella 4 negra sorte que a aguardava, entre-
gue elle aos ultimos delirios de sua paixdo, chegou 0 dia 14
de Agosto.

N'esse dia pela manha, conforme a confissdo repetida do
co-réb Guilhermino, o Sr. Desembargador Visgueiro cha-
ma-o ; diz-lhe que tinha algumas cftensas de Maria da Con-
ceicao e convida-o a bater n’ella, e dar-lhe uma especie de
conhecimento ou surra, segundo a expressao do co-réo! mas
nio a matal-a. Certo do assentimento de Guilhermino, o Sr.
Desembargador Pontes Visgueiro recommenda-lhe que na
occasiao propria elle fique de emboscadu atraz de uma porta
do gabinete do pavimento superior, a0 qual seria attrahida
Maria da Conceicdo,

Esta simples exposicio esta mostrando que nao. houve
ajuste entre o accusado e Giuilhermino para o homicidio que
se effectuou ; ajuste para vias de {acte, sim.

Mas o nobre Procurador da Corda e Soberania Nacional no
seu luminoso parecer, que precedeu a pronuncia, diz: « Res-
ponda o accusado pelo excesso do ajuste. » Mas qual éo0
principic de direito criminal, qual é a disposicao legislativa
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que responsabilisa o criminoso pelo excesso do acto ajustado?
Qual é2

Depois, cumpre notar uma circumstancia. O Sr. Desem-
bargador Pontes Visgueiro, na occasido do ajuste, deu a Gui-
lhermino uma mascara preta, para que elle a puzesse no
rosto, quando tivesse de castigar a Maria da Conceicdo. Ora,
esta circumstancia ou confirma que ndo havia projecto de
homicidio, quando o ajuste se firmou, ou, no caso contrario,
leva a mais outro contrasenso, que até fora ridiculo, se ndo
se tratasse de um assumpto tdo grave. Pois, como é que o
Sr. Desembargador Pontes Visgueiro, projectando assassinar
a Maria da Concei¢io, ao mesmo tempo procura encobrir aos
olhos d’ella, que d’ahi a pouco vai morrer, o rosto de um dos
seus aggressores? SO por uma concepcdo delirante. Nio ;
ndo houve, no sentido do Codigo Criminal, ajuste para o
crime de homicidio entre o Sr. Desembargador Pontes Vis-
gueiro e Guilhermino. E’ isto uma verdade tio palpavel e
insinuante, que o Jury do Maranhio, ainda nio ha muito,
por occasidao do julgamento do co-réo Guilhermino, unani-
memente decidio que nao tinha havido a circumstancia ag-
gravante do ajuste.

O abuso de confianca, com que se diz que o accusado com-
metteu o delicto, ¢ uma circumstancia concomitate ao mesmo
delicto ; mas, como os factos que servem para provar que nio
se deu semelhante abuso precederdo ao crime, devo desde E!
occupar-me d’essa circumstancia aggravante.

O abuso de confianca, como sabeis, no sentido consa-
.grado pelos livros sagrados, pelos moralistas, pela socie-
dade, é a violacdo dafé privada: em sentido lato, abuso de
confianca é uma denominacdo reservada pelo direito penal
para certos actos fraudulentos, que causio fragrante lesio 4
propriedade alheia.

Sabeis tambem que no geral os Codigos modernos punem
apenas a segunda especie de abuso de confianca; mas o
nosso Codigo incrimina tambem a primeira, inscrevendo-a
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na classe das circumstancias aggravantes. Isto supposto,
sustento que Maria da Conceicdio na occasiio do homicidio j&
ndo depositava no Desembargador Pontes Visgueiro a con-
fianca, cujo abuso estd sujeito 4 sanccdo penal; ella tinha
perdido esta confianca desde a scena do dia 10 de Agosto,
como positivamente mostrou.

Com effeito, logo depois d’aquella scena Maria da Concei-

cfo val da casa em que ella se passou para a casa da teste-
munha Adozinda.

O Desembargador Pontes Visgueiro a segue apressado e
entra em uma casa contigua: ahi varias vezes a convida
a que lhe fosse fallar, que elle ndo lhe faria mal. Mas ella
se recusa, dizendo que d’aquelle momento em diante ndo
queria ter mais relacdes com o accusado.

No dia 11 de Agosto a mesma testemunha Adozinda, 4s
10 horas da noite, tendo sahido um pouco & rua, volta &
casa, ¢ dentrode um quarto onde se achava deitada Maria da
Conceicio em uma rede, encontra ajoelhado junto d’ella o
Desembargador Pontes Visgueiro a lhe remecher o casaqui-
nho. Ella fingia dormir, mas d’ahi a pouco, cessando o em-
buste, o Desembargador Pontes Visgueiro pede-lhe que o
acompanhe & sua casa. Mas ella se recusa.

No dia 12 de Agosto o Desembargador Pontes Visgueiro
volta 4 casa de Adozinda, com quem encontra jantando a
Maria da Conceicsio ; e de novo insiste com ella em que, findo
o jantar, o acompanhe até a sua casa. Mas ella ainda se
recusa.

Recusa-se finalmente no dia 13, quando o Desembargador
Pontes Visgueiro foi buscal-a em casa da testemunha The-
reza de Lacerda.

O que significa, senhores, essas recusas tenazes a convites
alias feitos no meio de afagos e de promessas seductoras?
Significao falta de confiauca. Assim, Maria da Concei¢do diz
4 sua amiga, a testemunha Anna Rosa: « Naio vou mais &
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casa do Desembargador, porque tenho medo d’elle, depois do
que occorreu no dia 10 ».

E quando Amancio Cearense procurava induzil-a a recon-
ciliar-se com o Desembargador depois do incidente do dia 10,
e lhe dizia que elia fosse 4s occultas deitar-se na cama do
Desembargador para lhe causar uma agradavel sorpreza,
quaes suas palavras ?

« Quem sabe se, depois de estar eu deitada n’aquella cama,
alguem sahira debaixo d’ella para me offender 2 »

Entretanto, no dia 14, Maria da Conceicdo resolveu-se a
ir & casa do Desembargador Pontes Visgueirc, em virtude
de um recado d’este. Ficou assim restabelecida a confianca
perdida? Nao, tanto que Maria da Conceicio ndo vai s6, vai
acompanhada de Thereza de Lacerda; nao ficou restabele-
cida, tanto que depois de ter o Desembargador servido doce
a Maria da Conceicdo e a Thereza, esta quiz retirar-se; mas
Maria da Conceicao agarrou-lhe no vestido, fazendo signal
para que eila ndo sahisse, e mostrando receio de ficar sé.
E note-se que Thereza sémeate sahio do lado de Maria da
Conceicao depois que o Desembargador Pontes Visgueiro ter-

minantemente lhe mandou que deixasse a amiga e voltasse
mais tarde para a vér.

Portanto, senhores, fica demonstrado, parece-me, do modo
mais cabal, que ndo havia confianca da parte de Maria da Con-
ceicdo no Desembargador Pontes Visgueiro, quando, poucos
momentos depois da partida de Thereza, elle, fazendo-lhe
crér que tinha um presente para ella no gabinete, conseguio
leval-a da sala de jantar para la.

Qual era entdo o estado mental do Sr. Desembargador
Pontes Visgueiro? A infidelidade flagrante em que elle co-
lhéra a Maria da Conceicao no dia 10, tinha-o impressionado,
tanto mais quanto elle ndo a previa. Aquelle revez acabou
de lhe abater as forcas do espirito doentio ; a superexcitacdo
nervosa que lhe causou, ndo podia ser maior, como foi pre-
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senciado pela testemunha Amancio Cearense na entrevista
do dia 11. :

Por outro lado a contradiccdo que se nota no proceder do
Desembargador Pontes Visgueiro reflecte a profunda desor-
dem de sua razio. Como é que elle, que se dizia gravemente
offendido por Maria da Conceicdo, a procura tantas vezes,
depois da offerisa, e em todas essas occasides néo tem para
ella sendo obzequios e a2ffagos e até chega a ajoelhar diante
d’ella, como n’aquellas noites afortunadas de seus lubricos
amores ? Como ¢ que um homem, outr’ora tdo cheio de brios,
tdao cavalheiroso, procede por semelhante modo, a ndo tex
obliterada a consciencia e embotado o senso intimo ? Certa-
mente, prestes a investir contra a victima, ndo é possivel
afirmar que o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro conser-
vava o imperio da vontade livre; apenas uma linha subtil
tracava a differenca entre o estado de desarranjo de seu espi-
rito e o estado de alienacdo mental ; essa differenca mesma
d’ahi ha pouco teria desapparecido. Sua situacdo parece ser
perfeitainente descripta nas seguintes palavras, que ainda
peco permissdo para ler. (Lendo) :

« Nas paixoes violentas, diz Descuret, durante seus paro-
xismos sobretudo, a razdo ndo poderad ser considerada como
sd, achando-se mais ou menos fascinada pelas allucinacoes
e illusoes que se encontrdo nas diversas férmas de loucura. »

Continua ‘ao depois 0 mesmo autor : « Querer constante~
mente assemelhar as paixdes 4 alienacio mental fora col-
locar a immoralidade na mesma linha da desgraca, fora of-
ferecer ao crime a animacdo da impunidade.

Mas o que sémente pretendi mostrar é que as paixdes so-
bre-agudas, essasque irrompem de subito e com violencia, sdo
o mais possivel visinhas da loucura; e no tocante aquellas
cuja marcha é chronica, a culpabilidade existe principal-
mente nos dous primeiros periodos. No terceiro, com effeito,
a liberdade moral, o livre arbitrio nfio est4 mais em toda a
sua plenitude, porque entdo por um funesto effeito do habito, a
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consciencia é ordinariamente muda, e o juizo mais ou menos
falseado.» Descuret, obra, citada, tom. 1°, paginas 307 e 309.

Entretanto vai ter lugar a pavorosa catastrophe. « Ah ! infe-
liz, vé bem o que fazes! Tu te arriscas a perder para sempre
o affecto dos amigos, que alegra e consola; a considerac@o
publica, que ennobrece e galardda ; tua honrada reputacao,
que ergueste durante uma longa vida ; a tranquillidade de es-
pirito, uma das primeiras felicidades; a bencdo divina, a
felicidade suprema.» Assim lhe fallaria a voz de sua con-
sciencia, quando o seu braco se armon ; mas asua consciencia

tinha emudecido nos paroxismos da paixdo; ndo lhe podia
fallar.

Ha, porém, ainda uma voz capaz de despertar em seu ani-
mo um movimento generoso; uma voz de mulher, que nao
pode fazer um gesto, porque esta de todo subjuzgada por
uns pulsos de ferro, uma voz, repassada de lagrimas, entre-
cortada de solucos, que supplica ao mesmo tempo com a mei-
guice feminil e com o horrivel desespero de quem sente amea-
cada a vida; é a voz da victima, rompendo surdamente por
entre os labios que lhe comprimem: « Neu querido! ndo me
mates! » Oh! 3 essa voz, que apiedara a féras, vai sem du-
vida cahir-lhe da. mdo o pnnhal, cuja lamina ja brilha nos
ares. Mas elle estd condemnado perpetuamente a nio ouvir;
ndo podia ouvir essa voz ... E Maria da Conceicio morreu !

Algumas particularidades posteriores 4 execucdo do crime

sio mais uma prova do desarranjo mental do accusado,
porque trazem comsigo o cunho da insensatez. O accusado
poderia ter sepultado o cadaver da victima no mar, que ndo
ficava longe de sua casa 4 ruade S. Jodo, na Cidade de S.
Luiz, ou ainda no canal profundo do Rio Anil, que corria
perto d’essa casa. g :

Durante os dous primeiros dias que esteve o crime igno-

rado, nada mais facil do que assim esconder o corpo de de-
licto,
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Mas o accusado preferio, 4 custa de horriveis mutilacdes,
encerrar o cadaver da victima dentro da caixa de zinco; des-
prezou o meio simples e seguro de encobrir o corpo de de-
licto por um meio que, além de complicado e repulsivo, era
absurdo. Todo mmundo conhece a lei fatal da putrefaccao dos
corpos em consequencia da morte: e s um homem muito
ignorante ndo sabe que ndo se evita a corrupcido de um ca-
daver, com ser elle mettido d’entro de uma caixa de zinco
soldada. Entretanto, o accusado declarou 4 testemunha Aman-
cio Cearense, que tinha tencado de levar o cadaver encerrado
na caixa de zinco para Alagdas, passados 6 mezes; suppunha
que durante todo este periodo o cadaver se conservaria sdo.
Ora, elle ndo faria semelhante raciocinio, elle, um homem
illustrado e experiente, se estivesse na integridade de sua
razio.

A escolha do lugar em que foi depositada a caixa, até sua
ulterior remocdo para Alagdas, tambem indica uma concepcao
delirante. Onde guardou o accusado o caixdo de zinco? Em
alguma casa de confianca, em algum lugar escuso, recondito
de sua propria casa? Nao; collocou-o em um dos lugares
mais patentes e frequentados de sua habitacdo, na sala de
jantar, em um armario, por detraz de alguns livros accu-
mulados. Assim, a policia, que apenassoube do desappare-
cimento de Maria da Conceicdo, se apressou em dar uma
busca em casa do accusado, descobriria aquella caixa com a
maior facilidade.

Ha ainda um facto a que devo referir-me. A calma que
o Sr. Desembargador Pontes Visgueiro mostrou logo depois
de ter commettido o crime, é talvez a circumstancia fque
mais tem levantado contra elle a indgnacdo publica. Na ver-
dade, na triste posicio do accusado, comparecer em um fes-
tim de familia, ao qual assistia a primeira autoridade da
Provincia, é extraordinario, é admiravel.

Mas, senhores, essa calma do Sr. Desembargador Pontes
Visgueiro ndo faz lembrar a calma de tantos alienados de-
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pois de terem commettido homicidios atrozes? Os annaes judi-
ciarios nio nos fallio, por exemplo, da impassibilidade de
Léger, depois de ter assassinado brutalmente, em um bosque,
a uma menina camponeza; Os annaes judiciarios nao ..0s
fallao d’essa fria indifferenca de Verger, depois de ter tirado
a vida ao arcebispo de Paris, quando em um templo se diri-
gia para o altar? Nao nos falldo do ar imperturbavel de Jo-
bard, que apunhalou uma dama ao lado de seu marido, no
theatro, durante um espectaculo? Nao ¢ a respeito d’este ul-
timo que uma notabilidade medica da Franca, M. Arthaud,
diz: « Se houve crime, o homem no uso de sua razio nao
péde ficar calmo; calmo fica somente o louco »? Fouquier,
Causes célébres, affaire Jobard.

Senhores, chego ao termo da minha tarefa; se ndo a de-
sempenhei devidamente, como receio, chamo em meu auxi-
lio a vossa sabedoria.

Tendes agora em vossas mdaos a vida d’este homem ! Tre-
mendo ¢é vosso poder, immensa vossa responsabilidade! Mas
lavrareis contra o accusado o arresto da pena de morte, da
pena irreparavel? Offerecereis 4s turbas mais um exemplo
inefficaz de estranha intimidacdo? Entregareis ao algoz.
para a immolar no patibulo 4 vinganca social, esta cabeca
coberta de cans?

Por honra vossa eu me recuso a crél-o. Ja ndo duvidais
que o crime do Desembargador Pontes Visgueiro foi filho de
um desarranjo moral, que momeataneamente lhe supprimio
a vontade livre; j4 ndo duvidais que o accusado obrou sem
mé fé, sem pleno conhecimento do mal e directa intencdo de
o praticar, nos termos do art. 3° do Codigo Penal. E ainda

quando entendesseis que esse desarranjo moral nao foi com-
pleto, em todo o caso ndio podereis deixar de reconhecer que
elle limitou a imputabilidade do accusado, constituindo a
circumstancia attenuante, proveniente da diminuicdo da méa
fé. Attento o valor especial d’esta circumstancia, desappare-
ceriio quaesquer outras circuinstancias aggravantes que com
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ella concorressem, porque, diminuida a ma fé, j& ndo ha
plenitude de liberdade moral ; e sem liberdade moral plena,
sem culpabilidade inteira, fora absurdo considerar aggrava-
da ou augmentada a culpabilidade. ———

Mas ndo toco n'estes pormenores sendo accidentalmente. A
minha mira, a minha conclusio final é a absolvicdo do Sr.
Desembargador Pontes Visgueiro. Decidi, senhores, inspiran-
do-vos na santidade do vosso augusto sacerdocio; decidi, até
que a Misericordia Infinita leve em conta a este infeliz, a
quem talvez restem poucos dias na terra, o incessante arre-
pendimento que lhe punge o coracdo !

( O Orador foi vivamente comprimentado por musitos colle-
gas e amigos presentes.)

REPLICA.

O Sr. Procurapor pa Corda :—Eu direi somente pouco.

O brilhante discurso proferido pelo distincto Advogado, t&o
meu conhecido. . . .

O Sr. Dr. FrankrLIN Doria:— Obrigado.

O Sr. ProcuraDOR DA CoOROA:—... ndo podia ser melhor, por-
que € nobre, desinteressado e generoso.

Mas apezar de seu talento, e tio elevado, ndo podia e ndo
pode destruir a prova dos autos. A verdade estd acima de
tudo; apparece, apezar dos brilhos da eloquencia.

Pelos autos se vé que eu ndo disse uma palavra que possa
contrariar os precedentes da vida do réo; n’este ponto, tollitur
queestio.

Toda 2 grande habilidade do nobre Advogado consistio, e
nao podia deixar de ser assim (porque negar o facto era im-
possivel), em arrancar o réo 4 culpabilidade, & criminali-
dade, 4 sanccdo da lei.

Eu, quando dei o meu parecer e fallei na circumstancia
aggravante de premeditacio, nio me baseel em cousa algu-
ma do que occorreu no Piauhy ; apenas toquei de passagem
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no chloroformio, porque o réo nao dizia com exactiddo em
que e empregava, quem o indicarae para que soffrimentos.

Fallei n’isto, repito, de passagem.

Mostrei, porém, que havia premeditacao, fundado na encom-
menda dos caixces de madeira e de zinco e no facto de aprender
oréoa soldar. E, o’que é digno de nota, e ndo vos escapar4 por
certo, € que o réo ndo queria que fossem 4 sua casa para al-
guem soldar o caixdo. Quiz aprender, mas nio quiz que nin-
guem fosse 4 sua casa. A prova vereis que estd nos autos.
Ha pouco tempo para ca é que se disse que esses caixdes erio
destinados a levar uns livros, e para isto nio ha a devida
prova.

Fallei tambem de premeditacio no meu ultimo parecer,
referindo-me a palavras do réo e de Guilhermino. Quanto ao
co-reo Amancio Cearense, ndo vejo que contra esse homem
houvesse base certa para qualquer criminalidade; e de passa-
gem direi que me admirei muito de que o Jury do Maranhao
o condemnasse; e se alguma cousa elle fez, foi prestar servi-
€OsS 4 um amigo e em terriveis circumstancias.

Chamo, portanto, a attencio do preclaro Tribunal para
esses factos,—dos caixdes de zinco e de madeira, e do réo apren-
der a soldar e ndo admittir que outrem o podesse fazer,

Quanto ao abuso de confianca, deixo tambein 4 vossa illus-
tracdo julgar este ponto. Péde elle ser mais manifesto?
Maria da Conceicdo estava desconfiada, isto est4 provado, ndo
soffre a 1aenor duvida. Mas pergunto eu: Foi ella ou nio a
casa do réo ? Foi & instancias d’elle alliciada pelo que péde
haver de mais seductor para uma moca, embora de vida des-
vairada : «Venha ver uns presentes.» Ha abuso de confianca
mais claro do que este 2

Eu, senhores, disse-vos e repito : € duro meu dever, dura
minha posicio; mas a verdade est4 acima de tudo; a lei, a
Justica s&o superiores a tudo.

A loucura transitoria, cousa moderna entre nés. . .

O Sr. Dr. FrANKLIN Doria:— Nao usei d’essa expressio.
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O Sr. Procurapor pA Corba:— Tan.wo assim, que disse que

ha loucuras de horas. Néo usou das palavras —loucura tran-
sitoria; mas. ..

O Sr. Dr. FrankriN Dorra:— Se me d4 licenca para um
aparte, que ¢ essencial n’esta discussio, eu direi que meu es-
tudo sobre a estado mental do accusado foi sempre sob o as-
pecto das paixdes com relacdio & culpabilidade. Isto é cousa
muito diversa de loucura transitoria. Apreciei os effeitos da
paixdo sobre o animo do accusado.

O Sr. Procurapor pa Corda:— Disse que dura horas, de-
pois fallou em dias e foi até 4 terrivel realizac@o do facto.

Os autores escrevem seus livros, estabelecem suas theorias
e tirdo suas consequencias; mas nés vivemos na sociedade,
onde as consequencias derivadas do senso intimo sé pédem
ser apreciadas pelo proprio individuo e por Deus. N6s aqui
havemos de nos guiar pela pratica, pelo facto.

Eu sabia que por forca o preclaro Advogado havia de re-
corrrer a autores. Tenho tambem um livrinho, que est4 aqui
e que um filho meu, que é Doutor em medicina, mostrou-me.

« Ha n’este livro, disse-me elle, uma passagem que lhe
péde servir. »

Peco licenca a V. Ex. para ler um pequeno trecho d’esta

obra, impressa em 1872; é de L. Fleury, professor adjunto
da Faculdade de Medicina de Pariz.

3

Na sua 44* Seccao, considerando os instinctos, inclinac6es
e outros pontos relativos ao homem, que elle inclue na these
—Faculdades moraes e affectivas—diz 4 pag. 169 :

« Aquelles que como nés reclamao a abolicdo da pens de
morte, responderei com Alphonse Karr, que com mais espi-
rito do que philosophia disse : «Para abolir a pena de morte
é de necessidade que os Srs. assassinos comecem por si a
ndo matar. »

« Nao; ndo é aos assassinos, que toca dar o exemploe a
estabelecer o principio ; é 4 sociedade.
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« O assassinato, debaixo de qualquer férma qu« se apre-
sente, ndo desapparecera sendo quando a sociedade, abando-
nando os procedimentos barbaros da guerra e da pena de
Talido, tiver proclamado que o homicidio ¢ um crime, quaes-
quer que sejdo as circumstancias que se dém, quaesquer que
sejio as maos, quaesquer que sejao os meios com que for elle

perpetrado. »
Nada mais digo, porque nd@io quero cansar a attencao do

Tribunal.
O Sr. PRESIDENTE.—O Tribunal vai funccionar em sessiio

gecreta, na férma da lei.

Terminada a sessdo secreta, O Tribunal declarou a con-
demnpacdo do réo no maximo das penas do art. 193, com-
binado com o art. 49 do Codigo Penal, e na sessdo de 16

foi lida a seguinte

SENTENCA.

Vistos os autos crimes, e devidamente examinados a accu-
sacdo, a defeza, 0 interrogatorio, testemunhas inquiridas e
mais provas do processo:

Attendendo a que, por taes provas eaté pela confissao livre
e espontanea do réo, esta plenamente provado ter elle matado
nodia 14 de Agosto ultimo a Maria da Conceicao, pela férma
articulada no libello & fl.;

Attendendo a que, entre o designio, formado ‘pelo réo, de
commetter o crime e o acto de commettél-o mediardo mais de
924 horas: o que é evidente em face dos depoimentos e decla-
racoes de fl. e fi ;

Attendendo a que o réo, para vencer a repugnancia e re-
ceio que Maria da Conceicio mostrava de ir 4 sua casa, pro-
cedeu com fraude, empregando affagos e excitando-lhe o in-

teresse por promessas falsas, como se vé de fls.;
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Attendendo a que, no réo havia superioridade de sexo , for-
cas e armas, de maneira que a offendida ndo podia repellir a
offensa ;

Attendendo a que o réo foi impellido por um motivo repro-
vado, considerada a natureza torpe de suas relacdes com
Maria da Conceico ;

Attendendo a que, o delicto foi commettido com sorpreza,
lancando-se o réo e seu complice sobre Maria da Conceicgo, e
farindo-a o réo quando ella descuidosa entrava no quarto,
onde lhe disséra o mesmo réo estarem os presentes que elle
The promettéra ;

Attendendo, finalmente, a que, pelos mesmos depoimentos
e intorrogatories estd plenamente provado que entre o réo e a
assassinada tinha deixado de existir a confianca mutua que
naturalmente se presume entre dous entes, que se amao ou
prezio, manifestando ella alias, medo e receio de que elle
a quizesse offender, em vinganca de ndo lhe guardar fideli-
dade em suas relacoes illicitas, e consequentemente que nao
podia o réo abusar de uma confianca que j& nao existia ;

i Attendendo igualmente a que o convite feito a Guilher-
mino para dar uma surra em Maria da Conceicdo, sem nunca
lhe revelar o designio de matal-a, nfo péde ser considerado
ajuste para commetter este delicto, nos termos do art. 16 § 17:

Julgio o réo incurso no art. 193 do Codigo Criminal e o con-
demn#o na pena de galés perpetuas, grao maximo, por 6on-
correrem as circumstancias aggravantes mencionadas no art.
16 8§ 4°, 6°, 8°, 9° e 15, pena que sera substituida pela de
prisdo perpetua com trabalho, nosjtermos do art. 45 § 2° do
mesmo Codigo, por ser o réo maior de sessenta annos; € nas
custas. Rio de Janeiro, 13 de Maio de 1874. — Brilo, Presi-
dente.—Simdes da Silva, Relator sem voto.— Marianni.—
Ledo. — Cerqueira. — Barboza. — Villares. — Valdetaro. —
Coito. — Costa Pinto.

Nso votou, por ircpedido, o Sr. Ministro Bardo de Mont-
serrate.
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